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B PURIM

Predst ava

Pri¢a o Esteri
prica je stara,
0 kojoj vam pisem bez previse dara.

Martina je Estera,
Dodo je kralj,

Ema je Vasti,

a ja sam Mordehaj.

Tomo je Haman
iako nije htio,
jer tko bi se Nives suprotstaviti usudio.

Emma, Rebecca, Maja, Sara i Lea
kroz priu nas vode
pri¢aju kako su Zidovi dosli do slobode.

A Grga, savjetnik kralja
samo se po podu valja.
Gledaju ga svi u ¢udu,

u njemu vide dvorsku ludu.

Glumiti nije bilo lako,

al’ je ipak bilo ovako:

svi su se predstavom odusevili
velikim pljeskom nas ispratili.

lan Beissmann

2 Z0Z ::

Proslavu Purima u Zidovskoj

opCini Zagreb uveli¢ali su nasi

gosti iz Osijeka. Djeca Nedjeljne

skola Zidovske opéine Osijek

izvela su Pri¢u o Esteri, a svojim

rie¢éima za Ha-kol su napisali
“ svoje utiske....

Purim u Zagrebu

Purim u Zagrebu je bio vrlo zanimljiv. Cijela Zidovska opéina
je bila ukrasena. Svi su bili maskirani i veseli. Kada je bilo vri-
jeme za predstavu, svi su se preselili u dvoranu, utisali se i Ni-
ves nas je najavila. Dok smo ¢ekali, Rebecca je dva puta pa-
la, jer nije vidjela stepenice. Predstava je prosla dobro, bilo je
sve u redu, kako je i trebalo. Osim $to je lan neplanirano pao
sa stolice. Nakon predstave smo jedva ¢ekali da skinemo ko-
stime. Dolje je svirala glazba, svi su se veselili i zabavljali. | mi
smo se na kratko prikljucili zabavi, dok nas umor nije skroz
svladao.

Sara Stimac, 11 godina

Purim

Nedjeljna $kola Zidovske opéine Osijek stigla je u Zagreb u
pratnji svoje voditeljice Nives Beissmann. Cim smo sisli s via-
ka, otigli smo u ZOZ. Tamo su nas éekali sendvii i sokovi, os-
tavili smo stvari i krenuli u Setnju. Otisli smo do Gornjeg grada
i Katedrale. Nakon toga smo tramvajem otisli u ZOO vrt, gdje
smo vidjeli razne zivotinje. Ima ih vise nego u nasem osjeckom
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ZOO0 vrtu. Nakon toga smo se otisli vozati tramvajem: da se ug-
rijemo, odmorimo, ali i da vidimo dio Zagreba iz tramvaja. Ta-
ko smo se vozili sve do Zapruda i nazad.

Poslije toga smo opet stigli u ZOZ. Bilo je vrijeme da se pripre-
mimo za svoju predstavu i proslavu Purima. Mi smo spremili
predstavu ,Pri¢ca o Esteri“. Dotjerali smo se, obukli i krenuli s
predstavom. Svi su nas oduSevljeno gledali. Pomocnik kralja
(nas Grga) je stvarao gluposti i svi su se smijali i plieskali. Ka-
kav osjecaj! Na kraju predstave su nam toliko pljeskali da smo
na pozornicu izasli jos jednom (osim onih koji su ve¢ odjurili go-
re i poceli se presvlaciti). Na Purimskoj zabavi svi su bili maski-
rani i veseli, plesalo se i pjevalo. Ali mi smo vec bili umorni.
Zbog toga smo ubrzo ofisli. Ipak je dan za nas poc¢eo davno -
jo$ u pola pet ujutro.

U nedjelju smo imali plesnu probu za novu predstavu ,,Svatovi*
s Nedom Wiesler, te ru¢ak i opet Setnju po Zagrebu. Ubrzo je
doslo vrijeme za povratak u Osijek i nasoj je pustolovini dosao
kraj.

Emma Stern, 10 godina
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PURIM H

Pri¢a o Esteri

Sto mozemo reéi o tome? Da je to priéa u kojoj su Zidovi
spaseni od sigurne smrti? Kako bi i oni koji ne znaju o
¢emu je rije¢ i zbog ¢ega se slavi Purim to saznali, mi
smo izveli predstavu ,Pri¢a o Esteri“.

Sve se dogada u gradu zvanom Susan. Emma nas je
uvela u pri¢u i objasnila zasto bas taj grad. Kralj Ahasve-
ro$ (Dodo) pravi veliku gozbu, na koju poziva sve, ¢ak i
Zidove. Mordehaj, voda Zidova (lan), pokusava odgovo-
riti Zidove od odlaska na gozbu, ali nitko ga ne slusa.
Pojavljuje se Vasti, kraljica (Ema), koja ne zZeli plesati
pred svima, pa ju kralj daje ubiti. Sad mu treba nova kralji-
ca. Zbog toga organizira sve¢anost na kojoj planira pro-
naci sebi novu kraljicu. Tada Mordehaj nagovara Esteru
(mene) da se i ona pojavi na sve¢anosti i pokusa osvojiti
kralja. Ona pristaje i pobjeduje. Ona i kralj se viencaju.
Tada Haman, kraljev savjetnik (Tomo), nagovara kralja
da pobije sve Zidove. Kralj pristaje. Mordehaj je to saz-
nao, pa moli Esteru da proba uvjeriti kralja da postedi
Zidove. Estera se moli i posti tri dana. Skuplja hrabrost.
Konaéno odlazi do kralja, otkriva da je Zidovka i uspijeva
nagovoriti kralja da razmisli...

Na kraju Haman biva objesen, Zidovi su spaseni i slavlje
pocinje.
Zbog toga se zapravo slavi Purim.

Martina Stern, 14 godina
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:: DOM SCHWARZ ::

Proslava Purima u Domu

Ove su godine u naSem Domu Lavoslav Schwarz pripreme za Purim pocele mnogo ranije nego obiéno.

Izvrsno smo se zabavljale (muskarci su nam dali kosaricu) iz-
radujuci krinke kojima smo kasnije okitili dvoranu. Pokazalo se
da su i one koje su se pridruzile radionici ne vjerujuci previse
u gipkost i poslusnost vlastitih prstiju, vrlo vjesto iscrtavale i
izrezivale maske.

Sve je bilo gotovo na vrijeme pa smo u lijepo okic¢enoj dvora-
ni do¢ekali nase vrticance.

Zajedno smo otpjevali ne-
koliko purimskih pjesama i
pocastili se kindlima, a on-
da su nasi mali gosti vese-
lo odjurili u park privuc¢eni
suncem i vrtuljkom.

Glavna zabava je bila u utorak 6. oZujka.

Vec¢ na ulazu goste je docekala izlozba karikatura korisnice
Doma Eve Akerman, koja je na $aljiv nacin prikazala zapos-
lene u obavljanju svakodnevnih poslova.

Nas zbor “Salom”, koji
sada vec broji 12 pjeva-
Cica, pripremio je veseli
purimski program.

Posebno iznenadenje veceri
bio je iluzionist kojega smo
promatrali bez daha, tako da
smo povremeno zaboravljali i
plieskati. Zabava naravno
nije mogla proci bez tombole
i kolaca koje je pripremila
nasa kuhinja.

Paula Novak
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U Zidovskoj opcini Zagreb organiziran je dvodijelni seminar o
holokaustu, a zanimljiva su bila i kanadska iskustva o pitanju

edukacije o toleranciji i holokaustu.

VAZNOST UCENJA |

PRIHVACANJA RAZLICITOST!

U ponedjeljak , 26. velja¢e, mnogobrojna publika imala je
prilike poslusati dva izuzetna izlaganja, u sklopu drugog dijela
Seminara o holokaustu, koji su organizirali Zidovska opéina
Zagreb i predstavnik zidovske nacionalne manjine u Gradu
Zagrebu.

Nakon pozdravne rije¢i predsjednika Zi-
dovske opcine Zagreb Ognjena Krausa i
potpredsjednice ZOZ-a Sanje Zoriéi¢
Tabakovi¢, kanadski veleposlanik u Hrva-
tskoj,. Thomas Marr obratio se nazoc¢ni-
ma nadahnutim izlaganjem.

U svojem je govoru izlozio nastojanja
lokalnih kanadskih vlasti u suzbijanju svih
oblika netolerancije, te dodao kako poz-
dravlja odrzavanje ovakvih seminara i u
Hrvatskoj, jer je osobno upoznat kako se
isti odrzavaju i vode Sirom Kanade. Oso-
bito dojmljiv dio izlaganje bilo je i vele-
poslanikovo osobno zanimanje za temu edukaciju o holoka-
ustu, gdje je njegova ekscelencija istakla kako sam ne moze
zaboraviti vaznost lekcija koji u¢imo iz holokausta s obzirom
da je i njegov tast prezivio holokaust.

Dio izlaganja veleposlanika Marra bavio se pravnim okvirom
edukacije o toleranciji i holokaustu u kanadskim provincijama,
te lokalnim zalaganjima za kanadsko pridruzivanje meduna-
rodnoj Radnoj skupini za obrazovanje, sjecanje i istrazivanje o
holokaustu, ¢ija je Hrvatska vec ¢lanica. Premda Kanada nije
¢lanica Radne skupine, zbog pravno for-
malnih prepreka kanadskog zakonodavst-
va, edukacija o holokaustu i ljudskim pravi-

ma obavlja se vec desetljecima.

Kanada se aktivno bavi
temom holokausta

Prisutnima se zatim obratila nasa gosca,
gospoda Esther Bem, koja je za ovu
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Veé nekoliko desetljece u
Ontariju djeluje i Centar za
edukaciju o holokaustu.
Centar suraduje s javim,
privatnim i vjerskim Skola-
ma, drugim edukativnim
centrima, vjerskim zajedni-
cama, a od nedavno i s
kadetskom policijskom
akademijom.

Kanadska Zidovska zajednica
vec¢ dugi niz godina predano or-
ganizira brojna dogadanja sa
srediSnjom temom suzbijanja
svih oblika netolerancije kroz
poduku o tragicnim iskustvima
europskih Zidova.

SEMINAR H

prigodu stigla iz Kanade, a osobito se osvrnula na edukaciju o
holokaustu u Ontariju. Naglasila je veliku ulogu kanadske zido-
vske zajednice koja vec¢ dugi niz godina predano organizira
brojna dogadanja sa sredisnjom temom suzbijanja svih oblika
netolerancije kroz poduku o tragi¢nim iskustvima europskih
Zidova. Gospoda Bem i osobno s drugim
prezivjelima aktivno sudjeluje u radu s mla-
dima kojima prenosi vlastita iskustva iz ho-
lokausta.

Vec nekoliko desetlje¢e u Ontariju djeluje i
Centar za edukaciju o holokaustu. Centar
suraduje s javim, privatnim i vierskim skola-
ma, drugim edukativnim centrima, vjerskim
zajednicama, a od nedavno i s kadetskom
policijskom akademijom. Godisnje se orga-
niziraju i obrazovni tjedni o holokaustu u ko-
jima sudjeluje Sira javnost, te se uz ostalo
odrzavaju projekcije filmova, predstavljanje
knjiga, umjetnicke radionice i nadasve izlaganja i svjedo¢enja
samih prezivjelih zrtava uvijek s nekom odredenom temom iz
holokausta, koja je aktualna i u danasnjim prilikama.

PrihvaCanje razliCitosti

Proslogodisnja teme je bila: “Moc¢ pojedinca”, gdje se poku-
Salo naglasiti koliko toga ovisi o svakom pojedincu, njegovoj
ulozi i utjecaju na drustvo. Broj posijetitelja tih dogadanja bro-
ji se u tisu¢ama, od ¢ega su uvijek najvedi
dio mladi. “Kanada je multikulturalno dru-
Stvo” istaknula je gda Bem te dodala “i od
izuzetne je vaznost da se ljudi svih rasa i
boje koze, koji redovito pristizu u Kanadu,
tu mogu osjecati sigurno i prihvaceno.” S
obzirom da mladi useljenici dolaze iz najra-
zli¢itijih zemalja svijeta, kao &to su i Filipini,
Iran, Meksiko itd. neki od njih nemaju vece
predznanja o strahotama holokausta te




SEMINAR

pokazuju veliki interes za radionice koje
govore o vaznosti prihvacanja drugih i
njihovih razli¢itosti.

Za zajednicu u Ontariju pitanje poduke
0 holokaustu nije samo ucenje dijela
zidovske povijest ili povijesti opcenito,
vec je to prije svega pitanje sadasnjosti

Za zajednicu u Ontariju pitanje
poduke o holokaustu nije samo
ucenje dijela Zidovske povijest
ili povijesti opcenito, vec je to
prije svega pitanje sadaSnjosti i
odnosa prema razlicitosti, s ko-
jom se Kanadani, u svom multi-
kulturalnom, multietnickom i
multireligijskom drusStvu,
svakodnevno susrecu.

i odnosa prema razli¢itosti, s kojom se
Kanadani, u svom multikulturalnom,
multietnickom i multireligijskom drust-
vu, svakodnevno susrecu.

“lzgradnja je to i promicanje samih vrije-
dnosti na kojima Kanada pociva - prih-
vatiti drugoga zato $to je drugadiji,” istice
gda Bem, koja je i sama preselila u Ka-
nadu prije vise od 40 godina. Gospoda
Bem na kraju svojeg izlaganja pokazala
nam je i multimedijalnu prezentaciju s
fotografijama brojnih sudionika njihovih
dogadanija kao i uglednih posjetitelja on-
tarijskog Centra.

Dosavsi u Zagreb samo za ovu prigodu
gda Bem sa sobom je ponijela i brojne
materijale koji se koriste u edukaciji mla-

Prvi Zidovi doselili su se u
Kanadu u 18. stoljecu, a pre-
ma podacima iz 2005. godine
u Kanadi %ivi 372.000 Zidova.
Iako ne pripadaju velikoj
manjini u Kanadi, Zidovi su
odigrali vaZnu ulogu u
stvaranju kanadske kulture i
identiteta i nazocni su u svim
sferama javnog Zivota zemlje.
Najveéi broj Zidova u Kanadi
Zivi u Toronto i Montrealu.

dih u Kanadi, te ih je darovala Zidovskoj
opcini za ucitelje i profesore u Hrvatskoj
koji ¢e se njome sigurno pomocdi u izradi
svojih nastavnih jedinica.

K.L.

U okviru Seminara o holokaustu, u Zido-
vskoj opcini Zagreb predstavljena je i
knjiga autorice Biance Schlesinger ,Up-
rooted“ (Con i lupi alle spalle).

Knjiga je predstavljena u nazo¢nosti sa-
me autorice, veleposlanika Republike
ltalije u Hrvatskoj Alessandra Grafinija i
veleposlanika Drzave lzrael u Hrvatskoj
Shmuela Meiroma.

Bianca Schlesinger rodena je u Zagre-
bu, a 1941. godine je s obitelji iz Hrvats-
ke oftisla u ltaliju, a od 1949. godine Zivi
u lzraelu.

Knjiga ,,Uprooted” pri¢a o obitelji koja bj-
eZi od uzasa holokausta. Sama autorica
kazala je da se ne radi o autobiografiji,

vec o pri¢i paralelnoj s onom koju je pro-
Zivjela njezina obitelj.
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:» ARHITEKTURA ::

Encounters - modema
izraelska arhitektura

Iznimno raznolika stvaralacka putanja
suvremenih izraelskih arhitekata pred-
stavljena je zagrebackoj publici 7. ozujka
2007. u Hrvatskom muzeju arhitekture
HAZU-a. IzloZbu je realiziralo veleposla-
nstvo Drzave lzrael u suradnji sa Zido-
vskom opc¢inom Zagreb.

IzZloZbu su otvorili:

Shmuel Meirom, veleposlanik
Drzave Izrael, akademik Boris
Magas, dr. Ognjen Kraus,
predsjednik ZOZ-a

Uz nazoc¢nost zagrebackoga gradona-
¢elnika Milana Bandic¢a i brojnih uzvani-
ka, u pozdravnom govoru kojim je otvo-
rena izlozba, veleposlanik drzave Izrael
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Shmuel Meirom, osvrnuo se na povi-
jesni razvoj moderne izraelske arhitek-
ture od vremena britanskog mandata,
prije samog osnivanja Drzave lIzrael,
preko traganja za vlastitim identitetom
i diktiranjem trendova u izraelskoj arhi-
tekturi uzimajuci u obzir suvremene

Izraelski veleposlanik u svom
Jje govoru na pomodi u orga-
nizaciji izloZbe o izraelskoj
arhitekturi zahvalio predsjed-
niku zagrebacke Zidovske
opéine Ognjenu Krausu,
Deanu Friedrichu, Lajli Spra-
Jje te ravnateljici Hrvatskog
muzeja arhitekture Dubravki
Kisi¢ te Hrvatskoj akademiji
znanosti i umjetnosti na
gostoprimstvu.

IZLOZBA N

[ZRAELSKA

ARHITEKTURA

Izraelski su arhitekti u svojoj
potrazi za identitetom odgov-
ore traZili u susjednoj arap-
skoj arhitekturi, ali i u
dalekim zemljama, medutim
ta potraga nije znacajno do-
prinijela stvaranju ,,izraelske
arhitekture*.

svjetske stilove poput art decoa i bauha-
usa koji su obiljezili posljednja desetlje-
¢a proslog stoljeca, a imali su izravan ut-
jecaj u arhitekturi suvremenog lzraela.

lzraelski arhitekti
U potrazi za identitetom

slzraelska arhitektura je imala tendenciju
razvoja u dva smijera: prvi je bio uteme-
lien na uvozu stranih stilova koje su pri-
mjenjivali arhitekti pod utjecajem me-
dunarodnih skola, a drugi se sastojao
iz poku$aja da se osmisli autenti¢na iz-
raelska arhitektura®“, rekao je otvarajuci
izloZzbu izraelski veleposlanik, dodajuci
da je ,prvi smjer uspjesno apsorbiran u
lokalnu potku na dojmljiv nacin, a poku-
8aj stvaranja lokalnog stila naisao je na
mnoge teskoce".

Izraelski arhitekti, nastavio je, su u svo-
joj potrazi za identitetom odgovore trazili
u susjednoj arapskoj arhitekturi, ali i u
dalekim zemljama, medutim ta potraga



B 1ZLOZBA

nije znac¢ajno doprinijela stvaranju «iz-
raelske arhitekture».

Tijekom razdoblja britanskoga mandata,
prije osnivanja Drzave lzrael, svako je
razdoblje prihvacalo svoj arhitektonski
stil, podsjetio je Meirom, objasnjavajuci
da su ,dvadesetih godina arhitekti u lzr-
aelu preferirali art deco s nesto orijenta-
Inog utjecaja Sto je stvorilo ‘eklekticki
stil’. Tridesetih godina, nakon &to su na-
cisti zatvorili poznati Bauhaus, mnogi su
arhitekti emigrirali u Izrael i prihvatili mo-
dernizam, stil bez ukrasa koji je odgo-
varao socijalistickom duhu koji je tada
vladao u Izraelu®.

U sklopu velike izgradnje koja se doga-
dala u to vrijeme podignut je i Bijeli grad
u Tel Avivu koji je nedavno, 2003. godi-
ne, proglasen svjetskom bastinom UNE-
SCO-a, istaknuo je izraelski velepo-
slanik.

Polaziste izraelske
arhitekture je u Izraelu
Nakon stvaranja Drzave Izrael, pedese-
tih godina proslog stoljeca, velik broj imi-
granata useljavao se u zemlju pa je i iz-

gradnja bila u skladu s tim: jeftina i
industrijska.

~Sedamdesete, osamdesete i devede-
sete karakterizira nametljiv urbani razvoj

Sedamdesete, osamdesete i
devedesete karakterizira na-
metljiv urbani razvoj koji sma-
njuje otvorene prostore i kva-
litetu Zivota. Zelene su povrsine
pretvorene u trgovacke centre,
plaZe u hotele, a neboderi su
izrasli u sredistima izraelskih
gradova.

koji smanjuje otvorene prostore i kva-
litetu Zivota. Zelene su povrSine pretvo-
rene u trgovacke centre, plaze u hotele
a neboderi su izrasli u sredistima izra-
elskih gradova®, rekao je Meirom u svom
govoru.

Posljednjih godina u Izraelu se ulazu na-
pori da se uvede red u nacionalne pre-
ferencije i u razvoj gradova proucavanj-
em pogresSaka iz proslosti, objasnio je
veleposlanik isticuci da su na tom putu
sizraelski arhitekti shvatili da je polaziste
za izraelsku arhitekturu u Izraelu i nigdje
drugdje pa su dosegli stadij u kojem st-
varaju vrijedna djela“ pa tako danasnje
gradevine odrazavaju postmodernisticki
pravac uzimajuci u obzir vruc¢u sredoze-
mnu klimu i upotrebljavajuci izvrsne izo-
lacijske materijale.

B

. .
m
~ |

- ARHITEKTURA ::

Zanimljivim odabirom Sirokih
tematskih cjelina, od preze-
ntacije vehementnih arhitekton-
skih rjeSenja muzeja, prosvjet-
nih ustanova, preko privatnih
rezidencija, kazaliSta i mnogih
drugih javnih ustanova, ovom
izloZbom predstavljen je jasan,
vodeci koncept smjera razvoja
suvremene arhitekture Izraela.

Zanimljivim odabirom &irokih tematskih
cjelina, od prezentacije vehementnih ar-
hitektonskih rjedenja muzeja, prosvjetnin
ustanova, preko privatnih rezidencija,
kazalista i mnogih drugih javnih ustano-
va, ovom izlozbom predstavljen je jasan,
vodeci koncept smjera razvoja suvreme-
ne arhitekture Izraela.

Vjestim spojem gradnje i vizualizacije ¢i-
ni se da je ostvarena fuzija samog sm-
isla i primjene izraelskog arhitektonskog
identiteta. | jedini zaklju¢ak koji se na-
mece jest da predstavijena arhitektura
posjeduje izvornu svojstvenost i suvre-
menost te vjerujem da c¢e takav nacin
priblizavanja promisljanja i djelovanja zi-
dovskog naroda, nasim sugradanima pri-
bliziti tu daleku drzavu.

Natasa Popovic
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:: CEDEK - VOLONTERI ::

Aktivnosti Udruge CEDEK

za povrat Zidovske imovine

Udruga za povrat Zidovske imovine Cedek, §to na
hebrejskom znaci ,,pravednost*, osnovana je 2004.
godine, a zalaZe se za povratom otete Zidovske
imovine.

Udruga Cedek u 2006. godini odrzala je niz znac¢ajnih sas-
tanaka s predstavnicima medunarodnih zidovskih institucija.
Tako je s predstavnicima B’nai B'’rith International i World Je-
wish Restitution Organisation dogovorena daljnja suradnja te
dogovor oko zajedni¢kog postupanja. Udruga Cedek je u
2006. godini zatrazila u nekoliko navrata prijem kod nadleznih
predstavnika vlasti kao i kod nekoliko predsjednika sudova u
Republici Hrvatskoj, kod kojih se vode odredeni predmeti bit-
ni za povrat zidovske imovine. Nazalost, ni kod predsjednika
sudova niti kod predstavnika vlasti nije se naislo na plodno tlo,
StoviSe niti jedni niti drugi nisu ¢ak niti odgovorili na upucene
dopise. Tako se nastavlja ignorantski stav prema povratu zi-
dovske imovine koji je u kontinuitetu od 1990. godine pa do
danas.

Uspjeh u povratu imovine

Medutim Cedek je uspio nekim svojim ¢lanovima pomoci u po-
vratu njihove imovine. Tako treba pripomenuti uspjeli povrat
imovine nasljednicima baruna Viktora Gutmana, kojima je vra-
¢eno 30.000 hektara oranica i dvostruko vise hektara Sumskog
zemljista. Nadalje, naSem ¢lanu Goeroegu vraceno je suvlas-
nistvo u hotelu njegova pokojnog oca u Osijeku. Posebno su
zanimljive i skrecemo paznju nasim ¢lanovima i svim ostalim
zainteresiranim osobama na dvije sudske presude Europskog
suda za ljudska prava u Strasbourgu. U tim se presudama,
koje su objavljene pocetkom velja¢e 2007. godine, novoj ¢la-
nici Europske unije, Rumunjskoj, nareduje da svu imovinu bez
obzira je li ona prodana, privatizirana ili ne, treba vratiti izvo-
rnim vlasnicima ili im tu imovinu nadoknaditi prema trziSnoj
vrijednosti. Tako postoji vrlo velika $ansa da se ulaskom
Republike Hrvatske u Europsku uniju dogodi isto, $to znaci da
¢e se sva imovina morati vratiti izvornim vlasnicima bez obzi-
ra je li ona prodana i privatizirana. Tim ¢inom bi se ponistile
sve prodaje kuca, stanova, hotela i udjela u firmi koje su se
dogodile devedesetih godina proslog stolje¢a. Stoga Udruga
Cedek i ovim putem poziva sve one kojima je imovina oduze-
ta, a koji jos nisu sklopili nagodbe sa Republikom Hrvatskom ili
koji nisu primili naknadu za oduzetu imovinu da, ukoliko su
zainteresirani za naturalnu restituciju svoje imovine, pri¢ekaju
ulazak Republike Hrvatske u Europsku uniju kako bi uspjeli na-
turalno vratiti svoju imovinu ili, ako to nije moguce, kako bi
dobili obestec¢enje po trzisnim vrijednostima.

Za sve ostale informacije moguce je javiti se Udruzi Cedek na
adresu Palmoticeva 16, Zagreb.

Dani Deutsch
Predsjednik Udruge Cedek
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AKTIVNOSTI N

DruZenje volontera ZOZ-a
povodom 10. godina

DR. RAJNER OPROSTILA
SE OD VOLONTERA

Odavno je znano da se humanost jednog drustva ocituje u nje-
govom odnosu prema najmladima - djeci, i prema starima, oni-
ma koji su u zadnjoj fazi svog zivotnog puta.

Rekla bih nekoliko rije¢i o sastanku volontera, odrzanom
krajem prosle godine, koji su pod vodstvom dr. Nade Rajner
deset godina vodili brigu za nase starije, sastanak koji je saz-
vala upravo dr. Rajner, nasa Koka, kao svoj oprostaj s grupom
i tom duznoscu.

Dr. Rajner vodila je ovu grupu predano i sréano, da bi se sada
odlucila povudi i ovu duznost prepustiti mladim nasljednicima.

Volonterke se nisu dale smesti kiSom koja je vani lila, pa su se
odazvale u zaista lijepom broju. Dosla je nekadasnja opcinska
socijalna radnica, i danasnja, razumije se, dosle su i tri doma-
rke iz Schwarzova doma koje su takoder obilazile stare i ne-
mocne.

Drago nam je bilo da je oprostaju prisustvovao od pocetka do
kraja i Zak Atijas, predsjednik Socijalnog odbora.

Nasu Koku obdarili smo buketima cvijeca i sithim poklonima
zahvalnosti, a za slano i slatko posluzenje pobrinula se gda.
Biba, jedna od tri kulinarske majstorice iz naseg buffeta.

Vecina onih koje smo obilazili (i obradovali svojim posjetom i
brigom za njihove nedace) odlucili su se, u toj zadnjoj fazi zivo-
ta, otici u Dom, gdje su mnogi i preminuli.
Ovaj ¢lanak zeljela bih zavrsiti u nadi da ¢e se nova, mlada
generacija odazvati pozivu dr. Rajner i jednako predano obi-
laziti naSe seniore, te da ¢e nasa Koka naci dostojnog zam-
jenika.

Mira Altarac Hadji-Ristic

DOBROVOLJNI PRILOZI ZA DOM
LAVOSLAV SCHWARZ

Veljaca - ozujak

Korisnici Doma zaklade L. Schwarza umjesto vijenca

na grob gde. Berte Postruznik ................. 1.340,00

LierkaDajC .. ... ..o 600,00

(ispricavamo se zbog propusta u prijasnjem broju)

Miro KreSic . . ... .. o 545,00

Betika Kamhi- Trpkovi¢, povodom smrtioca ........ 545,00

Radman Mirjana . . ......... ... .. ... .. .. 200,00

Obitelj Markovic,

povodom godisnjice smrti Josifa Baruha . .......... 500,00

Nevenka Lovri¢- Baruh,

povodom godisnjice smrti supruga . .............. 500,00

ObiteljDobSa .. ... ... ... 1.000,00

Goranka Cvijanovi¢-Vukovi¢ ................... 600,00

Bjanka i Drago Auslender povodom Pesaha .. ... ... 200,00

BorisBraun . ........... ... .. 200,00

Obitelj Lustig . ........... 500,00




Zidovski
smjerokazi u
Viroviticl

iidwskn
| groblje ')
o LAEELS '}“""

Prvi Zidovi u Viroviticu su se
doselili 1790. godine. Pred sam
Drugi svjetski rat u Virovitici je
Zivjelo oko 250 Zidova, dok
danas u tome gradu Zivi samo
njih desetak. Zidovsko groblje
u Virovitici potice iz 1870. go-
dine i na njemu se nalazi 181
nadgrobni spomenik.

Na inicijativu Josipa Mikol¢ica, direkto-
ra Turistickog ureda Turisticke zajed-
nice Viroviticko-podravske Zupanije, u
Virovitici su, u suradnji sa Zidovskom
opc¢inom, postavljena dva smjerokazna
znaka koja upucéuju na Zidovsko grob-
lje.

Napominjemo da su ovo prvi takvi sm-
jerokazni znakovi u Republici Hrvats-
koj, koji u svom grafickom dijelu sadrze
i Davidovu zvijezdu.

Predsjednik Zidovske opcine Virovitica
Zeljko Weiss

B I1ZLOZBA - SMJEROKAZI

IZLOZBA ILUSTRACIJA
DJECJIH KNJIGA U IZRAELU

ZAGREB - lustracije ogi-
suju i interpretimjo telst
i podnrju mo esteisko
vripednost,  Eaknuo e
Shmued Medrom, izrnekski
vieleposlanik u Hrvatskal,
i AT LT izl
sNustracija djedjib knji-
ia= ovih dana u Gradsko-

:: VIROVITICA - ZAGREB ::

mir kazaliSin Tresnje
Ielofba predstdin pet-
maest mEjbaljih plaleda =
ihestracijuoma djedjih knji-
gn izdanih protekle godi-
ne U leraeln. Sponeoci
Ju izrmelsko Ministarstvo
vanjskih poslovs, kojem
je mamjern prikazat pla-

Fﬂﬂhﬂhuﬂﬁpﬂnﬂﬂﬂkﬂﬂmﬂm

e pojmove pretode W neste
& ragumbliive. Da je Gegled

kmte na  medumarodnim
aapmovima diljem svijeta
= il Frankfurtskog do
dmgih voddedih sajmoyva u
EBuropd, Azlli i Jufaj
Americi

Nn izlodbi se predsia-
vilau lustracifoma Vossi
Abolafia, MNmma Bens-
man, Orit Bergman, Ora
Eitan, Alona Frankel, Lio-
. Grossman, Rinad Haol-
fer, Cristina Kadmaon, Av-
mer Kalz, Batia Kolton,
Rutu Modan, David Po-
lonsky, Merav Salomon,
Giltad SalTer | Both #Farfs-
ti.

Shmuel Melrom o -

postaln. neizhjedan
dio dieée knjige. Ona ne
s jie pevi pasticaj e
diecu wved | apsirakine

knjige dmnas viginn oo |
prenesena poruka oo pls-
mil, Shokio s § slikar Zla-
ko Bourck na obvorenjo.
['T. N.]
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:» HRVATSKA ::

ANTISEMITIZAM N

ANTISEMITSKI VICEVI NA VRECICAMA ZA SECER

Hrvatski i svjetski mediji proteklog su mjeseca pisali o skanda-
lu koji je izbio kada se otkrilo da su se u Lici pojavile vrecice
Secera za kavu s tiskanim antisemitskim vicem i Hitlerovom
slikom.

U kaficima u Gospicu pojavile su se vrecice $ecera za kavu s
neukusnim antisemitskim vicevima, a nakon $to su se o tome
raspisali mediji protiv vlasnica tvrtke “Pinki” Anite Ivanesic, ko-
ja je stavila u promet sporne vredice $ecera, Zupanijsko dr-
zavno odvjetnistvo u Pozegi podnijelo je Istraznom centru Zu-
panijskog suda u PozZegi prijedlog za poduzimanje istraznih
radnji.

Anitu lvanesi¢, vlasnicu tvrtke Pinki, sumnji¢i se da je pocinila
kazneno djelo rasne i druge diskriminacije stavljanjem u pro-
met vrecica s likom Adlofa Hitlera na kojima je bio otisnut
antisemitski sadrzaj.

Prijedlog je podnesen nakon zaprimljenog posebnog izvjesca
Policijske uprave pozesko-slavonske i dosadasnjih rezultata
kriminalisticke obrade pa zato tuZiteljstvo smatra da je tijekom
provodenija istraznih radnji potrebno ispitati osumnji¢enu, kao
i veci broj svjedoka.

O podizanju optuznice Drzavno odvjetnistvo u Pozegi ¢e odlu-
¢iti nakon $to provede istragu do kraja i ispita sve okolnosti
pod kojima je doslo do distribucije spornih vrecica.

Za kazneno djelo rasne diskriminacije prema kaznenom je za-
konu predvidena kazna od Sest mjeseci do tri godine zatvora.
Kako se navodi u ¢etvrtom stavku ¢lanka 174. KZ-a: “Tko s ci-
liem Sirenja rasne, vjerske, nacionalne, etnicke mrznje ili u cilju
omalovazavanja putem racunalnog sustava raspacava ili na

Na vijesti o pojavi spornih vrecica sa Secerom rea-
girala je i Zidovska opcéina Zagreb.

“Zakonske odredbe postoje i prema njima treba
postupiti bez obzira o cemu se radi. Taj vic je pri-
mitivan i naprimjeren, poznato je tko je tiskao te
vrecice i ocekujemo zakonske sankcije”, rekao je
predsjednik ZOZ-a Ognjen Kraus.

Direktor Centra Simon Wiesenthal iz Jeruzalema
Efraim Zuroff izrazio je “odbojnost i gadenje §to
se takav proizvod u danasnje doba mogao proizve-
sti u drZavi u kojoj ne samo da se dogodio
holokaust, nego su ga najveéim dijelom izvrsili
lokalni nacisticki kolaboratori. U zemlji u kojoj je
toliko neduznih civila ubijeno od strane ustasa i
nacista ne moZe biti tolerancije za proizvode koji
ne samo da vrijedaju uspomenu na fasisticke
Zrtve, nego i ohrabruju ponovno oZivljavanje
smrtonosne ideologije ubojica”.

drugi nacin ucini dostupnim javnosti materijale kojima se po-
rice, znatnije umanjuje, odobrava ili opravdava kazneno dje-
lo genocida ili zlo¢ina protiv ¢ovjecnosti, kaznit ¢e se kaznom
zatvora od Sest mjeseci do tri godine.”

PIROVAC 2007.
Ljetni kampovi
Dragi nasi “Pirov€ani”,
sretni najavljujemo da smo za ovu godinu uspjeli organizirati
dvije djecje smjene i jednu studentsku!!
Dakle, za pocetak uvrstite u svoj kalendar sljedece datume:

6.-16.7. - 1. djecja smjena (6-13 g.)
17.- 27.7. - 11. djeéja smjena (13 - 18 g.)
29.7. - 4.8. - studentska smjena

Prijave za djecje smjene su u tijeku. Prijaviti se moZete u Uredu
Z0Z, uz uplatu akontacije u iznosu 20% cijene. Razlika do
punog iznosa uplacuje se najkasnije 14 dana prije polaska:

800,00 Kn
600,00 Kn

Cijena za jedno dijete:
Cijena za drugo dijete iz iste obitelji:
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Cijena ukljucuje: Prijevoz autobusom od Zagreba do Pirovca i
nazad, pet obroka, smjestaj, stru¢no vodstvo 24 sata.

Ako ste student prijavite se za smjenu od 29. srpnja 2007. do 4.
kolovoza 2007. Detaljne informacije mozete dobiti kod Sase
Cvetkovica.

Broj mjesta je ogranicen, stoga poZurite!!!

Vidimo se u Pirovcu!

LUETOVANJE ZA OBITELJI

OdmaraliSte otvara svoja vrata obiteljima od 6. kolovoza
2007. do zakljuc¢no 25. kolovoza 2007. Na raspolaganju Vam
stoji samostojeca kuca, dva velika apartmana s balkonima,
jedan s terasom ili smjestaj u dvokrevetnim, trokrevetnim ili
Cetverokrevetnim sobama. Detaljnije informacije moZete

dobiti u Uredu ZOZ



B KULTURA

lzZlozba ,Lica i karijatide” izraelske akade-
mske slikarice Liliane Livneh otvorena je
koncem ozujka u zagrebaCkoj galerii
Marisall.

,LICA | KARIJATIDE"
LILIANE LIVNEH

Liliana Livneh

i
i
—
rem

Akademska slikarica Liliana Livneh rodena je 1956. godine u
Buenos Airesu u Argentini, gdje je i diplomirala na Akademiji -
likovnih umjetnosti. Od 1977. godine zivi i radi u lzraelu.

Na sveucilistu u Tel Avivu studirala je filozofiju i povijest umjet-
nosti, a za svoj originalni rad dobila je rektorovu nagradu 1991.
godine. Kod profesora Nuritha Kenaana Kedara u Normandiji
i Alsaceu studirala je goticko slikarstvo, a zatim i renesansnu
umjetnost u Firenci i Rimu.

Godine 1987. dobila je stipendiju francuske vlade za studij lito-
grafije na Ecole des Beaux Arts u Parizu.

Liliana Livneh izlagala je na vise samostalnih i grupnih izloz-
bi u lzraelu, Argentini, Meksiku, Cileu, Boliviji, Njemackoj,
Spanjolskoj, Francuskoj, Svedskoj i Hrvatskoj. Prije dvije go-
dine svoje je radove hrvatskoj javnosti predstavila u Koprivnici.

Liliana Livneh &esto slika bez pomoci kista, a boju razmazuje -
izravno rukom $to stvra dojam taktilnosti. U svojim radovima
Cesto koristi kombinirane tehnike: ulje, akril, uglien pa ¢ak i kat-
ran. Svoje slike ¢esto upotpunjuje rije¢ima, ¢ime -kako je sa-
ma objasnila - istiCe da je rije¢ univerzalna kategorija bez obzi-
ra razumijemo li njezino znacenje ili ne.

Jedna od stalnih inspiracija za Lilianu Livneh je more, koje je
gotovo uvijek prisutno na njezinim slikama, te ljudski lik koji se
takoder stalno provlaci kroz njezina djela.

Liliana Livneh jednu je sliku poklonila Zidovskoj opéini Zagreb.

. ZAGREB ::

PribliZavanje razli¢ito

ZAGREB - Umjetnosti koja
popravija So se popravitd me
da, jedna e od misl koju je

(1925.) pod nagivom =la= u
nedjelju u Galerji =Milan §
Ivo Steiners. Radi se, daks-
ko, o ingenboznom kipar-
ﬂmmqﬂuhﬁnﬂmwmr
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:: PISMO 1Z BEOGRADA ::

KULTURA B

Institut Cervantes, Jevrejski Istorijski Muzej i JO Beograd su organizirali
u okviru programa “Godina sefardske Kulture u JOB” ciklus izlozba
posvecen sefardskim slikarima iz Beograda.

7L OZBA BEOGRADSKIH
SEFARDSKIH SLIKARA
U SRCU BEOGRADA

Mala izlozbena sala instituta Cervantes na uglu
Knez Mihajlove ulice, sa velikim staklenim izlozima
da svi Setaci Korzoom vide... bila je tri puta srediste
kulturnih dogadijanja koja jako retko posecuju Beo-
grad, od 20. novembra do 20. januara, izlozba “svo-
jin” slikara Spanskog- sefardskog porekla iz kolekci-
je Jevrejskog Istorijskog Muzeja:

Albert Alkalaj, Dida De majo, Bora Baruh i Rajko
Levi

Na otvaranju izlozbe Dide De Majo govorio je njegov
prijatelj Alfred Pal iz Zagreba.

DAVID DIDA DE MAJO

David-Dida de Majo roden je 1906. u Beogradu, u porodici se-
fardskih Jevreja. Njegovo detinjstvo obelezilo je visegodisnje
odvajanje od roditelja, nakon sto je Didu i njegovu sestru po-
¢etak Prvog svetskog rata zatekao u Be¢u. Oni su razdoblje od
jula 1914. do januara 1917. proveli u Becu, kao i u nekoliko au-
strougarskih logora za internaciju srpskih zarobljenika.

Nakon skolovanja u rodnom gradu, Dida 1925. ponovo boravi
u Becu, gde u ateljeu profesora Pozedajeva sti¢e znanja iz
crtacke i graficke vestine. U Becu, u pozoristu Josefstadt Th-
eatar, saraduje na izradi kostima i scenografije za predstavu
»3an letnje noci“, pod rukovodstvom reditelja Maksa Rajnharta.
Krajem 1925. odlazi u Pariz, gde boravi do 1932. Po dolasku
u Pariz Dida u jednom kosmopolitskom okruzenju saraduje sa
brojnim umetnicima iz oblasti primenjenih umetnosti, pozorista
i filma. Najpre saraduje kao kostimograf u pozoristu Moulin Ro-
uge, potom se Skoluje na privatnoj akademiji poznatog slikara
i likovnog pedagoga Andre Lota, kao i na akademiji Grande
Chaumiere, kao ucenik ¢uvenog Burdela. Takode, saraduje sa
mladim i neafirmisanim filmskim rediteljima Albertom Kava-
Ikantijem, Luisom Bunjuelom i Zanom Renoarom, kao jedan
od saradnika na izradi scenografija za njihove filmove. Likovno
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je osmislio resenja za plakate dva Kavalkantijeva filma iz
1927. (,Yvette” i ,Le Petite Lillie“). U saradnji sa nadrealistic¢-
kim apostatama Monijem de Bulijem, Zanom Karivom, Klo-
dom Serneom i Arturom Adamovom pokrenuo je efemerni
umetnicki ¢asopis ,Discontinuité“. Krajem dvadesetih zajedno
sa Monijem de Bulijem prikljucice se grupi avangardnih umet-
nika okupljenih oko ¢asopisa ,Le Grand Jeu“, koji su uredivali
pesnici Roze Zilber Lekont i Rene Domal.

Po povratku u Beograd 1932, Dida uspostavlja prijateljstvo sa
¢lanovima beogradskog nadrealistickog kruga. Tokom 1934.
postaje ¢lan zabranjene Komunisticke partije Jugoslavije i nje-
gov dotadasnji umetnicki ideal biva zauvek podreden revoluci-
onarnom idealu. Uhapsen je naredne godine. Nakon desetod-
nevnog mucenja u zatvoru Specijalne policije, pokusao je
samoubistvo. Osuden je na dve godine robije, koje je izdrza-
vao u zatvoru u Sremskoj Mitrovici. Po izlasku sa robije, u leto
1937, kao grafi¢ar saraduje na izradi stotinu i pedeset falsifi-
kovanih putnih isprava za jugoslovenske dobrovoljce na putu
za Spaniju. Nakon $to je policija sredinom 1938. otkrila njegovu
delatnost, bio je prinuden da ilegalno emigrira u Francusku.

Po dolasku u Pariz Dida priviemeno obavlja duznost sekretara
jugoslovenske sekcije Komiteta za pomo¢ republikanskoj Spa-
niji. Posle okupacije Pariza odlazi u juzni neokupirani deo Fra-
ncuske gde ¢e u Brivu, u regionu Koreze, provesti najveci deo
rata, bez vesti o brojnoj familiji u Beogradu, koja nije prezivela
holokaust. U Brivu, pocetkom ¢etrdesetih, ucestvuje na neko-
liko kolektivnih izloZbi. Uspostavlja poznanstvo sa Lujem Arag-
onom, Elzom Triole i Anrijem Matisom. Nakon $to su nacisti ok-
upirali juznu Francusku, postaje jedan od organizatora pokreta
otpora (FTPF-MOI), u regionu Koreze. Kapetan Dida de Majo,
avgusta 1944, kao organizator ucestvuje u spasavanju knjizev-
nika Andrea Malroa iz ge-stapovskog zatvora u Tuluzu. Sredi-
nom 1945. Dida se vratio u oslobodenu Jugoslaviju.

Zbog predratnog sukoba sa pojedincima iz partijske nomen-
klature, Dida biva marginalizovan nakon povratka u Beograd.
Pocetkom 1946. oZenice se sa Beogradankom Mirom Soten.
Uhapsen je septembra 1948, navodno zbog podrzavanja
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stavova iz ,Rezolucije Informbiroa“. Nakon jednogodi$njeg bo-
ravka po raznim beogradskim zatvorima, sproveden je u logor
na Golom otoku, gde je mucen i ponizavan. Dida ¢e na Golom
otoku provesti Cetiri godine, najpre u logoru Stara zica, potom
u specijalnom logoru Petrova rupa. U uspomenama golooto-
¢kih logorasa licnost Dide de Majo ostaje primer izrazite huma-
nosti.

Nakon povratka iz logora zaposlio se u novoosnovanom Beo-
gradskom grafickom zavodu. U toku desetak godina Dida de
Majo je likovno i tehniCki opremio preko stotinu knjiga, kao i
velik broj nau¢nih ¢asopisa. Krajem pedesetih godina odbija
ponudu tadasnjeg ministra kulture u vladi Republike Francus-
ke, Andrea Malroa, da se sa porodicom preseli u Francusku.
Umro je 1964. u Beogradu. Nakon smrti gotovo potpuno je za-
boravljen.

Najvedi broj likovnih radova Dide de Majo zagubljen je ili unis-
ten tokom vremena, tako da je vrlo teSko steci uvid u njegov
likovni opus.

Milan Radanovic

ALBERT ALKALAJ

Albert Alkalaj, sefardski Jevrejin, roden je u Parizu 1917. go-
dine gde provodi svoje najranije detinjstvo. Porodica 1929. go-
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Drugi svetski rat naglo prekida umetnikovo Skolovanje, nasta-
ju godine patnje, beg iz Beograda, menjanje identiteta, borav-
Ci po zatvorima. Jedina zZelja mu je bila da ode u Palestinu.
Medutim, stvarnost je bila drugacija, Alkalaj zavrSava u kon-
centracionom logoru Feramoti, u Italiji. Sasvim nenadano tu se
ponovo susrece sa svojom porodicom. Boravak od devet me-
seci u tom zastrasuju¢em mestu olakSsava mu novostec¢eno
poznanstvo sa nemackim ekspresionistickim slikarom Fingen-
Stajn Mihaelom. Zahvaljujuci njemu Alkalaj shvata da ga je
slikarstvo potpuno obuzelo i da ¢e mu ono biti zivotni poziv.
Uspeva sa roditeljima i sestrom da se izbavi zato¢enistva i od-
lazi, u tada slobodnu konfinaciju, Pergolu. Skrivajuci se po se-
lima i italijanskim planinama doc¢ekao je kraj rata. Ovaj ruralni
italijanski predeo nije Alkalaju ostao samo u secanju, vec¢ ga je
zabelezio tih godina i na svojim platnima.

Nakon zavrsetka rata i oslobodenja odlazi u Rim. Susret i po-
znanstvo sa skulptorom Basadelan Mirkom omogucava mu
ulazak u umetnicke krugove. Pun poleta neumorno radi stva-
rajuci i po nekoliko slika dnevno. Izlozbe se nizu jedna za dru-
gom, kritike su pozitivne, $to potvrduje i to da su tekst katalo-
ga za njegovu drugu samostalnu izlozbu odrzanu u Rimu
1949. godine pisali Oskar Kokoska i Karlo Levi. Rim je bio
znacajan za Alkalaja iz dva razloga, u njemu se formirao kao
slikar i u njemu se ozenio poznanicom iz Beograda, Verom ES-
kenazi.

dine prelazi u Beograd, grad koji za Alkalaja postaje mesto
Skolovanja i sazrevanja. Vec tada, kao dvanestogodisnjak, po-
Cinje da se interesuje za slikarstvo, u¢i kao samouk sa Borom
Baruhom, a potom pohada privatnu $kolu slikanja. Mladi Alka-
laj je slikarstvo smatrao za svoju veliku ljubav, ali ne i za Zivotni
poziv, pa tako 1937. godine upisuje Arhitektonski fakultet u Be-
ogradu sa namerom da postane arhitekta. Prateci savremene
evropske umetnicke tokove on koristi priliku i iste godine odlazi
u Pariz kako bi se upoznao sa slikarstvom impresionista, posti-
mpresionista, fovista i kubista.

Ovi umetnicki pravci, a posbno dela Matisa i Derena, imace ve-
liki uticaj na njegov rad. Putovanje i u¢enje u Parizu je rezultira-
lo prvim u¢e$cem na zajedni¢koj izlozbi odrzanoj 1939. godine
u Umetnickom paviljonu “Cvijeta Zuzoric”.

Zajedno sa suprugom 1951. godine odlazi u SAD, a za mesto
boravka, kao izbeglice, biraju Boston. Alkalaj je smatrao da je
to grad koji odise evropskim duhom i nikada se iz njega nije se-
lio. Period prilagodavanja na novu sredinu bio je tezak, pre
svega je morao razmisljati kako da obezbedi svojoj porodici
egzistenciju, pa tek onda o nastavku umetnicke karijere. Uz mi-
nimalna finansijska sredstva nastavlja da slika, a slede izlozbe
u Bostonu, Cikagu, Linkolnu. Ono $to ga fascinira i $to beleZi
na platnima je moderan, industrijski Zivot americkog grada u
duhu apstraktnog ekspresionizma Kandinskog.

Godina 1959. je bila vrlo vazna za Alkalaja, dobio je Gugen-
hajmovu stipendiju, nagradu Bostonskog umetnickog festivala,
naslikao svoju prvu apstrakinu sliku prirode i ponovo se sreo
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sa drugom iz Rima, Basadelan Mirkom, sa kojim osniva privat-
nu umetnicku skolu. Njegovo slikarstvo dozivljava potpunu tra-
nsformaciju. Postaje slikar apstrakcije, prikazujuéi nepregled-
no pust, ogoljen prostor americkih kanjona i pustinje, a sustina
umetnosti se ogleda u snaznom, dinami¢nom gestu i jakoj boji
koja postaje medij koriscen da privuce i stimuliSe posmatraca.

Kao $to je bio plodan slikar tako je Alkalaj bio i odlican ucitelj i
pedagog. Od 1963. godine se priklju¢uje novoosnovanom Ka-
rpenter Centru za vizuelne umetnosti na Harvardskom univer-
zitetu gde predaje sve do 1982. godine. U isto vreme, u svom
privatnom studiju, u¢i mnoge studente ne samo nacin slikanja
i tehniku, vec i teoriju likovne umetnosti bez koje se, kako je
smatrao, ne moze postati dobar slikar. Slobodno vreme posve-
¢uje putovanjima, obilazi bivu Jugoslaviju, Italiju, gré¢ka ostrva,
Tursku, Izrael.

Albert Alkalaj je imao preko ¢etrdeset pojedinacnih i preko pe-
deset zajednickih izlozbi, kako u SAD-u, tako i u Kanadi, Evropi
i Africi. Njegova platna nalaze se u mnogim svetskim prestiz-
nim muzejima i galerijama. Danas, u osamdesetdevetoj godini
Zivota, mada skrhanog zdravlja, i dalje ne posustaje, kad god
moze nesto naslika, raduje se i uziva u svakom novom danu.
U avgustu mesecu 2006. godine odrzana je izlozba ulja na
platnu, akvarela i crteza iz umetnikove privatne kolekcije.

Barbara Panic

BORA BARUH

Baruh (Bora) Baruh, sefardski Jevrejin, roden je u Beogradu
1911. godine. Bezbrizno detinjstvo koje je proveo na dorcol-
skoj kaldrmi prekidaju ratni dani 1914. godine. Otac llija zat-
vara krojacku radnju i odlazi sa srpskom vojskom u rat, dok
majka Bulina sa decom, Borom, Isidorom i Josifom, roditeljima
u bugarski grad Vidin. Dec¢aci su u Vidinu dobili sestru Raselu-
Selu i zapoceli svoje $kolovanije u jevrejskoj osnovnoj $koli. Po
zavrSetku Prvog svetskog rata, 1918. godine, vracaju se u Be-
ograd, a na mestu svog nekadasnjeg doma nalaze samo
veliko zgariste. Odlazak u Pozarevac bio je pri-vremeni spas
za porodicu Baruh gde Bora 1921. godine upisuje prvi razred
Drzavne realne gimnazije i otkriva svoju ljubav prema slika-
rstvu. Ipak zivot Baruhovih iz dana u dan biva sve tezi, rada-
ju se jos dve devojcice, Simha-Sonja i Berta-Bela. Kako bi
prehranio porodicu otac prihvata novi posao, sto je znacilo i
preseljenje u Nis. Borina Zelja da uci slikarstvo ne jenjava i
on najvise vremena provodi u svom improvizovanom ateljeu,
a korisne pouke mu daje i profesor slikanja Prve niske gim-
nazije Mosa Samovié.

Nakon polozene velike mature 1929. godine Bora se vratio u
gotovo potpuno zaboravljeni rodni grad i upisao Pravni fakul-
tet. Nakon zavrsenih studija kao mladi advokatski pravnik
vrlo kratko je radio u struci. U potpunosti se posvecuje um-
etnosti i prvi put javno izlaze radove 1933. godine na Sestoj
jesenjoj izlozbi slikarskih i vajarskih radova beogradskih
umetnika. U tom momentu sluha za njegov talenat najvise je
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imala Jevrejska opstina koja mu iste godine dodeljuje atelje,
a potom i stipendiju za $kolovanje na Ecole des Beaux Arts u
Parizu. Ucedi kod poznatih slikara i pedagoga, Ozanfana i
Lota, poceo je kao slikar impresionisticke Skole, a potom se
razvio u koloristu. Boravak u Francuskoj Bora je iskoristio i za
politicku angazovanost uklju¢ivanjem u KP Jugoslavije i KP
Francuske. Istovremeno $Salje svoje radove na prolecne i jese-
nje izlozbe u Beogradu, upoznaje Elviru Zilia, svoju bududu su-
prugu, dobija sina Zan-Kloda, okuplja se sa jugoslovenskim
slikarima u Udruzenju jugoslovenskih umetnika u Parizu, izlaze
na Svetskoj izlozbi u Parizu 1937., zatim u salonu “Tuileries”,
kao i u galerijama “Niveau”, “Carmina”, “Galerie de Paris”.

Zbog politickog angazmana
koji je bio sve ozbiljniji Bora je
deportovan u zemlju i mesec
dana provodi u logoru Glavnja-
¢a. Pod stalnom prismotrom
policije, bolestan i iscrplien, na-
stavlja da slika, prilazi grupi |
“Zivot”, koju izmedu ostalih &i-
ne BDorde Andrejevic Kun,
Mirko Kuja¢i¢, Radojica Ziva-
novi¢ Noe, Danijel Ozmo, Baja
Berakovic i Vinko Grdan, ¢iji je
cilj da okupi sto veci broj umet-
nika na osnovama antifasistic-
kog programa. Potez na Borinim slikama postaje sve kraci, ko-
mpozicija gubi ¢vrstinu oblika zbog insistiranja na tamnim kolo-
ristickim reSenjima, a motivi su sa Kalemegdana, Marinkove
bare, Zemuna, Makisa, Visnjice. Godine 1938. priredio je svoju
prvu samostalnu izloZzbu u Inzinjerskom domu u Beogradu sa
radovima nastalim u Parizu. U kritici povodom ove izlozbe se
kaze da je Baruh dobar slikar, ali da svoj rad treba da obogati
prouc¢avanjem crteza i forme, koje nagovestava u skici kompo-
zicije “Zbeg”, vizije oktobra 1938., kada je jevrejski narod do-
Ziveo tragediju za vreme sloma Cehoslovacke.

T b

Svoju poslednju samostalnu izlozbu organizovao je 1939. go-
dine u Zagrebu, da bi potom neko vreme sa porodicom proveo
na Jadranskom moru, $to su bili i poslednji dani mira i spokoja
za Boru, Elviru i malog Zan-Kloda. Iste godine opet se nasao
u zarobljenistvu u Glavnjaci, a prebacivanje u Bilecki logor bilo
je nova prekretnica u daljem zivotu i umetnickom radu Bore
Baruha. Njegovo slikarstvo sada dobija drugu dimenziju, nas-
toji da bude svedok dogadaja i strahota, da kao reporter ostavi
trag pokolenjima o tadasnjim ratnim danima. Nastali radovi su
sada crtezi, a ne slike. Sredinom maja 1940. uspeva da izade
iz logora, vraca se u Beograd ali je i dalje pod stalnom pris-
motrom. Te godine u¢estvuje na Dvanaestoj prole¢noji Trina-
estoj jesenjoj izlozbi slikarskih i vajarskih radova jugoslovens-
kih umetnika u Umetni¢kom paviljonu na Kalemegdanu, ni ne
sluteci da je to gotovo kraj njegovog bogatog umetni¢ckog op-

usa.




] KULTURA

Sestoaprilsko bombardovanje Beograda bilo je poslednje vide-
nje porodice Baruh. Kao Jevrejin bio je obelezen, nosio je zutu
traku, poceli su najstrasniji i najtuzniji dani. Ratno slikarstvo
obelezeno je skicama i crezima iz sklonista. Sve je iskazano u
potezima tusem, mastilom i olovkom, jer za brzinu dozivljenog
boja nije imala vremena, paleta je prigusena. 1942. Bora je
proveo dva meseca u zatvoru, u valjevskoj Mionici, pod straho-
vitim mukama, oblelezen i po nacionalnoj osnovi i po politi¢-
kom opredeljenju. Ipak je i tu nalazio snage da na komadicima
papira crta. Zahvaljujuci zatvorskom drugu Bosku Novakovicu
neki od crteza su sac¢uvani. |z ovog zatvora je prebacen u Ge-
stapo u Beogradu, a odatle 2. jula 1942. u logor na Banjici. To
je bilo jedino mesto na kome nije nista zabelezio. Srecu svog
imena nije doziveo (Baruh na hebrejskom znaci blagosloveni),
dva dana kasnije streljan je na stratistu u Jajincima.

Bora Baruh je za sobom ostavio brojno (oko 200 slika i gotovo
isto toliko crteza) i tematski raznovrsno slikarstvo sa prikazom
portreta, gradskih veduta, pejzaza, enterijera i mrtve prirode.

Barbara Panic

RAJKO LEV

Beogradski slikar Rajko Levi roden je u jevrejskoj sefardskoj
porodici 1904. godine. Nakon zavrSenog osnovnog i srednjo-
Skolskog obrazovanja ukazala mu se mogucénost da ode u
Svajcarsku, gde je u Lozani zavrsio studije farmacije.

Po povratku u zemlju poceo je ozbiljnije da se bavi umet-
noscu. Prve i veoma znacajne slikarske pouke dao mu je
blizak prijatelj Mihajlo Petrov pod ¢ijim se uticajem Levi
formira. Od 1929. godine pocinje da izlaze svoje radove, a
za Sestu jesenju izlozbu slikarskih i vajarskih radova beo-
gradskih umetnika odrzanu 1933. u Umetnickom paviljonu
na Kalemegdanu kritika kaze : “... Adelina Bakotic¢, Leposava
Pavlovi¢, fon Rojtlinger, Turk, Joler, Baruh i Levi, dali su sva-
ki po prilog koji ¢esto nisu bili bez kvaliteta, ali su jos u pi-
tanju daroviti mladi ljudi, pred kojima je jo$ dug i tezak put
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traZzenja i izgradivanja sopstvenog likovnog izraza i sopstvene
likovne fraze koja bi tekla bez mucanja i slu¢ajnoga”.

San svakog mladog umetnika bio je odlazak u Pariz. Od po-
Cetka dvadesetog veka slikarski pravci su se vrtoglavo smeniji-
vali jedan za drugim, a da bi bar donekle sustigao munjevite
promene, Rajkov boravak na Akademiji Grande Chaumiére u
periodu od 1936. do 1938. godine je bio dragocen. Godine
1937. u Parizu se osniva Udruzenje jugoslovenskih umetnika,
medu kojim su bili i Bora Baruh, Marko Celebonovi¢, Danica
Anti¢, lvan Tabakovi¢, Ljubica Cuca Soki¢, Vera Cohadzié,
Ivan Rajn, Peda Milosavljevi¢ i drugi. Ova grupa u kojoj je bio
i Rajko Levi imala je prvo zajednicko izlaganje aprila meseca
iste godine u Pariskoj galeriji. Jugoslovenski umetnici zeljni
znanja, a uglavnom bez materijalnih sredstava, vrlo ¢esto su
imali zajednicke ateljee u kojima su stvarali, ali se i druzili.
Tako je Levi zajedno sa Ljubicom Cucom Soki¢ i Borom Ba-
ruhom iznajmio atelje gde su proveli nekoliko lepih meseci. U
Parizu su nastale slike u duhu impresionistickog iskustva, sa
prikazom gradskog motiva, mrtve prirode, figura u enterijeru i
portreta.

Po povratku u Beograd organizovane su dve samostalne iz-
lozbe Rajka Levija u Umetnickom paviljonu Cvijeta Zuzoric,
1938. i 1940. godine. Ucestvovao je i na Dvanaestoj prolecn-
0j izlozbi slikarskih i vajarskih radova jugoslovenskih umetni-
ka kada ga kritika, hvaleci ga, poredi sa Baruhom. U listu “Pra-
vda” iz 1940. Jelena Lubarda povodom ove izlozbe kaze: “...
Dok je u slici ,Umka“ Rajka Levija spretno iskori§c¢eno njego-
vo poznavanje slikarstva i slikara, dotle je Bora Baruh jo$ ne-
spretan u poc¢etni¢kim trazenjima”.

Drugi svetski rat je naglo prekinuo umetnicko stvaralastvo Le-
vija i poput mnogih Jevreja bio je uhapsen. Odveden je u au-
strijski logor Stalag XVII u kojem uspeva da prezivi ratne god-
ine. Na tom strahothom mestu nastaju brojni crtezi i akvareli sa
portretima zarobljenika i scenama patnje.

Nakon oslobodenja 1945. vratio se u rodni Beograd, potom
se ubrzo, kao mnogi jugoslovenski Jevreji, uselio 1948. godi-
ne u novoosnovanu drzavu lzrael. Ve¢ 1951. odlazi u Rim
gde je proveo godinu dana, pa zatim tri godine Zivi u Para-
gvaju, da bi na kraju 1955. kao svoje stalno boraviste oda-
brao Njujork. Tu je radio kao hemi¢ar u farmaceutskoj i ko-
zmetic¢koj industriji, a po penzionisanju 1973. nastavio je da
se bavi slikanjem i javnim izlaganjem. U istom gradu je umro
1986. godine.

Barbara Panic
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M Hovra-kadige
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("Mala sinagoga”)

tisak i arhivski izvori u prijevodu s
hebrejskog znaci "kuca Pravednog
suda’.6 Naziv nam postaje jasan
ako znamo da su se u ovom hramu
odrzavale pogrebne ceremonije.
Kapele - mrtvacnice na zidovskim
grobljima postaju uobic¢ajene krajem
19. stoljeca; niz ih je i danas sacu-
vanih u Hrvatskoj, kao npr. u Dako-
vu, Virovitici, Cerniku ili Osijeku.

Djelom su nastale kao zaduzbine

pojedinih istaknutih ¢lanova zidov-
ske zajednice, a djelom ih grade
zajednickim prinosima ¢lanovi vje-
roispovjednih opcina. Vukovarska

Ciduk - hadin kuca sagradena je

inicijativom domace Hevra-kadise

(Chewra-Khadischa). Svaka je zid-

Pise: Mr. sc. Dragan Damjanovic cjelokupna dokumentacija o njezinoj iz- ovska opéina u Hrvatskoj i svijetu
Uvod gradniji.# Pojam Zidduk - hadin ili Ciduk imala uz sebe Hevra-kadisu, "Dru-
- hadin kucab®, koju koristi i onodobni stvo svetih’, koje se brinulo za

Nakon obrade, u prethodna dva ¢lanka,
sinagoge u Vinkovcima, prelazimo na

drugu sinagogalnu gradevinu iz opusa Dragan Damjanovic roden je 1978. u Osijeku. Diplomirao je povi-
vukovarskog arhitekta Frana Funtaka: Jjest umjetnosti i povijest u rujnu 2002. na Filozofskome fakultetu u
Ciduk - hadin kucu Hevra-kadise ("malu Zagrebu. Tijekom studija dobiva nagradu rektorata Zagrebackog

sinagogu”) ha vukpvarskom 2idOVSi,(.°T sveucilista s radom “Sakralna arhitektura Dakovacko-srijemske
groblju. Ta je grobljanska kapela treci zi-

dovski vijerski objekt podignut u Vukova- biskupije u vrijeme biskupa Josipa Jurja Strossmayera”. Poslijedipl-
ru. Prvu, Klasicisticku, sinagogu, izgra- omski studij povijesti umjetnosti upisuje 2002. godine, a od 1. oZuj-

denu jos 1845. godine, zamijenila je ka 2003. pocinje raditi kao znanstveni novak na Odsjeku za povijest
velika “historicisticka podignuta 1889. umjetnosti na projektu Hrvatska umjetnost XIX. i XX. stoljec¢a u eu-

] et )
E/?r?slrllcen ijet?srlL:)? :;?;ﬁ(gfers/g::gincﬁ_ ropskom kontekstu, kod prof. dr. sc. Zvonka Makoviéa. Magistrirao

vu, kojoj ¢e Fran Funtak dograditi sece- Jje u oZujku 2005. na istome fakultetu s temom “Vukovarski arhitekt
sijski zvonik 1910. godine.2 Dosadasnja Fran Funtak” (mentor prof. dr. sc. Zvonko Makovié). U proljeée
literatura, u nedostatku izvora, nije mo- 2002. ukljuéen je u Intenzivni tecaj Isto¢no-europskog instituta Slo-

gla utvrgliti autor_stvovprojekta. Cidu‘,( - ha- bodnoga sveucilista u Berlinu u organizaciji Pakta stabilnosti Ju-
din kuce, a ni to¢nu godinu njezine

izgradnje.3 Arhivsko gradivo vukovarsk- goistocne Europe. Glavno podrucje interesa vezano mu je za povijest
og Gradskog poglavarstva pokazuje arhitekture sjeverne Hrvatske i Slavonije u 19. i prvoj polovini 20.

kako je autor Funtak, buduci da su sacu- stolje¢a, o Cemu je ve¢ objavio niz radova.
vani izvorni potpisani projekti te gotovo
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Objekt je financijski bio pri-
licno ambiciozan. Ukupni su
troskovi dosegli 200.000 dina-
ra. Najvedi je dio novca doSao,
kao i inicijativa za njezinu iz-
gradnju, od bogatog vukovars-
kog Zidova Sigmunda Franka,
no i ostalo je ugledno domace
Zidovsko gradanstvo pridonije-
lo njegovoj izgradnji.

vjersko skolovanje, pomo¢ siromasnim,
potporu bolesnika i dostojno sahranjiva-
nje svakog preminulog, bez obzira na
njegovo imovno stanje.” U sklopu tih ak-
tivnosti ¢esto je upravo Hevra - kadisa
predstavljala glavnog inicijatora pri grad-
nji sli¢nih grobljanskih kapela.

Zemljiste za izgradnju kapele Hevra-ka-
disa kupila je ve¢ 1924. godine, Funtak
izraduje nacrte u lipnju 1926.,8 no zasi-
gurno zbog nedostatka dovoljne koli¢ine
sredstava gradnja nije zapocela sve do
1927. godine. Pocetkom travnja 1927.
ta je organizacija kona¢no raspisala jefti-
mbu za gradnju kapele,® te su radovi
mogli zapoceti.

Objekt je financijski bio prilicno ambicio-
zan. Ukupni su troskovi dosegli 200.000
dinara.19 Najveci je dio novca dosao,

Presjen C-D

kao i inicijativa za

njenu izgradnju, od Presen -8
bogatog vukovarsk- i

og Zidova Sigmund- |

a Franka, no i ostalo . :
je ugledno domace 1'1'

Zidovsko gradanst-

vo pridonijelo njego- .
voj izgradnji - tako je g
firma Hinko Steiner-

i sinovi dala cjeloku- 1+ 4
pan potreban drve- R
ni materijal u vrijed-
nosti od oko 25.000
dinara, Josip Landesmann dao je
10.000 dinara, a udovica Charlotte Deu-
tsch 5.000 dinara, dok su siromasniji ¢I-
anovi zajednice pridonijeli viastitim ra-
dom - Wilhelm Schnitzler obavio je sve

Ciduk - hadin kuéa na vukova-
rskom Zidovskom groblju danas
se nalazi u vrlo teskom stanju.
Vanjski zidovi ceremonijalne
dvorane s ulicne su strane dob-
rim dijelom propali. Gotovo svi
prozori na gradevini su polupa-
ni, no jos stoje, mada oStecene,
obje vratnice i s prednjeg i sa
straZnjeg ulaza u ceremonijalnu
dvoranu.

— il —
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kamenorezacke radove, a Max Roth sli-
karske.!! Vecina je radova bila gotova
vec pocetkom iduce, 1928. godine, 12 sv-
ecano posvecenje kuce obavljeno je me-
dutim tek 28. listopada 1928. od strane
dugogodisnjeg vukovarskog nadrabina
Julija Diamanta i tadasnjeg pre-dsjedni-
ka opcine Daniela Kleina.!3

Oblikovno riesenje
gradevine

Ciduk - hadin kuca na vukovarskom zi-
dovskom groblju predstavlja jedan od
gradevina projektiranih od Frana Funt-
aka uopce. Podignuta je na ulazu u
zidovsko groblje, znatno odmaknuta od
uliéne linije. Rije¢ je o relativno velikom
objektu U tlocrta s ukupno sedam pros-
torija. Lijevo krilo zauzimao je stambeni
prostor namijenjen grobaru sa sobom,
kuhinjom i komorom - smocnicom.14
Sredisnji dio zauzima u cjelini jedna pr-
ostorija koja sluzi kao ceremonijalna
dvorana. Desno krilo zauzimaju prostori-
je namijenjene sprovodu: kolnica (pro-
storija za spremanje kola za sprovod),
mrtvacnica i "kabinet” nejasne uloge.

Obje glavne fasade Ciduk - hadin kuce, i
prema ulici i prema groblju, rijeSene su
izrazito reprezentativno. Bocni dijelovi
procelja koje gleda na ulicu znatno su is-
tureniji od sredisnjeg. Kako je rije¢ o pro-
¢eljima spomenutih utilitarnih prostorija,
vrlo su jednostavno rasélanjena koloris-
tickom obradom i slijepim lukovima is-
pod vijenca. U kontrastu su s bogato ri-
jesenim proceljiem sredisnjeg dijela
kapele. Sredisniji je korpus dodatno viz-
ualno naglasen posebni mansardnim
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krovom u obliku prelomljene piramide s
kupolom na vrhu. Zanimljivo je kako je
kupola vukovarske grobljanske kapele
rijedena reprezentativnije negoli kupola
glavne vinkovacke sinagoge. Ponovo je
rje¢ o rebrastoj osmostranoj kupoli s
Magen Davidom postavljenom na art
deco postolje. Prijelaz s "tambura” na
kupolu rijesen je nekom vrstom izokren-
utih slijepih lukova, a plitki geometrijski
ornament pokriva i donji dio tambura.
Sredisnji je dio procelja izrazito rasc¢la-
njen, buduci da se ceremonijalna dvo-
rana u sredini i sa straznje i s prednje
strane otvara trostranim apsidama.
Kao i na bo¢nim dijelovima glavne fasa-
de, i na sredisnjim susre¢emo koloristic-
ku obradu zajedno s bogato plastickom.
Glavni je portal naglasen dodatno troku-
tastim stepenicasto lomljenim zabatom
izrazite art decoovske inspiracije.!> Za-
bat vizualno poc¢iva ha dvama masivnim
kaneliranim polustupovima orijentalizira-
jucih kapitela. Nadvratnici triju portala
koje vode u ceremonijalnu dvoranu rije-
Seni su trokutasto. I1znad sredisnjeg na-
lazimo niz slijepih polustubova.’® Zidna
povrsina iza njih ras¢lanjena je slijepim
maurskim arkadama, koje susrecemo i
na armirano-betonskoj ogradi ispred
stepenica glavnog ulaza. Ovaj motiv ne
smijemo tumacgiti kao ostatak historiciz-
ma, okretanje orijentalnoj bastini tipicno
je i za arhitekturu art decoa, s tim da se
"posudeni” elementi stiliziraju na nacin
tipican za ovaj stil. Bo¢ni portali rijeseni
su mnogo jednostavnije, bez teSke arhi-

Kako nazvati stil u kojem Fu-
ntak projektira vukovarsku
grobljansku kapelu? Radi se o
vrlo uspjelom kriZanju art deco
artikulacije s maurskim deko-
rativnim elementima. Uklju-
civanje elemenata maurskog
stila bilo je nesumnjivo diktira-
no Zeljama narucitelja, buduci
da je rijec o stilu s kojim se
vizualno identificiraju Zidovske
zajednice u Europi jos od sre-
dine 19 stoljeca.
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tektonske artikula-
cije. Samo se na zid-
nu plohu iznad njih
postavljaju u ovale
art decoovski izdu-
zeni u plitkom reljefu
izvedeni  Davidovi
Stitovi (Magen Da-
vid), uobi¢ajen motiv
procCelja zidovskih
vjerskih gradevina.

Od prostorija u unu-
trasnjosti reprezen-
tativno je rijeSena
samo ceremonijalna
dvorana, buduéi da
je ona jedina, kako
joj samo ime uosta-
lom i govori, imala
karakter javnog pro-
stora. Oblik joj je izr-
azito nepravilan.

Pravokutna prostori- .
ja otvara se i sprijeda -

i straga trostranim _L\'#‘ T

"apsidama”. Cetirima stubovima podijelj-
ena je na tri "broda”, centralni, Siroki, na-
mijenjen je vjerojatno za ceremoniju po-
greba, a dva poboc¢na za ljude koji
pogrebu prisustvuju. Stubovi koji odva-
jaju “brodove” svojim orijentalizirajuc¢im
kapitelima nalikuju na polustupove pro-
¢elja, s tim da nisu kanelirani.'” Po-
vezani su segmentnim lukom medu-
sobno i potkovi¢astim maurskim sa
polustubovima prislonjenim uz zid. Ce-
remonijalna je dvorana pokrivena
stropom, kupola koju vidimo izvana tek
je dekorativna aplikacija. Predvideni sli-
jepi maurski lukovi na zidu nisu izvedeni,
dok Magen Davidi jesu, kao i na procelju
kapele.

Kako nazvati stil u kojem Funtak pro-
jektira vukovarsku grobljansku kapelu?
Radi se o vrlo uspjelom krizanju art de-
co artikulacije s maurskim dekorativnim
elementima. Uklju¢ivanje elemenata
maurskog stila bilo je nesumnijivo diktira-
no zZeljama narucitelja, buduci da je rije¢
o stilu s kojim se vizualno identificiraju zi-
dovske zajednice u Europi jos od sredi-
ne 19 stolje¢a. Svojim piramidalnim sre-
didnjim korpusom s kupolom vukovarska
se kapela znatno udaljava od klasi¢nog
tipa zidovske vjerske gradevine 19. i
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Teocar prizemya

pocetka dvadesetog stoljeca i doista po-
¢inje li¢iti na kakav babilonski hram.
Nesumnjivo je rije¢ o objekiu daleko
kvalitetnije arhitektonske ras¢lambe od
vinkovacke sinagoge. Usporedba ovih
dvaju rieSenja za zidovske vjerske gra-
devine pokazuje koliko Funtak slicnom
zadatku prilazi na potpuno razli¢it nacin.

Ciduk - hadin kuca na vukovarskom zi-
dovskom groblju danas se nalazi u vrlo
teSkom stanju. Vanjski zidovi ceremoni-
jalne dvorane s uli¢ne su strane dobrim
dijelom propali. Gotovo svi prozori na gr-
adevini su polupani, no jo$ stoje, mada
ostecene, obje vratnice i s prednjeg i sa
straZznjeg ulaza u ceremonijalnu dvora-
nu.

Na kraju se moramo upitati je li Funtak
projektirao jo$ koju sinagogu. Ne moze
se sa sigurnoscu ni poreci, ni potvrditi.
Veliku gradsku sinagogu zasigurno ne
(bar ne u Hrvatskoj), buduci da bi nam
takva gradevina morala biti poznata. Ra-
deci mostove i crkve po cijeloj Slavoniji i
Srijemu Funtak je, medutim, mozda ne-
gdje projektirao jo$ koju Ciduk - hadin
kucu za kakvo lokalno zZidovsko groblje.
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Popis ilustracija:

1. Ciduk - hadin kuc¢a na vukovarskom
zidovskom groblju, glavno procelje.
Projekt ing. Frana Funtaka iz lipnja
1926; Arhivska grada Gradskog pog-
lavarstva Vukovar, Spremiste Naci-
onalne i sveucilisne knjiznice, Zagreb

2. Ciduk - hadin kuca na vukovarskom
zidovskom groblju, poprje¢ni presjek.
Projekt ing. Frana Funtaka iz lipnja
1926; Arhivska grada Gradskog po-
glavarstva Vukovar, Spremiste NSK,
Zagreb

3. Ciduk - hadin kuc¢a na vukovarskom
zidovskom groblju, uzduzni presjek.
Projekt ing. Frana Funtaka iz lipnja
1926; Arhivska grada Gradskog pog-
lavarstva Vukovar, Spremiste NSK,
Zagreb

4. Ciduk - hadin kuca na vukovarskom
zidovskom groblju, tlocrt. Projekt ing.
Frana Funtaka iz lipnja 1926; Arhivs-
ka grada Gradskog poglavarstva Vu-
kovar, Spremiste NSK, Zagreb

5. Ciduk - hadin kuc¢a na vukovarskom
zidovskom groblju danas, glavno
procelje. Fotografija D. Damjanovic,
rujan 2004.

lzvori o gradni
‘male sinagoge”
u Vukovaru:

*** \Jukovar - Hevra Kadisa, ,Zidov”,
Zagreb, 6. 5. 1927., br. 18., sir. §

«Hevra Kadisa pod upravom svoga na-
dasve agilnog predsjednika gosp. Sig-
munda Franka zakljucila je da sagradi
novu modernu «Cadik Hadin-kucu». Sa-
ma gradnja iziskuje mnoge materijalne
zrtve, ali je neumornim sakupljanjem i
potporom svih mjesnih jevrejskih krugo-
va gradnja osigurana, te ce se izvrSiti u
toku ove godine.»

*** Ein lobenswertes Werk der Chewra
- Kadischa in Vukovar, ,Israel, Jidische
Wochenschrift von Marthef’, Subotica,
Schebat 5688 - 3. Februar 1928., br. 8.,
str. 8.

«In der Jetzzeit, wo im
Leben vieler judischen
Gemeiden mit mehr
oder weniger begrin-
deten Schlagwortern
traurige Stagnation
herrscht, vollbrachte
die Chewra - Kadis-
cha in Vukovar ein W-
erk der Pietat, welches
Lob und Anerkennung
verdient. Mit einem
Kostenaufwande
von cca 220.000 D.
errichtete sie am judi-
schen Freidhofe in
Vukovar ein wirdiger
«Zidduk-hadin»-Ha-
us. Die jadischen Frie-
dhofe bilden die Eing-
angspforte zu diesem
«Reiche des ewigen
Lebens». Diese herv-
orragende Leistung
der Vukovarer Chew-
rah-Kadischah knUpft
sich in erster Reihe
an den Namen Sigm-
und Frank, der schon
fast Jahrzehnte hind-
urch in verschiedenen
leitenden Ehren&m-
tern inmitten der ehrw.
Vukovarer Judenheit als talentvoller,
opferfahiger und hingebung-svoller Fu-
hrer segensreiche Wirksamkeit entfal-
tet und gegenwartig das Ehrenamt ei-
nes Présidenten bei der Vukovarer
Chewra-Kadischah bekleidet. Aber au-
ch der liebevolle Opfersinn aller Geme-
inedangehdrigen offenbarte sich bei
diesem heiligen Baue. So spendete die
berihmte Firma Hinko Steiner und Sé-
hne das gesammte erforderliche Holzm-
aterial im Werte von cca. 25.000 Dinar
zum Baue; Herr Josef E. Landesmann
widmete diesem Werke eine Spende
von 10.000 Dinar und Wittwe Charlotte
Deutsch die Summe von 5.000 Dinar.
Wie einst beim judischen Heiligtume
wurden auch zu diesem Baue judischer
Lieber noch von vielen Seiten zahire-
iche Beitrdge und Spenden an Mate-
rialien geleistet. Ohne Unterschied der
Vermdgensverhéltnisse wollte da jeder

:» VUKOVAR ::

Angehdrige der Vukovarer Judenheit
seine «Bruderpflicht» erfullen. Wilhelm
Schnitzler, ein armer Handwerker, ver-
sah alle Schlosserarbeiten und Max
Roth alle Malerarbeiten unentgeltlich
bei dem Gebéaude. Die Generalversa-
mmlung der Chewra-Kadischa in Vuko-
var die am 22. Januar d. J. abgehalten,
wurde und bei welcher Herr Dr. Daniel
Klein, Kultusprasident und Herr Dr.
Josef Herzl, Prasident der zionistischen
Ortsorganisation, begeisterte Ansprac-
hen heilten, wurde Herr Sigmund
Frank in Anerkennung seiner hervorra-
genden und unvergénglichen Verdie-
nste zum ewigen Ehrenmitgliede der
Chewra-Kadischa gewahlt. Auch alle
Mitglieder des Baukomitees waren mit
Selbstlosigkeit und edlem Eifer am
Werke dieses pietatsvollen und wichti-
gen Baues; ihnen allen gebtihrt ein au-
frichtiger
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*** Chewra Kadischa, ,Hrvatska rije¢”,
Vukovar, 1927., br. 13., str. 3.

«Gradi na zid. groblju mrtvacnicu, te po-
ziva gg. graditelje i graditeljske poduze-
tnike, da svoje ponude staviti izvole. Na-
crti i uvjeti nalaze se na uvid po¢am od
4. aprila o. g. kod Sigmunda Franka.»

*** Posvecenje ciduk Hadin kuce u
Vukovaru, ,Zidov”, Zagreb, 16. 11.
1928., br. 46., str. 7.

«U nedjelju 28. X. u 3 sata p. p. sve &to
jevrejski misli i govori, staro i mlado,
skupilo se u novoj divno arhitektonski
sagradjenoj Ciduk Hadin kuci. U velikoj
dupkom punoj dvorani otvara posvece-
nje predsjednik Hevre Kadise i inicijator
ovog poboznog i plemenitog djela go-
spodin Sigmund Frank. Gosp. Sigmund
Frank, koji uziva medju Jevrejima, kao i
nejevrejima glas plemenitog i Bogu oda-
nog ¢ovjeka u oduljem govoru iznio je
historijat Hevre Kadise i historijat Ciduk
Hadin kuce. Veliku hvalu zasluzio je g.
Sigmund Frank za njegov neumoran
rad, kojem se radu ima zahvaliti, da je to
eti¢no lijepo jevrejsko djelo doslo do ost-
varenja. Opcinari znali su mu se i doli¢n-
o oduziti, izabravsi ga za dozivotnog
predsjednika ove najhumanije jevrejske
institucije.

Nakon njegovog stvarnog i iscrpnog re-
ferata novoizabrani nadkantor g. Eugen
Goldberger zapjevao je svojim ugodnim,
dobro Skolovanim u svim registrima, a
specijalno u srednjim, lirskim tenorom
uz pratnju kora 16. psalm. Na to je gos-
podin dr. Julije Diamant nadrabin srijem-
ski odrzao svec¢ano posvecenje u odu-
liem prigodnom govoru. U prvom dijelu
svoga govora istakao je pozrtvovanje
svih ¢lanova, koji su pridonijeli, da se
ovo velebno djelo moglo ostvariti, a 0so-
bito tvrtku Mirko Steiner i sinovi, koja se
sa svojim darom osobito istakla. Na to je
istakao g. Josefa Landesmanna i ostale,
koji su omogucili ostvarenje ovoga
velebnoga djela. U drugom dijelu svoga
govora razglabao je znacaj groblja u
jevrejskom jeziku koji ima 4 znamenja u
4 rijeci. |. Kuca grobova. Il. Kuca zivota.
lll. Kuca vje¢nosti. 1V. Svijet istinitosti.
Ovaj religiozno filosofski problem, nije
mogao naci boljeg tumaca, jer logi¢na
nit razglabanja, lakocom je omogucila
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svim prisutnima lako razumijevanje.
Nakon toga zahvalio se predsjednik
bogostovne opcine g. dr. Daniel Klein
svima koji su pridonijeli, da je doslo do
posvecenja, a napose Hevri Kadisi i nje-
nome predsjedniku gosp. Sigmundu
Franku. Time je opet pokazala nasa sta-
rodrevna Bogostovna opc¢ina u Vuk-
ovaru da ima smisla i osjecaja za svoje
duznosti. Nada se, da taj duh nece os-
labiti u redovima opcinara i da ¢e vuko-
varska bogostovna opcina kao jednoc
opet stajati u prvim redovima nasih bo-
gostovnih opcina.

S nekoliko popratnih rijec¢i predao je g.
Sigmund Frank Ciduk Hadin ku¢u bogo-
Stovnoj opcini. Na to je cijela opcina oti-
8la na grobove blagopokojnog nadkan-
tora Adolfa Schwarza i ugcitelja Davida
Singera, kojima je op¢ina u znak zahv-
alnosti za njihov mnogogodisnji rad po-
stavila nadgrobne spomenike.

Gosp. Dr. Diamant posvetio je nadgrob-
ne spomenike, istaknuvsi 28-godisnji
rad nadkantora i 40-godisnji rad ucitelja
prikazujuci isti s odsjekom iz Biblije
(Cedek Melaha i Abrahama).»

1 Karac, Zlatko, Arhitektura sinagoga
u Hrvatskoj u doba historicizma, Za-
greb, 2000., str. 34.

2 Damjanovic, Dragan, Vukovarski ar-
hitekt Fran Funtak - prva faza stvar-
aladtva (1910. - 1918.), ,Anali zavo-
da za znanstveni i umjetnicki rad
HAZU-a”, Osijek, Zagreb, 2002., str.
124 - 128.

3 Pretpostavijalo se da je gradevina
podignuta oko 1918. godine; Karag,
Zlatko, Arhitektura secesije i urbani
razvoj Vukovara podetkom 20. stolj-
eca, ,Secesija u Hrvatskoj, Zbornik
radova znanstvenog skupa s medu-
narodnim sudjelovanjem”, Zagreb -
Osijek, 1999., str. 49., 61.

4 Arhivska grada Gradskog poglavars-
tva Vukovara (dalje GPV), spremiste
NSK, Zagreb

5 lIspravno cCitanje u hrvatskoj transkri-
pciji je Ciduk - hadin, koje je koriste-
no i u ovom tekstu. Onodobno novin-
stvo donosi naziv najéesce u
njemackoj transkripciji - Zidduk - ha-
din. Na Funtakovu projektu pojavlju-
je se i tredi naziv - Zadihadin kuca -
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no ¢ini se da je tu rije¢ o obi¢noj puc-
koj transformaciji sluzbenog naziva.

6 Schwarz, G., Zagrebacka Hevra -
Kadiza, ,Jevrejski narodni kalendar”,
Beograd, 1935/36, br. 1., str. 168 -
169; Goldstein, Slavko, Drustva i or-
ganizacije, didovi na tlu Jugoslavije,
[katalog izlozbe Muzejskog prostora
na Jezuitskom trgu], Zagreb, 1988.,
str. 146.

7 Arhivska grada GPV-a, spremiste
NSK, Zagreb

8 *** Chewra Kadischa, ,Hrvatska rijec”,
Vukovar, 1927., br. 13, str. 3.; | zag-
rebacki Zidov izvjestava o ovom
dogadaju *** Vukovar - Hevra Kadl-
$a, ,Zidov’, Zagreb, 1927., br. 18.,
str. 5.

9 *** Ein lobenswertes Werk der Chewra
- Kadischa in Vukovar, ,Israel, Judis-
che Wochenschrift von Marthef”,
Subotica, 1928., br. 8., str. 8.

10 Isto

11 Isto; U suboti¢kom Zidovskom &aso-
pisu Israel ve¢ se pocetkom veljace
1928. vukovarska Ciduk - hadin ku-
¢a spominje kao gotova

12 *** Posvecenje ciduk Hadin kuce u
Vukovaru, ,Zidov”, Zagreb, 1928., br.
46., str. 7.

13 Zanimljivo je kako u tom dijelu grade-
vine i danas Zive stanari.

14 Inade vrlo c¢est motiv u Funtakovu
stvaralastvu dvadesetih godina. Ja-
vlja se jednako i na profanim i na sa-
kralnim gradevinama

15 Motiv je to koji nas direktno veze za
Funtakov raniji opus - kalvinsku crk-
vu iz 1910., gdje na zvoniku nalazimo
vrlo slicne elemente

16 Kapiteli s naglasenim jonskim pilastri-
ma i dugim tijelom poput onoga na
kointskim kapitelim, podsjecaju na
kapitele velikog vukovarskog hra-
ma; ilustracija u Kara¢, nav. djelo iz

2000., str. 35.
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Pise: Zeljko Heimer

Ovaj tekst sazetak je knjige Zvija Rude-
ra: ,The National Colors of the People of
Israel: Tradition, Religion, Philosophy
and Politics Interwined”, Samir Publica-
tions, Jerusalem 1999 - 5759., izraden i
otisnut uz dozvolu autora.

PLAVA | BIJELA - Il. dio
Boje purpura

,Od vezena lana egipatskog bijahu ti je-
dra da ti budu zastaval

A ,tekhelet” i, argeman s Eliskih otoka
[ili obala] stavise ti za krovista.”

Ezekijel 27:7

Kada je prorok Ezekijel, koji je umro oko
571 godine p. n. e., pisao o Eliskim oto-
cima kao mjestu na kojem se u njegovo
doba izgleda izradivao najfiniji ,tekhelet*
(i njegov parnjak ,argeman®), nije ozna-
¢io njihovu geografsku lokaciju. No, bu-
duci da boja ,tekhelet” ocito zauzima
vazno mjesto u hebrejskom i Zidovskom
simbolizmu tijekom ¢itave povijesti, pa i
danas, zanimljivo bi bilo znati odakle
dolazi. Neke od brojnih teorija sto se ti-
¢e pozicije tih Eliskih ,otoka“, ili zemalja,
povezuju ih s danasnjim Ciprom, druge
ih stavljaju u Kartagu, trece na palestin-
sku obalu, a neke ¢ak i tako daleko od
Izraela kao sto je Sicilija.

Vjerojatno nikada ne¢emo saznati koji
je narod prvi otkrio postupak bojenja u
sekhelet* i ,argeman® na Bliskom isto-
ku. To je pitanje zanimalo i zbunjivalo
mnoge kroz generacije. Postoji ¢ak i le-
genda o Herkulu, Ciji je pas Celjustima
zdrobio morskog puza te se obojio pre-
krasnom ljubi¢astom bojom, ¢ime je ot-
kriven postupak bojenja [78]. Legenda
naravno ne spominje je li se ¢eljust ob-
ojila u ljubi¢asto-plavu ili ljubi¢asto-crve-
nu nijansu, pa ne znamo dugujemo
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Vjerojatno nikada ne¢emo saz-
nati koji je narod prvi otkrio po-
stupak bojenja u ,,tekhelet* i
,,argeman‘ na Bliskom istoku.
To je pitanje zanimalo i zbunji-
valo mnoge kroz generacije.
Postoji cak i legenda o Herkulu,
Ciji je pas Celjustima zdrobio
morskog puZa te se obojio pre-
krasnom ljubicastom bojom.

Imogli ,pokupiti na svojim putovanjima
na istok i na zapad. Ipak, ¢ini se da je
fenicka nadmo¢ u bojenju postignuta

tek nakon Ezekijelova vremena [80],

buduci da on govori o Asircima koji su

trgovcima u Tiru dobavljali ,tekhelet®:

,Haran, Kane i Eden, trgovci Sebe, Asi-
rife i Kismada trgovahu s tobom. Mije-
njahu za trg tvoj skupocjene halje, pur-
purne i vezene plasteve, sagove sarene
i uZad cvrsto pletenu.” [81] Iz [82] sazn-
ajemo da je ,tekhelet” bio trazeniji i po-
pularniji od ,argemana‘“, kao $to se mo-
glo i ocCekivati jer se u svim biblijskim
odjeljcima gdje se spominju oba, ,tekhe-
let” uvijek spominje prvi [83].

Opcenito, koristenje plave boje bilo je u
starom svijetu, osobito na Bliskom isto-
ku, vrlo rasireno. Na primjer, u Egiptu
je potvrdena njezina uporaba u vrijeme
faraona Ramzesa Ill. Medu najstarijim
spomenima te boje jest asirska ,takiltu®,
koja se spominje u listi dragocjenih da-
rova koji su stigli u Egipat od mitanskog
kralja Dusrata. Time se potvrduje da je
Liekhelet* bio cijenjen u zemlji piramida i
u vrijeme faraona Amenofisa Il [84].

Sliéno tomu, u Asiriji su vrlo rano bili
poznati i ¢esto koristeni i ,tekhelet vu-
na“ (,sipatu takiltu) i ,argeman vuna“
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(,Sipatur argemannu®). ,Takiltu“ se
spominje u pismima iz Tel-el-Amarne
koja su iz vremena izmedu 1500. i 1300.
d. p- n. e. [85]. Vjeruje se da su ih u Ba-
bilon donijeli Kasiti i da su bili uobi¢ajeni
vec u 16. stoljecu p. n. e. Argemannu se
nalazi u Asiriji u 8. st. p. n. e., a njegova
se uporaba u Babilonu pojavijuje tek
kasnije. Drugi kazu da je njihova upora-
ba bila ograni¢ena kao oznaka babilons-
kih kraljeva, prema Danijelu [86]: ,...| re-
¢e kralj mudracima babilonskim: ‘Tko
procita ovo pismo i otkrije mi njegov sm-
isao, bit ¢e obucen u grimiz [,argeman®],
oko vrata nosit ¢e zlatan lanac i bit ¢e
treci u kraljevstvu.” Sli¢an obicaj postoj-
ao je i medu drugim bliskoisto¢nim naro-
dima, kao na primjer kod Medianita, bli-
skih rodaka Hebreja, ¢iji su kraljevi nosili
ogrtace od ,argemana“ kao kraljevske
insignije. lli, plavo-ljubicasti (,tekhelet®)

OpCcenito, koristenje plave boje
bilo je u starom svijetu, osobito
na Bliskom istoku, vrlo
rasireno. Na primjer, u Egiptu
Jje potvrdena njezina uporaba u
vrijeme faraona Ramzesa III.

ogrtac s bijelim prugama bio je dio kralje-
vskih oznaka u Asiriji [87], a nosili su ga
i babilonski kraljevi. No, za razliku od ,ar-
gemana“, ,tekhelet nije nigdje potvrden
kao ekskluzivno kraljevska odjeca.

Nase poznavanje sekularnog koriste-
nja boje ,tekhelet® (kao i ,argeman®)
medu Hebrejima u biblijsko vrijeme vrlo
je ograni¢eno. Primjerice, ni jedna se
ne spominje u biblijskim izvorima u vezi
s kraljevskom odorom zidovskih kralje-
va. Osobito je zanimljivo da u [89] kroni-
Car koji o€ito opisuje Zidovske kraljeve u
svoj slavi, uopée ne spominje boju
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sekhelet” na kraljevskoj noénji. S druge
strane, ,tekhelet”i ,argeman® se spomi-
nju medu darovima koje je kralj Ezekija,
trinaesti kralj Judeje (716-687 p. n. e.),
poslao asirskom kralju Sanheribu.

1z toga slijedi da je upotreba plavog pu-
rpura (,tekhelet®) i crvenog purpura (,ar-
geman®) u vrijeme Hebreja bila dobro
poznata, ali ograni¢ena samo na dvije
svrhe: Hram i cicit.

Kralj Solomon trazi Hirama, kralja Tira,
da mu posalje vicnog majstora za izradu
ukrasa od ,tekheleta“ i ,argemana“ za
Hram, iako je ve¢ u doba kralja Davida
bojenje u ljubi¢asto bilo udomaceno u
Judeji. [93]

lzrada tekheleta

Oni kojima su poznati zidovski vjerski
obicaji mogu reci da su sve te povije-
sne €injenice vrlo zanimljive i informa-
tivne, ali i dalje ne pruzaju vezu izme-
du biblijskog ,tekheleta“ i suvremenih
zidovskih i izraelskih simbola. Zaista,
ne samo da pruge talita i ne moraju biti
plave, nego je tako i sa suvremenim
cicitima koje dodaju na talite religiozni
Zidovi. Zapravo cicit, kakve poznaje-
mo danas, u vecini su slu¢ajeva potpu-
no bijeli - sasvim bez plave niti! Dakle,
gdje je ta veza izmedu tekhelet i plave?
Oni koji postavljaju to pitanje imali bi
pravo, ali iz sasvim neocekivanog razlo-
ga. Taj je dio ,misterije” tekheleta proiz-
vodnja kojega je izgubljena u povijesti
[99]. Inacge bi bilo moguce reproducirati i
tako ponovo uspostaviti boju i nijansu
jednom zauvijek!

Prema Talmudu [100] biblijski se ,tekhe-
let” dobivao iskljucivo iz krvi morske zi-
votinje (rabinska literatura uglavnom
sve morske Zivotinje naziva ribama, bez
obzira na suvremenu znanstvenu klasi-
fikaciju) na hebrejskom nazvane ,hila-
zon". Hilazon je izgleda bio vrlo rijedak i
u biblijsko doba i prema nekim izvorima
[101] skup i rijedak tako da si ga mnogi
u Jeruzalemu nisu mogli priustiti. Vjero-
valo se da se ,hilazon“ moze naci na
mediteranskoj obali izmedu Tira (danas
Cor u Libanonu) i Haife [102] pa ¢ak
mozda i u Mrtvom moru [103]. Zidovska
tradicija postavlja podruc¢je Zebuluna
kao srediste proizvodnje ,tekheleta“ u
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Palestini: ,O Zebulunu rec¢e: Bio sret-
an, Zebulune, u pohodima, ... Na brdu
gdje dolaze zazivati narodi za uspjeh
prinose oni prave zrtve jer siSu obilje
mora i blago skriveno u pijesku.” [105]
Rabi Jospeh kaze da je to blago u pije-
sku ,hilazon®, a uloga pripadnika Zebu-
luna dobavljanje ,tekheleta“ drugim ple-
menima lzraela.

Neki zidovski u¢enjaci kazu da se radi o
beskraljeznjaku bez kostiju [106], drugi
da ima dva ticala [107] i zmijoliko tijelo
[108]. Prema tre¢ima ,Kako ‘hilazon’ ra-
ste, raste i njegova Skoljka“ [109]. Talm-
ud spominje: ,njegovo tijelo (odnosno
boja tijela ili skoljke) je kao more, {j. pla-
va [110]; njegov oblik je kao riba, ... izla-
zi jednom u sedamdeset godina, a nje-
govom krvlju boji se ‘tekhelet’, stoga je
vrlo vrijedan...“ [111] Prema nekima ,hi-
lazon® bi trebao biti jedan od brojnih pre-

Vecina religioznog Zidovstva
prihvatila je ideju da smo izgu-
bili originalni smisao rijeci
,,tekhelet“ i vjeStinu njezine
proizvodnje. S vremena na vri-
Jjeme pojave se pojedinci koji
tvrde da su pronasli tajnu, no
niti jedna teorija nije danas Sire
prihvaéena.

dstavnika Skoljkasa, mozda neki od ov-
ih koji se danas nazivaju Murex truncu-
lus, Murex Brandaris ili Purpurea Patula.
A mogao bi biti i Purpurea Lapillus, Mu-
rex Purpurea ili Purpura [112], prema
drugima. Te ,ribe“ zaista ispustaju teku-
¢inu koja je tamno-plava, plavo-ljubi¢a-
sta ili ljubi¢asto-plava, ali kako se danas
zna, ne radi se o krvi nego o izlu¢evina-
ma posebnih Zlijezda [113].Vecina reli-
gioznog zidovstva prihvatila je ideju da
smo izgubili originalni smisao rijeci ,te-
khelet” i vjestinu njezine proizvodnje. S
vremena na vrijeme pojave se pojedinci
koji tvrde da su pronasli tajnu, no niti jed-
na teorija nije danas Sire prihvacena.

Tako sa zidovskog vjerskog stajalista,
shilazon®, koji je danas izumro, ostaje je-
dini autorizirani izvor boje ,tekhelet”. Je-
dna karakteristika ,tekheleta“ dobivenog
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od ,hilazona“ razlikuje ga od drugih izvo-
ra plave boje. Na primjer, i u biblijsko do-
ba se znalo za biljku indigo (u rabinskim
izvorima nazivana .kalla illan“) koja je
davala boju vrlo sli¢nu pravom ,tekhele-
tu“. Ipak, zidovski su se mudraci snazno
protivili tom nadomjesku: ,Bog ¢e kazni-
ti one koje koriste plavu nit obojanu kalla
ilanom i tvrde da je pravi tekhelet...
[121] (26)

Prema opisu biblijskog ,hilazona®“ kao
Skoljke, neki suvremeni istrazivac¢i sma-
traju da je ,tekhelet” ljubicasta ili plavo-
ljubicasta boja [122]. Drugi [123] identifi-
ciraju tu boju kao ,nebesko plavu® ili
LSvijetloplavu“. S druge strane, neki tra-
dicionalni izvori dopustaju postojanje ra-
zli¢itih stavova o nijansi pa ¢ak i boji ,te-
khelet. Na primjer, Babilonski Talbum
odreduje je kao plavu, ali kaze ,Jeruza-
lemski TalImud smatra da je [ta boja] ze-
lena“ [124]. Sve u svemu, vecima rabin-
skih autoriteta se slaze da su rese
prihvatljive i samo u jednoj boji - ,,odsut-
nost ‘tekheleta’ ne ponistava bijelo, a ni
odsutnost bijele ne ponistava ‘tekhelet™ -
[125]. Upravo zbog toga danas vise ne
mozemo vidjeti ,tekhelet* plavu nit u
vecini danasnijih talita. Plava, naime nije
prisutna fizicki, ali je zato spiritualno uvi-
jek tu. Nedostaje, ali samo zbog objek-
tivnih razloga, a $to se religioznog gledi-
Sta ti¢e, to je samo privremeno, jer u
nastupajucim vremenima Mesije, sva ¢e
se stara hebrejska znanja (pa tako i po-
znavanje pravog ‘hilazona’ i ‘tekheleta’)
ponovo otkriti.

Napomene:

(15) Postoje izvjestaji da su u nedavnim
arheoloskim iskopavanjima u lzraelu na-
deni ostaci talita iz vremena Prvog Hra-
ma. Nije doduse posve jasno radi li se 0
obi¢noj odjeci s resama ili o pravim ,$a-
lovim“ s cicitom. Npr. Abraham Rabino-
vich ,Skeleton of Cannante Warrior Fou-
nd near Jericho, The Jerusalem Post
International Edition, week ending Dece-
mber 4, 1993.

(16) Za razliku od vecine suvremenih Zi-
dova koji nose cicit samo kao dio talita, -
samo za vrijeme sluzbe u sinagogi, vrlo

ortodoksni Zidovi, koji su manjina u su-
vremenom zidovstvu, i dalje nose cicit -
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sve vrileme. Njihovi cicit postavljeni su
na cetiri kuta odjevnog predmeta koji se
zove talith katan“ odnosno mali talit, i -
koji se u pravilu nosi ispod koSulje. Talit
katan se sastoji od jednostavnog pravo-
kutnog komada tkanine s rupom za gla-
vu. Zbog svoje funkcije zove se i ,arba
kanfot - ¢etiri ugla ili jednostavno ,cic-
it‘. Prvo spominjanje talita katana nalazi
se iz godine 1350. Njegov nastanak i
popularnost moze se vidjeti kao odgov-
or na srednjovjekovne progone kada
wotvorena“ upotreba talita nije bila sigur-
na. Tako je mali talit postao jedinstveni
Zidovski simbol ,podzemlja“, skriveni si-
mbol odlu¢nosti izraelskog naroda u nji-
hovoj odredenosti prema vijeri i tradiciji.
[39]

(17) Tosafot su dodatne napomene Ra-
Sijeva komentara biblijskih tekstova. Ra-
di se o zajednickom djelu mnogih skola
tijekom dvije stotine godina (12. i 13.
stoljece) koje se nalaze na vanjskim
marginama standardnih talmudskih stra-
nica.

(18) Ravad - Rabi Abraham Ben-David
(1125. - 1198.) bio je vazan talmudski
ucenjak iz Provanse u Francuskoj i veli-
ki Majmonidesov oponent.

(19) Gematrija odnosno numeri¢ka vri-
jednost rijeci izvodi se iz €injenice da he-
brejska slova imaju i brojevnu vrijednost
te svaka rije¢ onda ima i odredenu vri-
jednost zbrojenih vrijednosti slova koji-
ma se pisSe. U zidovskoj tradiciji rano se
javlja koncept da se apstrakino znace-
nje rije¢i moze tumaciti kroz njihovu
gematriju, pri ¢emu se smatra da se dvi-
je inace nepovezane rijeci koje imaju is-
tu gematrijsku vrijednost mogu povezati

Nase poznavanje sekularnog
koristenja boje ,,tekhelet* (kao
i,,argeman‘) medu Hebrejima
u biblijsko vrijeme vrlo je
ograniceno. Primjerice, ni jed-
na se ne spominje u biblijskim
izvorima u vezi s kraljevskom
odorom Zidovskih kraljeva.

na nekoj visoj spiritualnoj razini. U
slu¢aju rijeci cicit, gematrija se izacuna-
va: cade 90 + jud 10 + cade 90 + jud 10
+ tav 400 = 600.

(21) Izraz koji se koristi u hebrejskom te-
kstu Izlaska je ,rakiah®, sto se obi¢no p-
revodi kao nebesa, nebo ili svod.

(22) Hebrejska rije¢ ,karti* tradicionalno
se interpretira kao nijansa zelene, sli¢na
boji poriluka ili nezrelih jabuka.

(22a1) Rabin Isaac Herzog (1888.-
1959.), glavni rabin Izraela. Roden u Lo-
mzi u Poljskoj, dosao je jos kao djecak
s obitelji u Leeds u Englesku. Nakon
postizanja najvecih uspjeha u rabinskim
studijama, Herzog je obranio doktorat
na Londonskom Sveudilistu na temu
»1he Dyeing of Purple in Ancient Israel®.
Naslijedio je Rabina Kooka kao glavni
rabin Izraela. Herzog je bio zagrizeni ci-
onist i osniva¢ Mizrachi Federation of
Great Britain and Ireland.

(26) Neki vjerski ucitelji isticu da u za-
povijedi o tekheletu i cicitu u Knjizi bro-
jeva 15:38 hilazon nije spomenut kao je-
dini izvor. Stoga, strogo gledajuci, moze
se zanemariti zahtjev da se tekhelet do-
biva isklju¢ivo od hilazona, kad bismo
pronasli drugi izvor koji bi davao adekv-
atnu boju. Ipak, kako drugi izvor nije na-
den, vecina religioznih Zidova u danas-
nje doba slijedi odluku mudraca da se
suspendira zahtjev da se u cicitu nalazi
nit obojna u tekhelet.

Reference:

[6-78] Herzog, nav. dj. str. 36-37.

[6-79] Herzog, nav. dj. str. 40 koji medu os
talim citira Lassen Christian ,Indische
Altertumskunde®, Leipzig, 1858, vol.
I, p. 277.

[6-80] Herzog, nav. dj. str. 50-53; 144.
[6-81] Ezekijel 27:23-24

[6-82] Ezekijel 23:6

[6-83] Herzog, nav. dj. str. 105-106.
[6-84] Herzog, nav. dj. str. 42-50.
[6-85] Herzog, nav. dj. str. 50-52.
[6-86] Danijel 5:7
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Urednistvo Ha-kola zahvaljuje
se Zeljko Heimeru na suradnji
te na zanimljivom i jedinstve-
nom serijalu o izraelskim zas-
tavama.

[6-87] Herzog, nav. dj. str. 51.
[6-89] Kraljevil, 15:29
[6-93] Herzog, nav. dj.

[6-99] Vidi primjerice: Shaar Ha-Kavanot,
Tsitsit 4; Pri Ets Haiim, Tsitsit 5; Sifri
(354) o Ponovljenom zakonu 33:19 i
drugo, kao i mnoga vec navedena dj-
ela.

[6-100] Talmud, Menahot 44 i mnoga druga
rabinska literatura.

[6-101] Talmud, Menahot 44a; Menahot
40a.

[6-102] M. Eliav, nav. dj.
[6-103]Majmonides, nav. dj. 2:2
[6-105] Ponovljeni zakon, 33:19.

[6-106]Jeruzalemski Talmud, Shabbat 1:3
(8a); Kurban Ha-Edah, Penai Moshe;
Tosafot Shabbat 73b; Mefarek; Ritva,
Shabbat 107a (14:1)

[6-107]Kelim 12:1; Shefunei Temunei Khol
2:5
[6-108]Berahot 6:2 (38a), Targum Yonatan;

Rasi o Levitskom zakoniku 21:20; Sh-
efunei Temunei Khol 2:6.

[6-109]Devarim Rabbah 7:11; Shir Ha-Shi-
rim Rabbah 7:11; Pesikta 10 (92a);
Midrash Tehillim 23:4; Yalkut 1:850;
2:691.

[6-110] Talmud, Menahot 44a; Shefunei Te-
munei Khol 2:1.

[6-111] Talmud, Menahot 44a; Herzog, nav.
dj. str. 65.

[6-112] Ravya on Beharot 3b; Berakhot 1:2;
Tiferet Israel.

[6-113] Todafot, Shabbat 75a; Shefunei Te-
munei Khol 2:9.

[6-121] Talmud, Baba Metzia 61a, b; isto So-
loveitchik, nav. dj. str. 29.
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SVJEDOCANSTVA H

Sie¢am se...

«Mama, moze$ li mi pri¢ati o Bergen - Belsenu...?“ - strogi
glas moga oca prekinuo je moje pitanje. ,Ali, tata, ja samo Ze-
lim znati zasto moja majka plac¢e!” ,Molim te, Zvi, odi u svoju
sobu, a ja C€u ti doci sve objasniti.”

Dosavsi u moju sobu otac me cvrsto uzeo u narucje. ,2vi, za-
molio bih te samo jednu stvar: nikada nemoj majku ispitivati o
tom vremenu...“

Od tada je proslo gotovo 50 godina, a ja jos uvijek pamtim ka-
ko me otac poslao u sobu.

Roden sam 1951. godine u Izraelu. Kod kuce smo govorili na
njemackom, kasnije na engleskom i francuskom. Hebrejski
sam naucio u vrticu. U osnovnoj smo skoli poceli uciti znacenje
holokausta i njegovih razornih posljedica za cijeli svijet. U ono
vrijeme nisam mogao shvatiti pravo znacenje te nacisticke ak-
cije po Zidove.

Do pocetka Drugoga svjetskog rata moja je obitelj Zivjela u
Berlinu. Moj pokojni djed uspio je organizirati vizu za baku kako
bi iz Njemacke brodom mogla pobjeci za tadasnju Palestinu.
Izbjegla je sa sinom i drugom kceri. Djedu i mojoj majci to nije
uspjelo. Od tog trenutka morali su bjeZati u Nizozemsku.

Majka je zajedno s djedom zarobljena u Nizozemskoj, odve-
dena u logor Westerborg te je naposljetku s Anom Frank i
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mnogim drugima, zavrsila u zloglasnom Bergen- Belsenu. Ti-
suce i tisuce ljudi odvedeno je u Bergen- Belsen i vecina ih nije
preZivjela.

U tom logoru moj je djed, prema kojemu sam dobio ime, umro
mojoj majci na rukama. Gotovo cijela moja obitelj ubijena je u
raznim koncentracijskim logorima. Neki od njih odmah nakon
dolaska, zbog svoje dojenacke odnosno starije dobi. Nacisti su
na zivotu drzali samo one koji su im mogli posluZiti kao robovi.

Nekoliko dana prije nego su svi bili osudeni na odlazak u kon-
centracijske logore Auschwitz ili Buchenwald, Crvena armija
spasila je moju majku. Oni koji su bili sposobni hodati, odmah
Su pusteni te im je receno da idu u obliZznja sela i nabave hranu.
Ruski vojnici su strifeljali seljake koji nisu htjeli dati hranu prezi-
vjelima. Zbog ruske brutalnosti nisu se usudili odbiti. Mnogo
prezivjelih logorasa je umrlo nakon jela, jer se nisu bili navikli
na hranu. Drugi su se jednostavno predali sudbini.

Nakon oslobadanja iz logora moja se obitelj ponovo okupila u
Palestini.

Uspjevsi pobjeci iz logora, moj je otac pobjegao u Palestinu,
zatim se prikljucio engleskoj vojsci i borio protiv Nijemaca u Zi-
dovskoj brigadi. Kasnije se prikljucio tajnoj EZEL organizaciji.

Zimi bi sjedili pokraj peci, igrali se i Citali te s vremena na vrije-
me pitali zasto nasa majka plac¢e. Otac nas je uvijek upozora-
vao da majku ne ispitujemo o tome, ina¢e nece moci tjednima

spavati.
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Nakon zavrsetka vojne sluzbe, otputovao sam u Europu kako
bih upoznao svijet ,izvana“. To je bilo vrlo tesko vrijeme za me-
ne, buduéi da sam se svuda susretao s drugim Zidovima koji
su me uvijek ispitivali o mome porijeklu i sudbini moje obitelji za
vrijeme holokausta. S obzirom na to da nisam htio ispitivati ma-
mu o tome, obi¢no bih odgovorio da znam vrlo malo.

Kako su godine prolazile ozenio sam se u Njemackoj. Moji su
roditelji dosli na vien¢anje, ali su istaknuli da je to iznimka zbog
koje su dosli u Njemacku. U Njemacku nisu Zeljeli vise krociti
nogom.

Sve do danas ne mogu pojmiti patnje koje su prosli moji roditelji
niti mogu shvatiti okrutnost nacista prema nasem narodu.
Prije nekih mjesec dana posjetio sam svoju majku. Bolnim gla-

som rekla mi je da mi Zeli nesto dati za uspomenu. Predala mi
je staru kuvertu i rekla da je otvorim. Unutra se nalazila bolna

- PRICA ZAGREBACKOG RABINA ::

uspomena iz vremena njezina zarobljenistva - Zuta zvijezda
kojom je prisilno bila obiliezena.

Kada je drzim u ruci, jo$ uvijek osjecam pritisak pod kojim mi
je dala tu zvijezdu.

Sjeéam se kako su joj se oci zacrvenjele, ali iz postivanja
odlucio sam da je necu nista pitati. Suze u njenim o¢ima gov-
orile su dovoljno.

Kao sin ¢esto razmisljam o tome kako bih joj mogao olaks$ati

zivot, sto da ucinim da joj pomognem zaboraviti strahote koje
je prezivjela u holokaustu...

Sto to svi mi mozemo uciniti da se holokaust vise nikada ne
ponovi?

Rabin Zvi Alonie
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DOVIDENJA, JURICE!

Tijekom nasih Zivota srecemo ljude koji nam na ¢udan nacin is-
punjavaju zivot, ljude koje prepoznajemo kao dio nas samih,
ljude bez kojih nas zivot ne bi bio potpun, ljude koji nas ople-
menjuju, zbog kojih pocinjemo vjerovati da jos uvijek ima onih
koji s pravom nose ime ,¢ovjek”. Jedan od njih bio je Jurica
Miletic.

Pri¢a o nasem poznanstvu pocela je neocekivano i iznenada,
tek nedavno. A opet mi se ¢ini kao da smo se poznavali ¢itav
zivot. Jurica i ja se, nekim ¢udnim spletom okolnosti i zbog ub-
rzanog nacina zivota kojim je on Zivio i kojim zivim i ja, ustvari

IN MEMORIAM N

mi je veoma bliska, Jurica me tjeSio, raspitivao se, rekao mi
kako i sam ima odredenih problema sa srcem. | tada sam
mu, sjecam se, rekla da ne ignorira znakove koje mu $alje
organizam...

Istu stvar ponovila sam i samo dva dana prije nego $to nas je
napustio, tijekom nadega zadnjeg razgovora. Zabrinuta $to
obecani tekstovi nisu stigli na vrijeme, nazvala sam Juricu, koji
mi je rekao da se ne osjeca dobro, ali me brzo stao uvjeravati
da mu je bolje, da je to bio samo jedan napad koji je prosao.
| sad ¢e odmah, rekao je, sjesti za racunalo i zavrsiti tekstove.

nikada nismo uspjeli sastati. A dogo-
varali smo se ¢esto, obecavali da ¢emo
popiti kavu i konaéno se vidjeti. Cesto
smo razgovarali telefonom, izmjenjivali
mailove i misli.

Ta je prica pocela prije godinu i pol da-
na, kada mi se jednog dana javio Ju-
rica Miletic i rekao kako bi zelio pisati
za Ha-kol. | od prvog razgovora uspo-
stavili smo blizak odnos.

Predlagao je teme, pisao tako Citko i ta-
ko lijepo, slao fotografije s raznih puto-
vanja, pisao o filateliji o kojoj je toliko
znao i na tako divan nacin da sam ja -
potpuni laik - bila opéinjena svijetom
maraka.

Kada sam ¢itala Juri¢ine tekstove, ¢esto
sam bila zadivljena irinom znanja o ta-
ko razligitim temama. Citajudi tekstove s
putovanja, imala sam osjecaj da i ja sa-
ma putujem i prolazim ulicama Firence,
Rima, Lisabona... Sigurna sam da su se
tako osjecali i svi oni koji su u Ha-kolu
imali privilegiju ¢itati Juri€ine tekstove.

Prije nekoliko mjeseci, kada sam i sa-
ma bila suo¢ena s bolesSc¢u osobe koja
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Jurica Mileti¢ roden je 23. trav-
nja 1945. godine u PoZegi. U
Zagrebu je zavrsio Klasicnu gim-
naziju a na Filozofskom fakultetu
studirao je arheologiju i klasicnu
filologiju. Nekoliko je godina
Zivio u Engleskoj.

Tijekom Zivota bavio se prevodi-
teljstvom i novinarstvom. Jedna
od njegovih velikih ljubavi bila je
filatelija. U ,,Vecernjem listu‘ je
25 godina uredivao rubriku fila-
telije, a s pravom se moZe reci da
Jje bio pionir i doajen filatelistic-
kog novinarstva. Pisao je, izmedu
ostaloga, za ,,Vjesnik*, ,,Hrvatski
vojnik*, te zagrebacke lokalne
novine.

Godinama je radio kao turisticki
vodic i vodio turiste diljem svijeta.

Na moje molbe da se odmori, da teksto-
vi nisu vazni, rekao mi je: ,Ni slu¢ajno,
ne moze izaci novi broj Ha-kol bez ono-
ga Sto sam obecao, to ne dolazi u obz-
ir“. Te veceri stigao je tekst o Judaici.
Ostali obecani tekstovi nisu stigli...

Vijest o tome da Jurice vise nema osta-
vila me bez daha. Tugu koju osje¢am di-
jelim sa svim Juri¢inim prijateljima i prije
svega, hjegovom obitelji. Odlazak nekih
nama drugih ljudi ostavlja u nama pra-
zninu koju je tesko ispuniti. Prazninu ko-
ja ostaje nakon Juri¢ina odlaska osjecat
Ce i svi Citatelji Ha-kola koji ne¢e moci
¢arolijom Juri¢inih rije¢i u svakom broju
otputovati na drugi kraj svijeta i upozna-
vati nove krajeve.

A ja cu i dalje ¢uvati knjigu o markama
koju Vam nisam uspjela dati. Do nekog
drugog susreta...

Ovaj broj Ha-kola posvecujemo uspo-
meni na gospodina Juricu Miletica

Natasa Barac



ZILINA - DOMOVINA
SLOVACKOG
ROBINA HOODA

Jurgj Janosik - najslavniji je
stanovnik zilinskoga kraja svih vre-
mena. Madari ga zovu Janosik
Gyorgy, Poliaci Jerzy Janosik, ali |
jedni i dugi, zajedno s Cesima
ponajcesce ga spominju kao svo-
jewrsnoga Robina Hooda. Sva je
prilika da se u selu Terchova
nadomak Ziline rodio 1688.
Legende o tom slovackom
Robinu, ili mozda Wilhelmu Tellu,
nicale su i u Slovackoj i u Polisko;.
Kao mladac nasao se na Celu
skupine koja se krila u Sumama |
krala bogatima da obdari siro-
masne. Kad su mu bile samo
dvadeset | Cetiri godine, carski su
ga vojnici-uhvatili i utamnicili, ali
uspio je pobjeci. Godinu dana
kasnije uhvatili su ga ponovo |
tom prilikom objesili. Legenda o
njemu Zivi vec¢ 1ri stoliec¢a i sas-
tavni je dio svake price o Zilini.

- SLOVACKA ::

Nacionalni park Mala Fatra, a osobito Velky Krivan, popularna
su skijalista do kojih je lako dodi i iz Ziline, i iz popularnog se-
la Terchova. Nemotoriziranim skijasima i onima koji nisu pristi-
gli vlastitim autobusom, na raspolaganju su lokalni autobusi.
Linija ima mnogo, tocni nisu osobito, a razlog leZi vjerojatno i
u ¢injenici da su u prometu uglavnom prastari ¢eski autobusi
zvani Karosa kojima je odavno vec odzvonilo i bolje bi pristaja-
li u kakav tehni¢ki muzej, nego na cestu. Nakon posjeta trima
restoranima nametnuo mi se zakljucak: od jezik& konobari, a
i vecina stanovnistva, govori samo jedan. Slovacki, dakako.
To ne znaci da ne razumiju ¢eski, ali svi ostali jezici najblaze
re¢eno su terra incognita. Sporazumijeti se s konobarima bilo
je nemoguce. Na srecu, prethodno sam naucio rije¢ haluski -
naziv za te lokalne valjuske koji bi u svakoj kombinaciji trebali
biti pjesma za nepce. Nazalost, najéesce su bili obilno zasipa-
ni ¢esnjakom, tesko probavljivi, nerijetko nejestivi.

Uvijek sam volio ¢eSnjak. Ne zato &to zvani i nezvani na sva
zvona zvone koliko je koristan i kakve sve dobre stvari ¢inu na-
Sem organizmu. Volio sam njegov okus, jer tako me razgovij-
etno podsje¢ao na more, jug, Sredozemlje i sve moguce me-
diteranske okuse, mirise, slike i krajolike. A onda sam stigao u
Zilinu i njezinu okolicu podno Male Fatre i svaki dan, svaki ob-
rok, doslovce u svakome jelu dobivao ¢esnjak. Kadsto primje-
ren, ¢ece zapeden i gorak. Zilinu sam zavolio, a prema &es-
njaku sam postao ambivalentan. Mislim da je to u¢eni izraz za
onaj osjec¢aj kad nesto malo volite, a onda malo ne... U picerij-
ama se pece pizza koja ima samo neke daleke veze s talijan-
skima, a konobari su maheri par excellence: kad spaze stranog
gosta, pod nos mu tutnu jelovnik na njemackom. Stoga je po-
sve svejedno odakle ste, a znate li njemacki ili ne, ionako nitko
ne pita. Na srecu, izvrsna slovacka piva mogu isprati okus
svake hrane. Ukljucujuci i okus ¢esnjaka.

Prastanovnici Ziline znali su izabrati
pogodno mjesto za grad

U jutarnjoj sije¢anjskoj magli tesko je bilo razabrati da je Zilina
uopce grad, a kamoli da je grad bio jo$ prije sedam stoljeca.
Ne kazuje tome u prilog niti turobni autobusni kolodvor na ko-
jem nema bas$ niti jednog natpisa, a jo§ manje obavijesti ispi-
sane na bilo kojem drugom jeziku, osim na slovackom. Uspr-
kos mnogim razmetljivim floskulama kako je slovacki lako
razumijeti, jer hrvatskom sli¢i znatno vise od ¢eskog, vozne re-
dove autobusa izvjeSene na ponekom stupu nije lako ni proci-
tati. Strani jezici u Zilini ipak su prisutni, poglavito njemacki, ali
posredno: blajhane i do besmisla glatko izbrijane ljepotice gle-
daju s visoko ovjesenih jumbo plakata i uvjeravaju nas, bas
kao i u svim okolnim zemljama, kako su telefonski signali naj-
bolji i kristalno ¢Cisti samo ako se odlucite za sklapanje ugovo-
ra ba$ s tim telefonskim operaterom. Premda je tekst na slov-
ackom, dizajn i boje rjecito govore o kojoj je tvrtki rijec.

U svakom sluéaju, prastanovnici su znali izabrati pogodno mje-
sto: okruzena gorama i nadomak planina Mala Fatra, Straz-
ovské vrchy, Sulovské vrchy, Javorniky i Kysucka vrchovina, i
sama Zilina. lezi na visini od nekih tri stotine i pedeset metara,
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- SLOVACKA ::

na mjestu gdje se rijeke Kysuca i Rajéanka sastaju s rijekom
Vah, koja tu zatvara ostar luk i mijenja smjer, s mukom se
probijajuci pokraj starih zamaka Stre¢no i Budatin. Oba su u
ostroj suprotnost s industrijskim predgradem koje jo$ ni izda-
leka nije izgubilo sve one lako prepoznatljive zna¢ajke soc-
realizma popracene oneciscenjem okolisa i posvemasnjom
nebrigom za stanovnike. Ipak, aktivnih tvornica i dimnjaka

Svi izloZeni predmeti koji govore o bogatOJ tradi-
ciji Zidova nastanjenih ne samo u Zilini, nego
na cijelom podrucju doline rijeke Vah, izloZeni
su u Zenskom dijelu sinagoge.

Sto bljuju sivilo vise nema, a suvremeno postrojenje tvornice
automobila KIA podalje je od grada i izgradeno kao golem i ti-
piziran kompleks koji se lako moze smijestiti u bilo koji Zemljin
kutak. Toliko je, naime, stereotipan i bezlican. Medutim, godis-
nja proizvodnja nije ni najmanje bezlicna: iz proizvodnih hala
u 365 dana izade 300.000 komada vozila, koje stvara ¢ak tri
tisuce radnika.

Ime grada Ziline prvi put se spominje
1208. godine

Kad je prije nekih sedam stotina godina na ¢elu svoje svite
kralj Karlo Robert Anzuvinski ujahao u grad, nije morao proci
kroz tmurna predgrada, jer ih nije bilo, ali onaj najljepsi dio sta-
rog grada vec je postojao. Barem u zametku. Posjet je bio va-
Zan, jer njegovo je velicanstvo gradu dalo povlastice da slo-
bodno moze trgovati, a sva je prilika da je danas to vidljivije

hakol 99 =

PUTOVANJA B

nego ikad. Kao terra de Selinen, Zilina je
prvi put spomenuta bila jos 1208., a kao
Zilina bit ée zabiliezena stotinjak godina
kasnije. Nazalost, ta stara Zilina potkraj
XIll. stoljeéa bila je u potpunosti unistena,
a onda su stigli njemacki kolonisti. Stotinu
godina kasnije spalili su je Husiti, a vri-
jeme procvata stiglo je s razdobljem ba-
roka. Tad su bile izgradene najliepse pala-
¢e, a tad je osvanuo i zamak Budatin na
drugoj obali rijeke. One glasovite 1848.
kad se na$ Jelaci¢ sukobljavao s Madari-
ma, isto su &inili i stanovnici Ziline. Ne bez
ponosa, i danas se istice kako su slabo
naoruzani slovacki dragovoljci porazili reg-
ularnu madarsku vojsku. Sto se razvoja
gospodarstva ti¢e, zamah je nastao nakon
Il. svjetskog rata. Napokon, taj peti po
veli¢ini slovacki grad danas je trece naj-
vece industrijsko srediste zemlje.

| i
e "-:-'_r'!.*"" LI

Turisti¢ki ured ima i sadrZaje kakva inte-
rnet-cafea. Ljubaznavl sluzbenica u uredu
svojski se trudi i nastoji pomoci, ali o Zilini ne zna mnogo.
Mlada je i neiskusna, pa daje proturje¢ne obavijesti. Nisu za-
pravo niti potrebne, jer iskoracivsi iz turistickog ureda, uska,
gotovo srednjovjekovna ulica putnika namjernika uvodi u staru
gradsku jezgru i nedvojbeno mu stavlja do znanja da se pred
njim otvara slikovit gradi¢ koji su na krizanju mnogih trgovackih
putova osnovali njemacki doseljenici. Srediste zbivanja, trg
nekad zvan Dukla, a danasnje Marianske namestie odise pati-
nom starine i djeluje gotovo nestvarno; posebice u zimskoj jut-
arnjoj sumaglici. Gradska je jezgra bila ¢esto mijenjana, pa
ipak stilski je nepromijenjenom ostala punih Sest stoljeca, a
taj prvotni germanski pecat i danas je vidljiv. Napokon, grads-
ki se arhiv jos uvijek ponosi tzv. Zilinskom knjigom - zbirkom
pravnih propisa prije nekih pet stolje¢a najprije napisanih na
njemackom, a onda na slova¢kom.




PUTOVANJA

Zidovsko groblie i nekadasnja sinagoga

Ne krene li se s trga u smjeru nedalekog i oblikom rimskom
trkalistu nalik trgu Namestie L. Stura, odakle polazi autobus za
jo$ vedi i bolje opskrbljeni Tesco na rubu grada kojem u po-
sljednje vrijeme dosta poslova preotima nimalo maniji i losiji tr-
govacki centar Carrefour, mogu se izabrati dva puta. Naime,
prema zapadnom dijelu grada vode dvije ulice: jedna uredno
poplo¢ena i optocena lijepo obnovljenim secesijskim zdanjima,
a druga pomalo neugledna, zapustena, i nalik kakvom divljem
parkiralistu. Na samo pet minuta hoda od glavnog trga prostire
se starogradsko groblje, koje tek dva niza kuca dijele od starog
Zidovskog groblja. Zidovski cintorin se doima lijepo odrzavan-
im, s impozantnim ulazom i detaljnim uputama gdje se i kada
moze dobiti klju¢ ulaznih vrata koja su u pravilu zaklju¢ana. U
neposrednoj je blizini i jedna od arhitektonski posebno zanim-
ljivih sinagoga. Zapravo, rije¢ je o bivsoj sinagogi, jer danas
je u toj zgradi kino, a gradena je bila u razdoblju od 1929. do
1931. godine prema nacrtima proslavljenog njemackog arhi-
tekta Petera Behrensa. Svjetski ugled tog Hamburzanina bio
je tolik da ga &ak ni nacisti nisu dirali. Stovise, kazu da se
njegovu radu ponajvise divio Speer. Da je rije¢ o nekadasnjoj

Biv§a sinagoga, jer danas je u toj zgradi kino,
gradena je bila u razdoblju od 1929. do 1931. go-
dine prema nacrtima proslavljenog njemackog
arhitekta Petera Behrensa. Svjetski ugled tog
HamburZanina bio je tolik da ga cak ni nacisti
nisu dirali.

- SLOVACKA ::

sinagogi, jasno govori spomen plo¢a na
procelju. Ona je zapravo sve $to je od nje
ostalo.

Zlina je imala dviie sinagoge

U bedekerima, pravim i kopijama, o zidov-
skoj populaciji u Zilini i okolici ne moze se
naci ni slovca, a podaci na internetu tek su
Sturi i opceniti, unato¢ €injenici $to su u
gradu djelovale ¢ak dvije zajednice. Napo-
kon, grad koji nema niti stotinu tisuca sta-
novnika ima ¢ak dvije sinagoge, a druga
je na posve drugoj strani grada. Sti¢i do
nje, znaci proci donji dio grada. Pribliza-
vajuci se ulici koja nosi ime Narodna, sli-
ka se mijenja iz temelja. Zapustene kuce
s kojih otpada zbuka i opskurni duéangici
s okusom kineske jeftinoce i lose kakvo-
¢e, ustupaju mjesto gradanskim kuc¢ama
s pocetka proslog stoljeca. Lijep broj tr-
govina s odjecom, pokoji manji hotel i
nesto vise banaka. Sudec¢i po bojama i
znakovlju, uglavnom stranih, i nama dobro poznatih. Ulica se
ulijeva u prostran trg na kojem pocinje donji grad, a nosi ime
Andreja Glinke. Njegov se kip nasao u pomalo neuobic¢ajenoj
ulozi: raskrilienih ruku, kao da poziva prolaznike da se upute u
robnu kucu Tesco koja se nadvila nad njim. Taj nekadasnji go-
rljivi zagovornik katolicizma koji se u okviru madarskog kralje-
vstva suprotstavljao bilo kakvoj sekularizaciji koliko god je mo-
gao, oznacen kao klero-fasist za vrijeme komunizma, bio je na
popisu nepocudnih. Premda se njegov lik moze vidjeti i na nov-
¢anici od 1000 slovackih kruna, i premda je za mnoge

-
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U bedekerima, pravim i kopijama, o Zidovskoj
populaciji u Zilini i okolici ne moZe se naci ni
slovca, a podaci na internetu tek su Sturi i
opéeniti, unatoc cinjenici sto su u gradu djelo-
vale ¢ak dvije zajednice.

Slovake heroj, nemali je broj onih koji su prema njegovu liku
i djelu, blago re¢eno, posve ravnodusni.

Slovacka je najieftinija europska zemlja

Prema Tescou nisu toliko ravnodusni. Sve u svemu, lanac
supermarketa i robnih kuca Tesco nekako se pretvorio u za-
&titni znak ne samo Slovacke, ve¢ i Ceske i Madarske. Usput,
Slovacka je i onako najjeftinija od svih europskih zemalja, bile
one u tranziciji ili ne, a sudeci prema vlastitim iskustvima, ne-
poznata im je i navika deranja turista po nacelu sto vise i ce-
Sce, to bolje. U odjelima s hranom u prizemlju malo kad nema
guzve, osobito ispred suhomesnatih proizvoda i sireva. Sude-
Ci po ponudi, u obliznjim brdima je podosta ovaca koje prilikom
muznje ne Skrtare. Pomalo zacuduje lik njegova apostolskog
velicanstva, cara i kralja Franje Josipa |. Pojavljuje se kao za-
§titni znak na sardinama, konzerviranim dagnjama, bocama s
mineralnom vodom, pa ¢ak i na maslinovu ulju.

Cini se da su Slovaci, bas kao i Cesi od kojih su se ne tako
davno razveli, (pokojnog Hlinku to bi zacijelo iznimno razvese-
lilo) jako zaljubljeni u pivo. Ne samo da su u ponudi ponajbolje
i najpoznatije ¢eske vrste, vec se police savijaju i pod bocama
i limenkama slovackog Gemera i Zlatnog fazana. Na gornjim
katovima obilje kvalitetnih i privilaénih predmeta od koze i jo$
vise bezlicne konfekcije jeftina izgleda. Pred ulazom u robnu
kucu neizbjezni kamioneti otvorenih okana, pretvoreni u Sank-
ove s kojih se nudi fast food na slovacki nacin: kobasice, pileti-
na i hamburgeri. S puno kalorija i jo$ vise masti.
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Ortodoksna sinagoga |
Muzej Zidovske kulture

Ortodoksna sinagoga je u Dlabacevoj ulici, a na istoj je adresi
i Muzej zidovske kulture. Skromno neveliko zdanje svijetlopla-
ve boje s trosnim drvenim vratima. Otvara starija zena, premda
prema uredovnom vremenu izvjeSenom na vratima, unutra ne
bi trebalo biti nikoga. Iznimno je ljubazna i povjerava mi kako
nije Zidovka veé pripada anglikanskoj vjeroispovijesti, ali kao
umirovljenica prihvatila se posla ¢uvanja i odrzavanja prostorija
skromnog, ali izloScima velikog muzeja. Zapravo, svi izloZeni
predmeti koji govore o bogatoj tradiciji Zidova nastanjenih ne
samo u Zilini, nego na cijelom podrugju doline rijeke Vah, izlo-
Zeni su u zenskom dijelu sinagoge. Niti ja znam slovacki, niti
ona zna bilo koji drugi jezik, ali u sporazumijevanju nije bilo ne-
premostivih teSkoca. Spominje mi kako na groblju s kojeg sam
stigao ima vise od 4000 grobova, ali zidovska populacija Ziline
danas je vrlo mala.

Nasuprot sinagogi s obje strane ulice nizu se procelja finih
gradanskih kuca, a u okolnim ulicama ne nedostaje restorana.
Cak ni kineskih, a u njima nema sveprisutnog ¢esnjaka u neje-
stivim koli¢inama.

Tekst i fotografije:
Jurica Miletic
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SOL SINGER

:: SOL SINGER ::

EIME GiEDEN KHALKE DER

Jedna od c¢esce spominjanih filatelistickih zbirki, koja se u pot-
punosti moZe svrstati pod naslov judaica neprijeporno je ona
koju su umirovijeni poslovni covjek iz Atlante Sol Singer i Zena
mu Ruth prije pet godina darovali arhivu Emory's Manuscript
Archives and Rear Book Library. Sol ju je skupljao cetiri deset-
ljeca i u zbirci nisu samo marke, vec i pravo bogatstvo popra-
tnog materijala. Filatelistickoga i povijesnog. Ne obiluje ta zbir-
ka nekim izvanredno skupim rijetkostima (premda u njoj ima i
takvih), ali predstavija gotovo $kolski primjer kako bilo koju
zbirku osmisliti, urediti i sustavno poredati. Bez obzira hoce li
ikad biti izlozena ili ce sluZiti tek kao materijal za napasanje
ociju i njezina autora i onih najblizih i najmilijih oko njega.

Ponajprije, Singer je svoju zbirku judaice podijelio u tri dijela:
u prvom dijelu su sve marke koje je poSta Izraela ikad izdala,
od dana uoci proglasenja neovisnosti pa sve do godine 2002.
Ne samo da su skupljene sve marke, vec su u zbirci i ugaoni
blokovi svakog arka, kompletni arci svakog izdanja i omotnica
prvog dana (uobicajena je engleska kratica FDC (=First Day
Cover). Kad je rijec o prvim izdanjima Izraela, te su marke,
omotnice i arci izvanredno skupi.

Drugi dio obuhvaca marke Zidovske tematike, izdane bilo gdje
i bilo kada u svijetu. Nitko to¢no ne zna koliko ih ima, nekakav
referentni katalog u tom smislu ne postoji, ali Singer ih je sku-
pio za nekoliko albuma i podijelio na sliedece teme: poznati Zi-
dovi, Zidovski blagdani, rukopisi i holokaust.

Singer je svoju zbirku judaice podijelio u tri di-
Jjela: u prvom dijelu su sve marke koje je posta
Izraela ikad izdala, od dana uoci proglasenja
neovisnosti pa sve do godine 2002.

Rijetke marke
Singerove zbirke

Treci dio zbirke izvanredna je rijetkost jer su u njemu gotovo
sva izdanja Nacionalnog fonda osnovanog za prikupljanje sre-
dstava za kupnju zemijista u Palestini, kao i za razvoj iste te
zemlje jednom kad drZava Izrael bude osnovana. Slobodno se
mozZe ustvrditi da zbirka zapravo ima i ¢etvrti dio, a to su kom-
pleti filatelistickih glasnika i drugih casopisa tematski vezanih
uz izraelske marke i judaicu.

Prve izraelske marke bile su tiskane jos za trajanja britanskog
mandata nad Palestinom i na njima nema natpisa IZRAEL ni
u kojem obliku, vec umjesto toga stoje samo rijeci Doar Ivri
odnosno ,hebrejska posta“. Marke su, naime, pripremljene u
vrijeme kad jos nije bilo odluceno kako ce se zemlja zvati. Na
markama su prikazani novcici iz vremena Drugog hrama, pri-
mjereni tim burnim vremenima radanja drZave i simbolizirajuci
borbu za neovisnost. Rijec je o skupom i danas vec dosta ri-
jetkom izdanju.

Omotnica s markama Doar Ivri - datum 16. 05. 1948.

LilEwia s
FLUIT DkE Coll
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Iste su godine prvi put bile izdane marke u povodu Ros
Hasane i na njima su prikazani svici s pecata kojima su za-
pecacene bile rucke amfora, starih nekih 2,500 godina. U nji-
ma su bili ili maslinovo ulje ili vino - danak koji se prinosio
vladaru.

Prve marke u povodu Ros Hasane

Jedna od rjedih omotnica je i ona kojom je godine 1949. obi-
ljeZena prva obljetnica neovisnosti DrZzave Izrael.

Prva obljetnica neovisnosti

ﬂ'lﬁ'iﬂll'! 'IJT'

e T e o [y

Prve izraelske marke bile su tiskane jos za tra-
Jjanja britanskog mandata nad Palestinom i na
njima nema natpisa IZRAEL ni u kojem obliku,
ve¢ umjesto toga stoje samo rijeci Doar Ivri
odnosno ,,hebrejska posta““.

Poznati Zidovi na markama

Bilo bi nemoguce opisati svaku marku koju je u dijelu posvece-
nom znamenitim Zidovima Singer uspio naci i uvrstiti u zbirku,
pa cemo se usredotociti samo na neke od primjera, s ciljem da
prikazemo kako je zbirka uredena. U zbirci je i jedna od ranijih
njemackih maraka, izdana jo$ 1959., a prikazuje poznatog
Skladatelja zidovskih korijena - Felixa Mendelssohna (1809. -
1847.)
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Bio je unuk uglednog Zidovskog mislioca Mosesa Mendelsso-
hna, rodio se u Hamburgu, a $kolovao u Berlinu. Presao je na
krscanstvo te uzeo i prezime Bartholdy. Proslavio se i kao
plodan skladatelj i kao dirigent i pijanist. Znalci tvrde da su
njegove skladbe protkane lijepim spojem klasicizma i kasnog
romantizma. Njemacka marka nominalne vrijednosti tadasnj-
ih 40 pfeniga donosi njegov portret i nije osobito inventivna,
niti privlacna, ali to se moZe reci za lijep broj njemackih mara-
ka uopce.

U zbirci je i jedna od ranijih njemackih maraka,
izdana jo§ 1959., a prikazuje poznatog skladate-
lja Zidovskih korijena - Felixa Mendelssohna
(1809. - 1847.)

H B EDIRFOER
e

Felix Mendelssohn na njemackoj marki, 8. rujna 1959.

U zbirci je i jedan Modigliani, zapravo marka posvecena nje-
mu, koju je posta Monaka izdala godine 1970. Amadeo
Modigliani (1884. - 1920.) rodio se u ltaliji, ali karijeru je nap-
ravio kad se godine 1906. odselio u Pariz. Pripisuju mu nam-
jerno izoblicavanje likova, sklonost vecim obojenim plohama,
okomitost i izduzenost likova Slaba zdravija, podlegao je picu
i umro u svojoj trideset i petoj godini.

Vjerojatno niti jedna judaica
ne bi bila potpuna bez kakve
marke ili omotnice posvece-
ne Albertu Einsteinu (a ima
ih doista mnogo). Medu mn-
ogim zemljama koje su se,
neke cak i nekoliko puta, sje-
tile tvorca teorije relativnosti,
bila je i karipska Grenada,
otocna drzavica o kojoj se
posljednji puta nesto vise
Culo prije dvadesetak godi-
na kad je krace vrijeme po-
stala popristem sukoba.

ER TR TN W R

Jurica Miletic
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Od mnostva zanimljivih stalnih dogada-
nja u multikulturalnoj metropoli poput
Londona, tesko se odluciti koju temu
izabrati za pisanje. Ako se ide kronolo-
8kim redom treba se spomenuti inaugu-
raciju novoosnovanog zidovskog foruma
koji je pocetkom veljace odrzao svoj prvi
javni sastanak u kazalistu u Hampstea-
du. Forumu, pod nazivom IJV ( Nezavis-
ni zidovski glas) pristupili su neki zna-
meniti ovdasnji akademici i pisci kao
§to su Donald Sassoon, Jacqueline Ro-
se, dramski pisac i Nobelovac Harold
Pinter i njih jo§ 297.

Na javno odrzanom osnivackom sastan-
ku grupe otkrila se dubina raskola medu
britanskim Zidovima, ne samo s obzirom
na njihove osude izraelske politike, vec i
u vezi ovdasnjih Zzidovskih institucija.
Osim politike izraelskih vlasti, kritiziran je
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Zidovski odbor zastupnika (Board of
Deputies) zbog svoje javne nekriticnos-
ti prema izraelskoj politici i unutarnjoj
politici odbijanja pristupa ¢lanstvu zido-
vskih udruga grupa koje to ¢ine. No ima
ih mnogo koji pozdravljaju formiranje
IJV, jer smatraju da ce taj forum pruziti
platformu svima koji zele javno istupiti
protiv krSenja ljudskih prava od strane

Kao obicno, kraj veljace i prvi
dani oZujka obiljeZavaju
Tjedan Zidovske knjige u
Londonu uz bogat program
razgovora, filmova, kazaliSnih
predstava koji prate promocije
novih ostvarenja.

izraelskih vlasti, kao i protiv stalne
okupacije palestinskog teritorija.

Naizgled nerjesivi problemi oko kojih
se sada skupila grupa istomisljenika,
svakako ce i dalje biti razlog strastv-
enih sukobljavanja potpuno suprotn-
ih uvjerenja.

Odgovarajuci na prosvjede iz publike
da Forum ignorira izraelsku stranu
sukoba, predstavnica IJV-a Jacque-
line Rose ogradila se izjavom da IJV
kao grupa ne uzima sebi apsolutno
moralno pravo, niti je njihova tema
svakodnevna izlozenost teroristickim
napadima stanovnika lzraela.

Koliko god da su svakom drustvu po-
trebne platforme javnih diskusija, ne
mogu se osloboditi odredene skepse
zbog politickog sljepila nekih vrhuns-
kih intelektualaca, a u ovom slucaju

Harolda Pintera koji je neshvatljivo, i
neoprostivo, kao apogej Slobodana Mi-
loSevi¢a, podrzavao negatore evident-
no rasistickih koncentracijskih logora
Omarska i drugih za vrijeme, a u no-
tornom sudskom postupku i poslije,
rata u BiH. S druge strane, isto je tako
tesko prihvatiti vec¢ poslovi¢nu inerciju i
konzervativizam Odbora zidovskih zas-
tupnika koji se od samog svog posto-
janja nikad nije pozitivno angazirao u
rjeSavanju bilo kakvih problema zidovs-
kih zajednica u posljednja dva stoljecal.

Iz svijeta knjige

Kao obi¢no, kraj veljace i prvi dani ozu-
jka obiljezava Tjedan zidovske knjige u
Londonu uz ve¢ bogat program razgov-
ora, filmova, kazalisnih predstava koji
prate promocije novih ostvarenja. Od
promocija sa zanimanjem sam oceki-
vala nastup medunarodno priznatog arg-
entinskog zidovskog pisca Alberta Man-
guela?, koji je prema najavama trebao
govoriti o djelima i postupcima velikog
argentinskog knjizevnika i antinacista
Jorge Luisa Borgesa, Ciju je biografiju
nedavno objavio u knjizi S Borgesom.
Nazalost, zbog bolesti je Manguel mo-
rao otkazati svoje sudjelovanje, a glavne
su teze njegova predavanja objavljene3.

Roden u Buenos Airesu 1948.godine, u
zidovskoj obitelji, A. Manguel je odrastao
u Izraelu. Kad se kao gimnazijalac vratio
u Buenos Aires, za Skolskih praznika ra-
dio je u knjizari Pygmalion u koju je za-
lazio tada pedesetosmogodisnji Jorge
Luis Borges, vec¢ gotovo potpuno slijep.
Borges je pozvao mladog Alberta da mu
¢ita na glas, pa je radi toga Alberto ne-
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koliko puta tjedno, od 1964. do 1968.go-
dine, odlazio k njemu na citanje, a raz-
govori s velikim piscem usmijerili su mu
Zivotni put.

Argentina tridesetin godina
proslog stolieca

U predgovoru biografije, Alberto Mangu-
el opisuje Borgesovo argentinsko okru-
Zenje tridesetih godina 20. stoljeca.

lako je u vrijeme Drugog svjetskog rata
Argentina nominalno bila neutralna, od
uspona fadizma argentinski elitisticki
krugovi, i vojni i civilni, podrzavali su Hi-
tlera i Mussolinija. Kad su od 1944. godi-
ne agenti tajne Himmlerove sluzbe u
Madridu pleli mrezu veza za olakSava-
nje bijega porazenim nacistima, 1945.
su radi sigurnosti jednostavno cijelu op-
eraciju premjestiti u Buenos Aires* sa
Stabom, ni manje ni vise nego u preds-
jedni¢koj palaci, naravno uz odobrenje
novoizabranog predsjednika Juana Do-
minga Perdna. Premda su Perénu elitni
argentinski krugovi predbacivali mnogo
toga, o njegovim pronacisti¢kim aktivno-
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stima su Sutjeli. No glasine o aktivnosti-
ma koje se odvijaju pod pokroviteljstvom
predsjednika drzave doprle su i do Zi-
dovske zajednice i uznemirile ju. Danas
znamo kako je Perdnu bilo vazno stedi
njihovu naklonost, dok je stitio Eichma-
na, Menegela, Antu Pavelica i mnoge
druge ratne zlocince. Ne treba zaborav-
iti da je te usluge nacis-
tima bra¢ni par Perdn
dobro naplatio i to u zl-
atu koje su nacisti op-
ljackali europskim Zi-
dovima. Da bi stekao
naklonost argentinskih
Zidova, Perén je odm-
ah priznao Drzavu |zra-
el 1948. godine i uspr-
kos protivijenju svog
ministarstva vanjskih
poslova, ¢iji su sluzbe-
nici mahom bili Vatik-
anu odani nacionalisti,
poslao za prvog arge-
ntinskog veleposlanika
u lzrael jednog Zido-
va. Bio je to Pablo Ma-
nguel, Alberotv otac, a
ministarstvo vanjskih
poslova je po zelji Va-
tikana zeljelo imeno-
vati za ambasadora u
Izraelu jednog nunci-
ja.

U Peronovoj Argentini Jorge
Louis Borges bio je jedan od
malobrojnih intelektualaca koji
se kontinuirano javno
izjasnjavao protiv nacizma.
Dosta prije dolaska Perona, veé¢
1934. godine, Borgesa je napa-
lo urednistvo nacionalistickog
casopisa Crisol da maliciozno
krije svoje Zidovsko porijeklo.

Borges protiv nacizma

U Perénovoj Argentini Jorge Louis Bor-
ges bio je jedan od malobrojnih intelek-
tualaca koji se kontinuirano javno izjas-
njavao protiv nacizma. Dosta prije

dolaska Perona, ve¢ 1934. godine, Bor-
gesa je napalo urednistvo nacionalistic-
kog ¢asopisa Crisol da maliciozno krije
svoje Zidovsko porijeklo. Kao odgovor
Borges je tada objavio kratki tekst Ja, Zi-
dov u kojem obznanjuje kako je samo-
me sebi ¢esto laskao zamisljajuci da je
Zidov, ali da nazalost nije u stanju pro-
naci ni traga zidovskim precima u dvjes-
to godisnjoj obiteljskoj povijesti.

U tom istom tekstu upozoravao je na fa-
Sizam, jer u drzavi u kojoj su jednakom
nebrigom brise dobro kao i zlo, povijest
¢e biti prekrojena, a lazna sjeéanja po-
stat e postulati istine. Borges nije drzao
potrebnim braniti svoje uvjerenje o vaz-
nosti i vrijednosti Zidovske kulture koj-
om je prozeto njegovo djelo (Biblijske
price, Talmudska mudrost, noéne mo-
re Gustava Meyernika i Kafke, Heineo-
va poezija, legenda o Golemu, misteriji
Kabale), ali je zato ismijavao antisemite
koji su svojim neprijateljima opsesivno,
vampirski trazili svaku kap zidovske krvi.
Napadajuci antisemitizam koji je posto-
po to nastojao negirati zidovski doprinos
njemackoj kulturi jednakim je apsurdom
drzao negiranje postojanja njemacku
kulture njezinim svodenjem na isklju¢ivo
Zidovski doprinos®. Osudivao je svaki
rasizam pa je istim mjerilom sudio nje-
mackom kao i zidovskom, krivudajuci
izmedu potrebne obrane i nepotrebnog
kritiziranja, drzeci da radi isticanje vri-
jednosti lIzraela, nije potrebno negirati
one njemacke.

Borges je vjerovao da zidovska kultura
u sebi sadrzi (upotrijebio je termin me-
tafizicku) simboli¢nu tezinu. U svojem
pisanju je ¢esto ruglu izlagao antisemite
i od samog pocetka vjerovao da su
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Hitlerove namjere unistenja zidovske kul-
ture neostvarive buduci da po njegovu
sudu zidovska kultura zapravo stoji kao
osnovna kultura ¢ovjec¢anstva. Borges
je prezirao politiku (drzao ju je niskom
vrstom ljudske aktivnosti) i vierovao u is-
tinitost fikcije te u nasu sposobnost
pri¢anja vjerodostojnih prica.

San o pjesmi

Listajuci knjige na Standovima tesko se
odluciti &to izabrati u velikom broju zani-
mljivih knjiga. Vrlo je privla¢an stand s iz-
danjima pjesama, esejistike i pri¢a pale-
stinskih, zidovskih ili ostalih srednje ili
bliskoisto¢nih knjizevnika pa ¢ak i knjiga
nastalih u medusobnoj suradnji. Radi se
o izdavackoj kuci Ibis Editions, iz Jeru-
zalema koja se specijalizirala za djela
knjizevnosti, poezije i esejistike s Leva-
nta. U katalogu kuce navodi se Ibisov
raison d’etre: ... dok se ljudi zatvaraju
u etnicki jedinstvene plemenske zajedni-
ce i podizi ograde, Ibis Zeli svojim Citate-
liima pruziti ozbilinu knjizevnost u knjiga-
ma koje sadrZze unakrsnu razmjenu
oplodenu medusobnim kulturama kakva
je oduvijek karakterizirala Levant u raz-
misljanju najboljih pisaca. U svakom dje-
lu koje objavimo djeluje zemljovid ima-
ginacije. | premda povijest imaginacije
jos nije napisana a i njezina je geogra-
fija maglovita, svaka od nasih knjiga s
tfog podrucja djelo je dugotrajne surad-
nje sa stvarnim ljudima, stijenama, su-
marcima ili gradskim ulicama koje cine
lokalni krajolik.

Medu tolikim krasnim knjigama kojima
se ne moze odoljeti, izabrala sam na
engleskom tek objavljenu antologiju
hebrejske poezije iz muslimanske i
krséanske Spanjolske u razdoblju od
950. do 1492., izdane u suradnji s
ameri¢kim sveucilistem Princeton. Ure-
dnik tog epohalnog antoloskog djela i
prevoditelj svih pjesama, takoder je au-
tor impozantnog predgovora, jedan je
od trojice Ibisovih urednika, prevoditelj
poezije Peter Cole.

U antologiji naslovljenoj San o pjesmi
(The Dream of a Poem) skupio je he-
brejsku poeziju koju je on sada prvi
puta preveo na engleski, a originale na

hebrejskom moze se naci na web
stranici sveucilista Princeton.

Kakva je to velicanstvena poezija i kak-
Vo je tu bogatstvo izrazavanja! Da bi se
0 njemu pisalo, ovom se djelu mora
pristupiti studiozno, pa ¢u ga ovdje opi-
sati samo s par rijeci.

Zamislite zbirku dugacku pet stoljeca
najliepsih pjesama iz pera poznatih pa
i nekih do sada nepoznatih autora iz sr-
etnog razdoblja Zidova u srednjovjeko-
vnoj Spanjolskoj, vremenu kad je njiho-
va kultura u povremenim razdobljima
tolerancije i suzivota, bilo pod musliman-
skom upravom ili pod kré¢anskim vlada-
rima, dozivljavala renesansni procvat.
Pjesme u sebi sintetiziraju Istok i Zapad,
hebrejsku senzualnost i izrazajnost ko-
mbiniranu s arapskom metrikom, spaja-
ju osobno s univerzalnim, ¢udesnog su

Medu tolikim krasnim knjiga-
ma kojima se ne moZe odoljeti,
izabrala sam na engleskom tek
objavljenu antologiju hebre-
Jske poezije iz muslimanske i
kr§éanske Spanjolske u raz-
doblju od 950. do 1492., iz-
dane u suradnji s americkim
sveucilistem Princeton.

senzibiliteta, pokazuju ¢évrstu vjeru, s la-
kocom prelaze jeziéne, vremenske ili
lokalne barijere.

Cijeli opus je veliko otkrice za povijest
knjizevnosti opcenito, nesto tako zna-
¢ajno, tesko je vjerovati da je do sada
bilo nedostupno svima koji ne vladaju
hebrejskim.

Autor antologije je svakog autora i
svaku pjesmu popratio iscrpnim biljes-
kama o zivotu i vremenu pisca, uz ko-
mentare i objasnjenje svake pjesme.
Te iscrpne biljeske, osim imena, sadrze
komentare s bibliografskim biljeSkama,
engleske naslove pjesme jer u hebre-
jskom naslova nema, provenijenciju
svake pjesme, popis svih radova svakog
pojedinog pjesnika. Uz to su tu i citati
uzeti iz ostalih antologija, posebno iz
antologije u cetiri toma autora Haima

;- LONDON ::

Schrimmana Ha shira havrit bisefard uve
Provens izdano u Jeruzalemu i Tel Avi-
vu 1959. godine. Uz to svaka pjesma
ima biljesku o tome je li pjesma vec rani-
je bila uklju¢ena u neku antologiju i to u
koju. Komentari pojedinih pjesama
spominju sadrzi li pjesma biblijske ci-
tate, i koje, aluzije, kao i svu drugu tek-
stualnu ili kulturnu pozadinu.

Evo u prijevodu dviju pjesama posljedn;-
eg pjesnika u antologiji, Sa adia Ibn Da-
naana koji je zivio u drugoj polovini 15.
stolie¢éa u Granadi, a poslije katolicke
Reconquiste u Maroku gdje je umro go-
dine 1505.

Neprijateljstvo tinja i budi svade
medu budalama i zlim ljudima.
Medu mudrima ljubav, medutim,
pokriva gotovo sva prekoracenja.

Vidim horde Citatelja kako napustaju
gramatiku

| kako nas svojim jezikom optuzuju
Tako u sinovima ¢ovjek vidi strance
Cije rijedi u zasjedi ¢ekaju dusu.

Peter Cole: San o pjesmi (The Dream of
a Poem; Hebrew Poetry from Muslim
and Christian Spain 950. - 1492.) Prin-
centon University Press, 2007.

Sarajevska Hagada

U stilu hebrejske renesanse u Spanjol-
skoj i medusobne tolerancije, uoci Pe-
saha u suradnji Jewish Care (kao pokro-
vitelja londonskog ogranaka sarajevske
La Benevolencije) i veleposlanstva Re-
publike Bosne i Hercegovine odrzana je
sveCana prezentacija luksuznoga fak-
similnog izdanja srednjovjekovnog ma-
nuskripta sarajevske Hagade, nastale u
14. stoljecu, po svoj prilici u Spanjolskoj.

Velika, u skupocjenu tikovinu obloze-
na dvorana zgrade veleposlanstva BiH,
(nekadasnje veleposlanstvo SFRJ)
napunila se uzvanicima londonskog
diplomatskog kora, predstavnicima
ovdasnjih zidovskih udruga, ¢lanovi-
ma londonske La Benevolencije i dru-
gim zainteresiranima.
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Uzvanike je pozdravila veleposlanica
BiH Tanja Milasinovi¢ da bi odmah pre-
pustila rije¢ Jakobu Finciju, predsjedniku
Saveza zidovskih zajednica u BiH. On je
zanimljivo i duhovito ispri¢ao povijest sa-
rajevske Hagade prezentirajuéi novo
izdanje, tiskano u ltaliji u luksuznom bi-
bliofilskom formatu i samo u 613 pri-
mjeraka, svaki sa svjedodzbom auten-
ticnosti.

Broj 613, kaze Finci, uzet je zbog broja
zapovijedi koje su Zidovi primili na
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planini Sinaju. Skupocjeno izdanje mo-
Ze se jo$ nabaviti po cijeni od 1700
eura.

Svec€anu promociju uveli¢ao je ministar
vanjskih poslova Republike BiH, Sven
Alkalaj. U svom je govoru istaknuo ulo-
gu Zidova u kulturnom bogatstvu BiH,
spomenuo koegzistenciju raznih kultura
koje su karakterizirale BiH i u kojoj su
kao u srednjovjekovnoj Spanjolskoj, Zi-
dovi uspjedno koegzistirali, dozivjeli vri-
jeme prosperiteta i samostalnosti. No

U stilu hebrejske renesanse u
Spanjolskoj i medusobne toler-
ancije, uoci Pesaha u suradnji
Jewish Care (kao pokrovitelja
londonskog ogranaka sara-
Jjevske La Benevolencije) i
veleposlanstva Republike Bosne
i Hercegovine odrZana je
svecana prezentacija luksuznog
Jaksimilnog izdanja srednjov-
Jjekovnog manuskripta sara-
jevske Hagade, nastale u 14.
stoljecu, po svoj prilici u Span-
Jjolskoj.

zadnji genocid koji se dogodio u Europi
ostavio je dubok trag na svim stanovni-
cima BiH.

Cijelu su vecer jo$ uljepsale dvije mla-
de Sarajke pjevajuéi uz gitaru pregrst
ladino romanci od kojih su neke pos-
tale glazbeni simbol BiH, kao $to je to
pjesma ‘Bembasa’.

Povodom promocije u velikoj dvorani
uprilicena je prigodna izlozba povijesti
sarajevske Hagade koja je u bosans-
kom vlasnistvu prezivjela nekoliko raz-
nih administracija i isto toliko ratova.

Vesna Domany Hardy

1 Geoffrey Alderman, The Board, a tr-
ue history JC, 23. ozujka 2007.

2 Alberto Managuel bibliografija-vidi
Wikipedia

3 Literary Supplement, Jewish Chro-
nicle, veljace 2007.

4 O ulozi Eve Peron u organizaciji
ove mreze, o zlatu Sto su ga nacisti
opljagkali od Zidova i financijskoj
koristi koju je braéni par Peron
imao od tog aranZzmana pisala sam
u dva broja Ha-kola.

5 Ozujka 1939. c¢asopis El Holgar o
tome je Borges pisao u recenziji knji-
ge Loiusa Goldberga The Jewish

Problem.
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‘1 JOS UVIJEK

MOGU VIDJETI
NJIHOVA LICA

Oko 450 prijeratnih fotografija poljskih Zidova izlozeno je
pocetkom ozujka u muzeju Sveucilista Yeshiva u New Yorku
na izlozbi “l jos uvijek mogu vidjeti njihova lica: Izgubljeni svi-
jet poliskih Zidova”, a posietitelji ¢e do kraja lipnja modi vidjeti
kao je izgledao Zivot nekada najvece zidovske zajednice u
Europi.

Na starim fotografiama snimljena su vjen¢anja, obiteljski
skupovi, a snimke su tako zive da je teSko zamisliti uzase koji
su se dogodili tijekom Drugoga svjetskog rata. Uglavhom se
radi o vrlo obi¢nim obiteljskim fotografijama: $est mladi¢a i dje-
vojaka na plazi, majka s djetetom u narucju, obiljezavanja
Sabata....

“Niti jedna zemlja u Europi nije imala vise Zidova od Poljske,
niti jedna zemlja u Europi nije izgubila vise Zidova od Poljske.
Niti jedna zemlja u Europi nije slomila vise srca od Poljske kada
je trebalo spasiti Zidove i niti jedna zemlja u Europi nema toliko
Pravednika medu narodima kao $to to ima Poljska”, kazao je
rabin Joseph Polak na otvaranju izlozbe.

Fotografije izloZene u New Yorku zaista su impre-
sivne. Najstarije fotografije potjecu iz 19. stoljeca,
a zatim prate povijest poljskih Zidova od prvih de-
setljeca 20. stoljeéa pa sve do nacisticke okupacije
Poljske 1939. godine.

Zaklada Shalom

Direktor Muzeja povijesti poljskin Zidova Stephen D.
Solender rekao je da je izlozba postavljena ne samo zbog
toga da bi se ljude podsjetilo da je velik broj poljskih Zidova
stradao tijekom Drugoga svjetskog rata, vec da bi se pokaza-
lo kako su Zivjeli i u kojoj su mijeri pridonijeli Poljskoj i
stvaranju Izraela.

Zaklada Shalom je 1994. godine uputila javni apel u poku-
Saju da prikupi $to veci broj fotografija poljskih Zidova i do
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sada je uspjela skupiti arhivu u kojoj se nalazi 9.000 fotografi-
ja. Fotografije su dobivene iz bezimenih obiteljskih albuma, ve-
lik broj fotografija njihovi su vlasnici ostavili na skrivenim mjes-
tima tijekom rata. Posebno je zanimljiva ¢injenica da je Zaklada
vecinu fotografija dobila od nezidova.

“Ovo su fotografije obi¢nih ljudi koje bi povijest inace zaboravi-
la”, rekla je direktorica Zaklade Shalom, Golda Tencer, te je do-
dala: “Moja je ideja bila da tim ljudima pruzim novi zZivot”.

Golda Tencer, 57-ogodisnja glumica, objasnila je da je u sku-
pljanje fotografija poljskih Zidova krenula iz vrlo osobnih razlo-
ga. Njezin otac je bio zato¢en u logorima Auschwitz i Mautha-
usen i jedini je ¢lan obitelji koji je prezivio holokaust. Ali nakon

Zaklada Shalom je 1994. godine uputila javni
apel u pokusaju da prikupi §to veci broj fotografi-
ja poljskih Zidova i do sada je uspjela skupiti
arhivu u kojoj se nalazi 9.000 fotografija.
Fotografije su dobivene iz bezimenih obiteljskih
albuma, velik broj fotografija njihovi su vlasnici
ostavili na skrivenim mjestima tijekom rata.
Posebno je zanimljiva Cinjenica da je Zaklada
vecéinu fotografija dobila od neZidova.

hakol 99 5in



: POLJSKA ::

rata nije imao niti jednu jedinu fotografiju ¢lanova svoje iz-
gubljene obitelji. U znak sjec¢anja na sve ubijene obitelji polj-
skih Zidova, Golda je poéela skupljati stare fotografije.

Fotografiie prikazuju
svakodnevni zivot poliskin Zidova
“Prije nego sto su ih Nijemci odveli iz naseg grada, na$i pri-
jatelji Zidovi dali su mojoj majci ove fotografije i zamolili je da

ih ¢uva”, kazao je Jozef Kaczmarczyk, koji je Zakladi dao ve-
lik broj fotografija.

Susjedi odvedenih poljskih Zidova desetlje¢ima su uvali pov-
jerene fotografije.

FOTO-ALBUM
OBITELJI POLJSKIH ZIDOVA

IZLOZBA FOTOGRAFIJA N

“Imali su troje djece - Zosiju, Moniku i
Libu”, napisao je u pismu prilozenom
uz darovane fotografije jedan anonim-
ni Poljak te je dodao: “Saliem vam ove
fotografije, jer zelim da se nikada ne
zaboravi da su gospodin i gospoda
Rajch jednom postojali i sretno zivjeliu
Kaliszu”.

Fotografije izlozene u New Yorku za-
ista su impresivne. Najstarije fotografi-
je potjecu iz 19. stoljeca, a zatim prate
povijest poljskih Zidova od prvih de-
setljeca 20. stoljeca pa sve do nacisti-
¢ke okupacije Poljske 1939. godine.

Zivot u predratnoj istoénoj Europi do-
bro su fotografijama ovjekovjecili um-
jetnici poput Romana Vishniaca, ali i
obi¢ni ljudi koji su fotografirali svakod-
nevnicu ili posebne obiteljske ili vjers-
ke dogadaje.

Na fotografijama posjetitelji mogu pratiti svakodnevne aktivn-
osti poljskih Zidova te tako mnogo toga nauéiti o njihovu na-
¢inu Zivota. Zidovi su prije Drugoga svjetskog rata &inili jednu
trecinu stanovnika poljskih gradova, a bavili su se trgovinom,
obrtom i privatnim poslom. Samo u Varsavi vise od 60 posto
lje¢nika bili su Zidovi. Poljski Zidovi doprinijeli su izgradniji
stambenih zgrada, Skola i kazalista, a gradili su i sinagoge,
bolnice, sirotista i domove za starije osobe.

Izlozba fotografija poljskih Zidova je od 1996. godine do danas
predstavljena dillem Europe, Juzne Amerike, Kanade i Izraela.

Prije Drugoga svjetskog rata u Poljskoj je zZivjelo vise od tri mili-
juna Zidova, a gotovo 90 posto poljskih Zidova ubijeno je tije-
kom holokausta.

,»Pozdravljam vas ove posebne noci. Govorim na jidiSu, jeziku koji simbolizira sjecanje na moj ubijeni narod.
Ja sam glumica Zidovskog kazalista, rodena nakon rata, ali sjecanje na holokaust bilo je stalno prisutno ti-
Jjekom mog djetinjstva. Dolazilo je k meni usred noéi kroz urlike mog oca koji je u svojim noénim morama
ponovo proZivljavao uZase varsavskog geta, Auschwitza i Mathausena. Govorim za one koji vi§e ne mogu
govoriti, govorila je Golda Tencer otvarajudi izlozbu. U svom je govoru objasnila kako je pocela skupljati fo-
tografije poljskih Zidova, a njezina ih je Zaklada do sada skupila vise od 9 tisuca.,,Pravednici nisu samo oni
koji su spasili jedan jedini Zivot. To ime zasluZuju i oni koji su spasili i sacuvali sjecanje. Svatko tko je spasio
barem jednu fotografiju spasio je sje¢anje‘, istaknula je Golda Tencer.

,»Moja obitelj je nakon holokausta jako mala. Ova izloZba je foto-album moje obitelji - svijeta poljskih

Zidova“, zakljucila je.
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U hodnicima zZidovske Skole u blizini
nekadasnjeg zidovskog geta u Varsa-
vi, Miriam Schmetterling (82) je u velja-
¢i ove godine nakon niza godina zagr-
lila Jozefu Czekaj-Tracz (79). Miriam je
doputovala u Poljsku, prvi put nakon
60 godina, kako bi u Var$avi sudjelo-
vala na sastanku 60 prezivjelih Zrtava
holokausta i njihovih spasitelja. Bio je
to dosada najveci takav sastanak odrzan u Poljskoj, u orga-
nizaciji Claims Conference.

Jedne ljethe noci 1943. godine, dok je padala kisa, mlada
Miriam, njezin suprug i roditelji pronasli su skloniste na malom
tavanu kuce Jozefinih roditelja u mjestu Kopyczyince, u blizini
Lavova. Na pocetku Drugoga svjetskog rata Lavov, u kojoj je
Ziviela najveca zidovska zajednica u Poljskoj, bio je dio
tadasnjeg Sovjetskog Saveza, nakon sporazuma o nena-
padanju izmedu Hitlera i Staljina.

S jos jednom zidovskom obitelji, oni ¢e na tom tavanu osta-
ti sve do ozujka 1944. godine.

“Ovakvi sastanci trebali bi
pokazati svijetu kakve nevjero-
Jjatne stvari su ucini ovi ljudi.
Oni su pravi heroji Drugoga
svjetskog rata’, istaknula je
Miriam Schmetterling.

- POLJSKA ::

Kada je Miriam Schmetterling 1946. go-
dine napustila Polijsku, nije mogla ni sa-
njati da Ce ikada vise vidjeti zemlju u kojoj
se rodila, a joS manje da Ce se sastati S
judma koji su joj tijekom holokausta
spasili zivot.

Jedne ljetne noéi 1943. godine, dok je padala kisa,
mlada Miriam, njezin suprug i roditelji pronasli
su skloniSte na malom tavanu kuce Jozefinih
roditelja u mjestu Kopyczyince, u blizini Lavova.

Deset mjeseci tiSine

“Deset mjeseci nas je sedmero zivjelo na tavanu. Nismo
razgovarali, samo smo Saputali”, prisje¢a se Miriam te do-
daje: “Nakon to nas je oslobodila sovjetska vojska, morala
sam ponovo uciti govoriti”.

Jozefa je tada imala 15 godina i zajedno je sa svojom ses-
trom i roditeljima uz pomoc¢ kolotura na tavan dostavljala
hranu, a na isti su nacin sakupljani smece i prljavo rublje.

“Bili su svjesni opasnosti i znali su da ce
ih, ako nas pronadu, sve zajedno pogu-
biti”, nastavlja Miriam i prisjeca se kako
je Jozefa pokusavala normalno zivjeti -
imala je prijatelje, pohadala je $kolu, a
svaki put kada bi tko dosao u posjet,
svirala je klavir kako bi na taj nacin
sakrila eventualne zvukove s tavana.

Kuca obitelji Tracz nalazila se preko

puta policijske stanice i svakoga dana
zatvorenici su dolazili u dvoriste da bi iz njihova bunara
izvukli vodu.

“Ovakvi sastanci trebali bi pokazati svijetu kakve nevjero-
jatne stvari su ucinili ovi ljudi. Oni su pravi heroji Drugoga
svjetskog rata”, istaknula je Miriam Schmetterling.

“Sretna sam da sam ponovo vidjela Jozefu i da sam joj mo-
gla reci koliko sam joj zahvalna. Ona je jedini ¢lan te hrabre
obitelji koja je jos uvijek ziva”, zakljucila je Miriam.

Poljska vlada je od pada komunistickog rezima 1989. godi-
na pokusala ponovo izgraditi dobre odnose sa zidovskom
zajednicom, a nekoliko tisu¢a Zidova svake godine posje-
Cuje Poljsku i obilazi zemlju svojih predaka.
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PRAVEDNICI B

PRICAO
IRENI SENDLER

Medu Pravednicima medu narodima
najveci je broj Poljaka. lako je svaka
od pri¢a Pravednika i onih koje su spa-
sili poseba i dirljiva, jedna zasluzuje i
posebnu paznju.

Irena Sendler rodena je 1910. godine
u Otwocku, gradu u blizini Varsave.
Velik utjecaj na mladu Irenu imao je
njezin otac, koji je bio jedan od prvih
poljskih socijalista, a kao lije¢nik lijecio
je velik broj siromasnih Zidova. Godine
1939. Njemacka je okupirala Poljsku i
uslijedila su ubojstva, nasilje i teror.

Irena je u to doba radila u Odjelu za
socijalnu skrb u VarSavi. Na njezinu

inicijativu Odjel se brinuo da siro¢ad,
siromasne i starije osobe dobiju hranu,
financijsku i drugu pomoc.

Nacisti su 1942. godine sve varSavske
Zidove odveli u geto koji je bio potpuno
odvojen od drugih dijelova grada.

S obzirom na posao kojim se bavila,
Irena je imala dozvolu za ulazak u var-
Savski geto, a bila je i ¢lanica poljskog
pokreta otpora. Bila je zgrozena uvjeti-
ma u getu i, u zelji da nesto ugcini i po-
mogne Zidovima u var$avskom getu,
prikljucila se Zegoti, Vijecu za pomoc¢
Zidovima poljskog pokreta otpora.

Spas za
2.500 zidovske djece

Irena je svakoga dana ulazila u geto,
uspostavila je kontakte i donosila hra-
nu, lijekove i odjecu. U varSavskom ge-
tu dnevno je od gladi i bolesti umiralo 5
tisuca osoba i Irena je odlucila pokusa-
ti od sigurne smrti spasiti Sto veci broj
Zidovske djece.

Za lIrenu, i samu mladu majku, najtezi
dio bio je uvjeriti roditelje da se odvoje
od djece, a nije lako bilo ni pronaci
obitelji koje su bile spremne uzeti i skri-
vati zidovsku djecu. Irena je nakon rata
pricala kako jo$ uvijek ¢uje pla¢ roditel-
ja koji su joj predavali djecu.

Irena Sendler uspijevala je ono to dru-
gima nije polazilo za rukom - u vreéama
za krumpir i mrtvackim sanducima
izvlacila je zidovsku djecu iz varSavs-
kog geta. Iz solidarnosti prema Zido-
vima, nosila je zutu Davidovu zvijezdu.

Poljakinja i katolkinja, Irena je na taj
nacin, i uz pomo¢ katolicke crkve,
spasila 2.500 zidovske djece. Djeca su
dobivala novi identitet i pronalazila su
nove domove - u poljskim obiteljima,
sirotistima i samostanima. Irena Send-
ler pazljivo je biljezila originalna imena
zidovske djece i njihov novi identitet.
Biljeske s pravim identitetom Zidovske
djece Irena je zakopala ispod drva
jabuke u dvoridtu svog susjeda u nadi
da ¢e biljeznice jednom iskopati, loci-
rati djecu i kazati im istinu o njihovu
porijeklu.

Poljakinja 1 katolkinja, Irena je na taj
nacin, i uz pomo¢ katolicke crkve,
spasila 2.500 zidovske djece. Djeca su
dobivala novi identitet 1 pronalazila su

nove domove - u poljskim obiteljima,
sirotiStima 1 samostanima. Irena Sendler
pazljivo je biljezila originalna imena Zi-
dovske djece 1 njihov novi identitet.
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A tada su je nacisti otkrili. Uhi¢ena je
20. listopada 1943. godine, Gestapo ju
je podvrgnuo mucenju, slomili su joj
obje noge, ali njezin duh nisu mogli
slomiti. Smrtnu kaznu izbjegla je samo
srecom - nacisti¢ki vojnik prihvatio je
mito i okrenuo glavu, a ona je pobjegla.
Nakon toga, Irena se skrivala do kraja
rata.

Nakon rata Irena je iskopala svoje bi-
lieznice i pokusala pronaéi 2.500 zi-
dovske djece koje je spasila. Njezina
Zelja bila je da djecu vrati obiteljima, ali
veéina poljskih Zidova ubijena je ti-
jekom holokausta.

,Trebala sam uciniti vise*

Danas Irena Sendler ima 95 godina i
Zivi u domu za starije osobe u Varsavi.

Kako sama objasnjava, zidovsku dje-
Cu je spasavala zato “sto se ne moze-
mo prema ljudima odnositi na ruzan
nacin” i zato “Sto su ju tako odgojili ro-
ditelji”.

Djeca koju je spaSavala znala su je
samo pod kodnim imenom Jolanta. Ali
mnogo godina nakon kraja Drugoga
svjetskog rata, kada je primila nagradu
za svoj rad, njezina je fotografija ob-
javljena u novinama. “Muskarac, jedan

- POLJSKA ::

slikar, me nazvao. Rekao je ‘Sjecam se
vaseg lica. Vi ste me izveli iz geta’.
Primila sam puno takvih poziva”, sjeca
se Irena.

Irena Sendler sebe ne smatra herojem.

“Mogla sam uciniti vise. Zbog toga ¢u
zaliti do kraja zivota”, kazala je.

Yad Vashem proglasio je Irenu Sendler
1965. godine Pravednicom medu naro-
dima, a 1991. godine proglasena je po-
¢asnom drzavljankom lzraela.

Zidovska zaklada za Pravednike medu

narodima kandidirala je Irenu Sendler
za Nobelovu nagradu za mir.

/.

JOODS
HUMANITAIR
FONDS

Zidovska opéina
Zagreb zahvaljuje na
pomodi pri realizaciji
projekta

Croatian Jewish

Network.

Prije 64 godine Samuel Modiano (77)
bio je zato¢enik zloglasnoga koncen-
tracijskog logora Auschwitz i nije mo-
gao proslaviti svoj Bar Mitzva.

Zato je u ozujku u nazoc¢nosti stotinu
¢lanova zidovske zajednice u Rimu
zavrsio ono $to nije mogao kada je tre-
bao zbog uzasnih dogadaja koje je
prozivio kao djecak. Modiano je tije-
kom sluzbe bio vrlo emotivan, a sa
suzama u o¢ima zahvalio je ¢lanovima
rimske Zidovske zajednice $to su bili uz
njega u toj posebnoj prigodi i velikom
danu u njegovu Zivotu.

,Bili smo dirnuti kada je zamotao tefilin
oko tetoviranog broja na svojoj ruci,
rekao je rimski rabin Riccardo DiSegni.
,Ovo je divan primjer kako zidovska
tradicija zivi u srcima svakog Zidova®,
dodao je DiSegni.

Modiano je roden na Rodosu, a ti-
jekom holokausta izgubio je 60 ¢lano-
va svoje obitelji. Nakon Drugoga svjet-
skog rata otiSao je u Kongo gdje je
godinama Zivio i radio kao trgovac.
Nakon nekog vremena preselio se u
Rim i pridruzio se zidovskoj zajednici.

ZAKASNJELI BAR MITZVA
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:: FRANCUSKA ::

200 godina =

velikog sinedrija
u Francuskoj

Francuska zidovska zajednica, najveCa
Zidovska zajednica u Europi,

proslavila je u ozujku dvije stotine godina
tzv. Velikog sinedrija, simbola integracija
Zidova u francusko drustvo.

Veliki sinedrij bio je Napoleonova ideja o integraciji Zidova u
francusko drustvo, a ime je dobio po “sinedriju”, visokom Zzi-
dovskom duhovnom i svjetovnom sudistu u Jeruzalemu u
gréko i rimsko doba.

Pariski Veliki sinedrij imao je 71 rabina i zidovskih uglednika
koji su morali odgovoriti na 12 pitanja o braku, vjernosti do-
movini, pravdi, profesionalnom zivotu itd. Radilo se u stvari o
tome da se provjeri postoje li nesuglasice izmedu Tore i fran-
cuskih zakona i da se Zidovima, uz postivanje njihove vjere i
obi¢aja, osiguraju ista prava i zadace koje su imali i ostali.

Sinedrij je pozitivno odgovorio na sva pitanja, a ponekad je
Zidovsku tradiciju na neki nac¢in adaptirao civilnom pravu.
Tijekom Francuske revolucije poc¢eo je proces emancipacije
Zidova, a Napoleon je Zidove “oslobodio” Zivota u getu. Uspr-
kos pozitivnoj strani, povjesnicari smatraju kako nije potpuno
jasno je li Napoleon stvarno bio blagonaklon prema Zidova ili
ih je samo smatrao politickim sredstvom. Ipak, u¢inak njegove
politike oznacio je bitnu promjenu polozaja Zidova u Europi,
barem privremeno. Napoleon je od 1806. nadalje donio niz
mjera koje su podrzavale polozaj Zidova u Francuskoj. Godi-
ne 1807. Napoleon je judaizam, zajedno s rimokatolickom,
luteranskom i protestantskom crkvom, proglasio sluzbenom
vierom u Francuskoj.

Proslavu dvjestogodisnjice otvorio je predsjednik Sredisnjeg
konzistorija Jean Kahn u nazo¢nosti, izmedu ostalih,
gradonacelnika Pariza Bertranda Delnoea.

Zidovi u Francuskoj Zive veé vise od dvije tisuée godina, a u
srednjem vijeku Francuska je bila srediste Zidovskog uéenja u
Europi
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Llitarnire, Artieliges Socids
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LETTRE AU PRESIDENT DE LA REPUB
Par EMILE ZOLA

——

ZIDOVSKA ZAJEDNICA
U FRANCUSKOJ

1970. godine 530. 000
2005. godine 494.000
2020. godine predvideno 482.000
Postotak Zidova koji

pohadaju zidovske Skole 40 posto
Postotak mijeSanih brakova 40-45 posto
Postotak francuskih Zidova koji su

barem jednom posjetili Izrael 70 posto
Imigracija u Izrael (alija) 2004. godine 2.003
Broj francuskih turista

u Izraelu 2004. godine 257.484
Antisemitski incidenti 2004. godine 96

(prema podacima Jewish Agency)



Bl OBLJETNICA

U Francuskoj danas Zivi oko 500.000 Zidova i to je najveca
zidovska zajednica u Europi i ujedno jedina koja je nakon
holokausta povecala broj svojih ¢lanova. Najveci priljev novih
¢lanova francuska je zidovska zajednica zabiljezila Sezde-
setih godina proslog stoljeca kada se je u Francusku doselio
velik broj Zidova sa sjevera Afrike.

NEKI OD POZNATH
FRANCUSKIH ZIDOVA

Alfred Dreyfus (1859. - 1935.) vojni ¢asnik

René Cassin (1887. - 1976.) sastavio Povelju o ljudskim
pravima, dobitnik Nobelove nagrade za mir 1968. godine

Bernard Kouchner (1939. - ) politi¢ar, osniva¢ Lije¢nika bez
granica

Jean-Marie Cardinal Lustiger (1926. - ) bivsi nadbiskup
Pariza i kardinal

Robert Badinter (1928. - ) ministar pravosuda, 1981. - 1986.;
ukinuo smrtnu kaznu u Francuskoj

Léon Blum (1872. - 1950.) premijer (prvi Zidov-premijer u
svijetu) 1936. - 1937, 1938., 1946. - 1947.

Louis-Lucien Klotz (1868. - 1930.) novinar i politicar, ministar
financija tijekom Prvoga svjetskog rata

Pierre Mendés-France (1907. - 1982.) premijer 1954. -
1955

Simone Veil (1927. - ) ministrica zdravstva, 1974-6; legal-
izirala pobacaj, predsjednica Europskog parlamenta 1979-82

Henri Moissan (1852. - 1907.) kemicar, dobitnik Nobelove
nagrade (1906.)

Bernard-Henri Lévy (1948. - ) filozof
Christian Boltanski (1944. - ) fotograf, kipar
Chaim Soutine (1893. - 1943.) slikar

Anouk Aimée (1932. - ) glumica

Yvan Attal (1965. -) redatel]

Claude Lelouch (1937. -) redatel;

Marcel Marceau (1923. - ) pantomimicar
Sacha Distel (19383. - 2004.) pjevac

Serge Gainsbourg (1928. - 1991.) pjevac, skladatel;
Enrico Macias (1938. - ) pjevac

Iréne Némirovsky (1903. - 1942.) knjizevnica
Nathalie Sarraute (1900. - 1999.) knjizevnica

Jean-Jacques Servan-Schreiber (1924. - 2006.) novinar,
jedan od osnivaca lista L’'Express

Tristan Tzara (1896. - 1963.) pjesnik

Isaac & Daniel Carasso, osnivac¢i Danonea
André Citroén (1878. - 1935.) osniva¢ Citroena
obitelj Rothschild

:: FRANCUSKA , MAKEDONIJA ::

[Z VRTICA

D.V. Mirjam Weiller od srca zahvaljuje prof.dr.
Sabrini Horovié i Zidovskoj opéini Dubrovnik
na nesebi¢noj novéanoj donaciji.

Ujedno zahvaljujemo gospodinu Jozefu Papi i
njegovoj obitelji na raznovrsnim donacijama.

Hvala Vam velika!

MAKEDONSKI ZIDOVI
TRAZE ISPRIKU OD BUGARSKE
—

Zajednica makedonskih Zidova uputila je u ozujku zahtjev slu-
zbenoj Bugarskoj trazeci da se Sofija ispriCa za deportaciju
makedonskih Zidova tijekom Drugoga svjetskog rata te da
vrati njihovu otetu imovinu.

Makedonija je tijekom Drugoga svjetskog rata bila pod bugar-
skom okupacijom, a za to vrijleme vise od sedam tisuca Zidova
iz Skopja, Bitole i Stipa odvedeno je u nacisticke koncentracij-
ske logore Auschwitz i Treblinka, odakle se nitko nije spasio.

Prema rijeCima dosadasnjeg predsjednika makedonske Zido-
vske zajednice Viktora Mizrahija, tih sedam tisuca Zidova
predstavijali su devedeset i osam posto ukupne populacije
makedonskih Zidova.

Zidovi su nakon Drugoga svjetskog rata prakticki iskorijenjeni
iz Makedonije i zato od sluzbene Bugarske trazimo ispriku za
taj genocid, rekao je Mizrahi te je dodao da zidovska zajedni-
ca u Makedoniji o¢ekuje od Bugarske i vrac¢anje zidovske imo-
vine koja je raznim kanalima prebacena u Bugarsku.

Mizrahi je istaknuo da posjeduje dokumentaciju o imovini de-
portiranih makedonskih Zidova, ¢ija vrijednost danas iznosi
oko Sesnaest i pol milijuna ameri¢kih dolara. Osim zlata, bu-
garske fasisticke vlasti su stekle i veliku koli¢inu novca od pro-
daje zZidovskih nekretnina, tvrdi Mizrahi.

Za ispriku, kaze Mizrahi, dovoljno je da bugarsko izaslanstvo
polozi cvijece tijekom ozujskih komemoracija zrtvama Drugo-
ga svjetskog rata.

Zidovi su u Makedoniji Zivjeli od 6. stolje¢a, a posetkom 20.
stoljeca samo u Solunu, koja je danas dio Grcke, zivjelo je vise
od 90.000 Zidova.

U Makedoniji danas zivi samo oko 300 Zidova, uglavnom u
Skopju.

hakol 99 5in




:» MUENCHEN ::

NOVI ZIDOVSKI MUZEJ

Samo nekoliko ulica od mjesta na kojem
je Joseph Goebbels naredio unistenje
glavne sinagoge u Muenchenu tijekom
Kristalne nodi, glavni grad Bavarske ot-
vorio je u ozujku muzej posvecen nas-
ljedstvu - ali i buducnosti - zidovske za-
jednice u gradu.

Moderno zdanje Zidovskog muzeja, iz-
gradeno prema nacrtima i idejnom rje-
Senju njemackog arhitekta Wandela Ho-
efera Lorcka, smjesteno je pored nove
glavne sinagoge i zgrade Zidovske opéi-
ne u samom sredistu grada.

Nakon Zidovskog muzeja u Berlinu,
muenchenski je drugi novoizgradeni ta-
kav muzej u Njemackoj od 1945. godine.
IzloZzbeni prostor muzeja u Muenchenu
ima 900 c¢etvornih metara povrsine, sto
je znatno manje no u Berlinu, ali uspo-
redivo s muzejima u Frankfurtu i Becu.

Bernhard Purin, direktor muzeja i inicija-
tor njegove izgradnje, rekao je kako je
grad Muenchen financirao Zidovski mu-
zej sa 14,5 milijuna eura.

Stalni postav orijentiran na

suvremeni Zivot Zidova

Stalni postav muzeja je, za razliku od
mnogih drugih Zidovskih muzeja u Euro-
pi i svijetu, snazno orijentiran na suvre-
meni Zivot Zidovske zajednice i prikazi-
vat Ce razliCite aspekte Zidovskog Zivota
u proslosti i sadasnjosti, isti¢e Purin. Me-
du izlozenim predmetima stalnog posta-
va muzeja tako ce se naci i manuskript
iz razdoblja renesanse, zidovski vien¢a-
ni prsten iz 1500. godine te molitvenik
star 550 godina.

“Zelimo se jasno distancirati od uobi¢a-
jenog nacina promatranja zidovstva sa-
mo kroz povijesnu dimenziju i posebno
prizmu holokausta”, kaze Purin.
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U MUENCHENU

Novi muzej u Muenchenu bit ¢e mjesto
otvorenog suceljavanja sa zidovskom
povijesti, umjetnosti i kulturom, rekao je
gradonacelnik Muenchena Christian
Ude.

U prvoj godini u novome muzeju bit ¢e
organizirane izlozbe pod geslom “Skup-

ljanje”. “Bit ¢e naravno rijeci i o pljacki i
oduzimanju kolekcija zidovskih kolek-
cionara”, kaze Purim. Izmedu ostalog
bit ¢e prikazana i poznata Wittelsbaska
kolekcija zidovske umjetnosti koja sadr-
Zi vrlo skupocjene i rijetke hebrejske ru-
kopise. Poc¢etkom 2008. godine u no-
vom zidovskom muzeju u Muenchenu
izlagat ¢e suvremeni zidovski umjetnici.

U Muenchenu danas Zivi druga najveca
Zidovska zajednica u Njemackoj. Prema
sluzbenim podacima, u glavhom gradu
Bavarske zivi 9.200 Zidova. Otkako je
njemacka vlada, nakon ponovnog ujed-
injenja zemlje 1990. godine, uvela za-
kone koji ohrabruju imigraciju Zidova, ti-
suce Zidova nastanilo se u Njemackoj,
vecinom iz zemalja bivéeg Sovjetskog
Saveza. Prema podacima Svjetskog zi-
dovskog kongresa, njemacka Zidovska
zajednica biljezi najveci porast na svije-
tu i procjenjuje se da danas u Njemac-
koj Zivi vise od 100.000 Zidova.

ZIDOVSKIMUZEJ NH

Zidovski muzej
u Muenchenu

St.-Jakobs-Platz 16

80331 Muenchen

Radno vrijeme: od utorka do nedjelje:
od 10 do 18 sati

Stalni postav muzeja je, za razliku
od mnogih drugih Zidovskih muze-
ja u Europi i svijetu, snazno ori-
jentiran na suvremeni Zivot
Zidovske zajednice i prikazivat ée
razlicite aspekte Zidovskog Zivota
u proslosti i sadasnjosti.

U Muenchenu danas Zivi druga
najveca zidovska zajednica u
Njemackoj. Prema sluzbenim
podacima, u glavnom gradu
Bavarske Zivi 9.200 Zidova.



Svijetski zidovski kongres (WJC), neprofitna organizacija ko-
ja je, izmedu ostaloga, prisilila europske banke da isplate mi-
lijune dolara odstete zrtvama holokausta, otpustila je svog
dugogodisnjeg ¢elnika, tajnika rabina Israela Singera.

sIsrael Singer vise nije povezan sa Svjetskim zidovskim kon-
gresom®, objavila je organizacija u priop¢enju.
Predsjednik WJC-a Edgar Bronfman tu je
smjenu najavio tijekom sastanka s ¢lanovi-
ma Upravnog odbora organizacije.

U pismu upucenom predsjedniku Europs-
kog zidovskog kongresa Pierru Besnainou,
Bronfman je napisao da je odluku o Singe-
rovu odlasku donio nakon $to je otkrio da je
on ,uzimao novac iz ureda WJC-a, moj no-
vac. To je trajalo dugo vremena®“.

»Kulminacija je bila kada smo otkrili da je
falsificirao svoje hotelske rac¢une®, dodao
je Bronfman.

Govoreci o svom dugogodisnjem prijateljstvu sa Singerom,
Bronfman je napisao da je ,plakao tjednima, jer me iznevje-
rio ¢ovjek kojeg sam volio“.

Istrage i unutamja kontrola

Odlazak Israela Singera dolazi nakon burnog razdoblja za
organizaciju koje je zapocelo kada je ogranak WJC-a u Svi-
carskoj otkrio ¢udan transfer novaca u visini od 1,2 milijuna
americkih dolara izmedu raduna u New Yorku, Svicarske i Lon-
dona, a racuni su glasili na ime jednog izraelskog odvjetnika.

Novac je s vremenom vracen, ali ti transferi su pokrenuli dru-
ga pitanja, ukljuCujuci i to koliko je jo$ novaca organizacije
potroSeno na luksuzna putovanja i druge troskove Israela
Singera, kao i pitanje je li financijska kontrola unutar organi-
zacije bila odgovarajuca.

Ta su pitanja dovela do istrage koju je vodio ured tuzitelja Dr-
zave New York. Istraga je zavrSena prosle godine i zaklju¢eno
je da je Singer prekrsio svoje odgovornosti, a otkriveni su i

Svjetski Zidovski kongres
bori se s nizom problema
- donacije su bitno pale ti-
jekom 2005. godine i, pre-
ma financijskom
izvjestaju, troskovi WJC-a
su bili 17 milijuna, a pri-
hodi 9.4 milijuna
americkih dolara.

: SAD ::

SVJETSKI ZIDOVSKI
KONGRES OTPUSTIO
TAJNIKA ISRAELA
SINGERA

problemi s kontrolama financija WJC-a i nac¢inima sakuplja-
nja novaca. Ured tuzitelja nije nasao dokaze o pronevijeri, ali
unutarnje sluzbe WJC-a jo$ uvijek provode svoju istragu.

U meduvremenu organizacija se borila s nizom problema -

donacije su bitno pale tijekom 2005. godine i, prema finan-
cijskom izvjestaju, troskovi WJC-a su bili
17 milijuna, a prihodi 9.4 milijuna americ-
kih dolara.

Izvrsni ¢lan WJC-a Stephen E. Herbits,
koji je nadzirao pregled rada organizacije,
rekao je da ne moze govoriti o specificnim
razlozima odlaska Israela Singera. ,Vazno
je da Svijetski zidovski kongres zadrzi ug-
led u svijetu®, kazao je Herbits.

Clan skupine koja je bila najveci Singerov
kriticar Isi Leibler nije Zelio komentirati te vi-
jesti. Ali njegov je suradnik Menachem Ro-
sensaft pozdravio Singerov odlazak i pred-
vidio da ¢e to dovesti do promjena u drugim organizacijama,
poput CLAIMS-a, gdje je Singer igrao klju¢nu ulogu.

» 18] korak je ve¢ odavno trebao biti poduzet®, rekao je Rosen-
saft, odvjetnik i osniva¢ Medunarodne mreze djece prezivjelih
zidovskih Zrtava holokausta. ,Jednostavno je nemoguce za
bilo kojeg Zidovskog ¢elnika ili ¢elnika neke neprofitne organi-
zacije da ima moralni autoritet ako postoji ¢ak i najmanja su-
mnja u financijske nepravilnosti“, dodao je.

Odlazak Israela Singera dolazi nakon burnog raz-
doblja za organizaciju koje je zapocelo kada je
ogranak WJC-a u Svicarskoj otkrio éudan transfer
novaca u visini od 1,2 milijuna americkih dolara
izmedu racuna u New Yorku, Svicarske i Londona,
a racuni su glasili na ime jednog izraelskog odvjet-
nika.
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Singer: Sokiran sam i nesretan

Rabin Israel Singer tek je nakon nekoliko dana rea-
girao na optuzbe, isticuéi da je ,,Sokiran i duboko
nesretan Sto je Edgar, ¢ovjek s kojim sam tako usko
suradivao 30 godina, otiSao tako daleko da javno os-
ramoti i sebe i mene. Te optuzbe su neutemeljene i ja
ih kategoricki pobijam*‘.

,»ViSe od 30 godina dao sam svoje srce i dusu ne bih
li ispunio ciljeve WJC-a i u korist Zidovskog naroda.
Ne Zelim se ukljudivati u neutemeljene rasprave bez
argumenata*, rekao je u svom odgovoru Singer.

»Ostatak zZivota provest ¢u zalazuéi se za korist Zi-
dovskog naroda i ljudskih prava. Moji napori nika-
da nece prestati‘, zakljucio je.

Neki ogranci WJC-a nisu zadovoljni
Singerovim odlaskom

Ali neimenovani izvor tvrdi da je Singerov odlazak dio napora
americkog ogranka WJC-a, koji vodi Herbits, da kontrolira ¢i-
tavu organizaciju.

Isti izvor dao je pisma celnika izraelskih i europskih ograna-
ka WJC-a upucenih Bronfmanu, a u kojima ti ¢elnici prijete
da ¢e smanijiti veze s WJC-om ako se odluka o Singerovu od-
lasku ne promijeni.

~Zgrozeni smo onime $to se dogodilo®, napisali su predstav-
nici izraelskog ogranka Shai Hermesh i Mati Droblas.

Herbits tvrdi da zbog tih prijetnji nije zabrinut. ,Odluka o od-
lasku Israela Singera je bila donesena zbog njegova pona-
Sanja, a ne mog ili Edgarova“, rekao je Herbits.

Bronfman, koji je losega zdravstvenog stanja, rekao je kako

Zeli da ga na mjestu predsjednika WJC-a zamijeni njegov sin
Matthew.

Ali Ronald S. Lauder, milijarder koji se bavi kozmetikom, ka-
zao je kako ¢e se on mozda natjecati za taj polozaj, a ¢elnik
Europskog zidovskog kongresa Pierre Besnainou rekao je
kako se zalaze za to da na ¢elo Svjetskog zidovskog kongre-
sa dode neamerikanac.

U pismu upuéenom predsjedniku Europskog Zzi-
dovskog kongresa Pierru Besnainou, Bronfman je
napisao da je odluku o Singerovu odlasku donio
nakon Sto je otkrio da je on ,,uzimao novac iz ure-
da WJC-a, moj novac. To je trajalo dugo vreme-
na‘“.
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SVJETSKI
ZIDOVSKI KONGRES

Svjetski Zi-
dovski kon-
gres (WJC)
medunarod-
na je organi-
zacija, Cija je
osnovna
zadaca briga
za interes i
potrebe
Zidova i 7i-
dovskih za-
jednica dil-
jem svijeta.
WJC je os-
novan 1936.
godine u Zenevi s ciljem da ujedini Zidovski
narod i mobilizira svijet od opasnosti koju su
predstavljali nacisti. Danas je ta organizacija
predstavnicko tijelo Zidovskih zajednica i orga-
nizacija iz gotovo 100 zemalja, od Argentine do
Zimbabvea. Glavni cilj organizacije jest jedinst-
vo i kreativno prezivljavanje zidovskog naroda
uz brigu za duhovno, kulturolosko i socijalno
nasljede zidovskog naroda.

Sjediste WJC-a je u New Yorku, a organizaci-
ja ima ogranke u svijetu, ukljucujuéi urede u
Bruxellesu, Budimpesti, Buenos Airesu,
Zenevi, J ohannesburgu, Moskvi, Ottawi,
Parizu, Sydneyu i Jeruzalemu.

,»Glavno nacelo Svjetskog Zidovskog kongresa
jest da su svi Zidovi odgovorni jedni za druge.
PokuSavamo ostvariti taj cilj uz konsenzus i
slaveéi jedinstvo naSe velike raznolikosti, sto-
ji na internetskoj stranici organizacije.

Edgar Bronfman predsjednik je WJC-a od
1981. godine.

(prema izraelskim 1 americkim medijima)



B NACISTI

MAURICE PAPON
UMRO U
96. GODIN

Maurice Papon, jedini francuski
nacistiCki suradnik osuden zbog svoje
uloge u deportiranju Zidova tijgkom
Drugoga svjetskog rata, umro je
sredinom veljace u 96. godini

u privatnoj Kiinici u blizini Pariza.

Sudenje Mauriceu Paponu suocilo je Francusku sa stvarnoscu
francuske suradnje s nacistickim okupatorom, a tu je stranicu
povijesti Francuska zatvorila odmah nakon rata i njome se
pocela baviti tek desetlje¢ima kasnije.

Papon je 1942. godine imenovan glavnim tajnikom jugoza-
padne francuske pokrajine Gironde i bio je na ¢elu tzv. Sluzbe
za zidovsko pitanje. Papon je tvrdio da tada nista nije znao o
holokaustu te da se svojim polozajem sluzio u korist Pokreta
otpora. Uspjedno je izbjegao poslijeratne cCistke kolabora-
cionista i postupno se penjao u hijerarhiji francuske desnice te
ostvario uspjesnu politicku karijeru. Prvo je 1947. imenovan
glavnim upraviteljem Korzike, zatim je 1954. postao glavni
tajnik francuskoga protektorata Maroka, a od 1958. devet je
godina bio Sef pariske policije. Kad se alzirski rat za nezavis-
nost prelio i na Francusku, njegovu su karijeru obiljezile ara-
pske demonstracije u listopadu 1961. godine kada je policija
prema njegovoj naredbi premlacivala prosvjednike, a rijeka
Seina izbacivala je trupla desetaka Alziraca. Ni to ga nije spri-
jecilo da u lipnju 1968. kao degolisticki zastupnik ude u parla-
ment, a tijekom mandata centristickog premijera Raymonda
Barrea 1978. godine postao je i ministar za proracun.

Najduze sudenje u francuskoj
poslijeratnoj povijesti

Francuski satiricki tjednik “Le Canard Enchaine” objavio je u
svibnju 1981. godine ratne dokumente s Paponovim potpisom
i naredbom o slanju stotina Zidova u tranzitni logor Drancy u
predgradu Pariza, odakle su mnogi poslani u zloglasni kon-
centracijski logor Auschwitz. Njemacke su ga vlasti, pokazalo
se, hvalile kao pouzdana i sposobna suradnika.

- PAPON ::

Francuski satiricki tjednik “Le Canard
Enchaine” objavio je u svibnju 1981. godine
ratne dokumente s Paponovim potpisom i nared-
bom o slanju stotina Zidova u tranzitni logor
Drancy u predgradu Pariza, odakle su mnogi
poslani u zloglasni koncentracijski logor
Auschwitz.

Sudenje Mauriceu Paponu suocilo je Francusku
sa stvarnoséu francuske suradnje s nacistickim
okupatorom, a tu je stranicu povijesti Francuska
zatvorila odmah nakon rata i njome se pocela
baviti tek desetlje¢ima Kkasnije.
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U sijecnju 1983. godine Maurice Papon osuden je za zloCine
protiv covjecnosti nakon sto su tuzbu podigli odvjetnik koji je
zastupao obitelji deportiranih i francuski lovac na naciste
Serge Klarsfeld. Pravni problemi i dugi prekidi, osobito zbog
Paponove hospitalizacija, doveli su do toga da je punih 14
godina proslo do pocetka sudenja Paponu u listopadu 1997.
Njegovo je sudenje bilo najduze sudenje u francuskoj poslijer-
atnoj povijesti.

Papon je 2. travnja 1998. godine proglasen krivim zbog sud-
jelovanja u zlo¢inu protiv ¢ovjec¢nosti, a zbog svoje uloge u
organiziranju transporta 1.560 Zidova u tranzitni logor Drancy.
Osuden je na deset godina zatvora, a do kraja je tvrdio da je
neduzan. Na presudu se zalio i pobjegao u Svicarsku, ali $vic-
arska ga je policija uhitila i predala francuskim vlastima. U
zatvor je otisao 1999. godine, a u rujnu 2002. pusten je zbog
loSeg zdravlja.

Tijekom Drugoga svjetskog rata ubijeno je
76.000 od 300.000 francuskih Zidova. Prema
procjenama u Francuskoj danas Zivi izmedu 600
i 700.000 Zidova, od ¢ega gotovo polovina u
Sirem podrucju Pariza.
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DOGOVOR TVRTKE
«KARSTADT-QUELLE> |
NASLJEDNIKA DINASTIUJE WERTHEIM

Poznata njemacka trgovacka tvrtka “Karstadt-Quelle” i nas-
liednici velike njemacko-zidovske trgovacke dinastije Wert-
heim postigli su u ozujku, prema objavljenom priopcenju, iz-
vansudsku nagodbu o isplati odstete za nekretnine oduzete
toj obitelji za vrijeme nacionalsocijalistickog rezima.

“Ovom nagodbom otklonjena su sva sporna pitanja izmedu
Karstadta i nasljednika Wertheima”, izjavio je tom prigodom
predsjednik poslovnog odbora “Karstad-Quelle” Thomas
Middelhoff.

«Mi smo svjesni nase odgovornosti prema povijesnim doga-
dajima i Zeljeli smo ispraviti nepravdu. Zahvaljujem bivéem
njemackom kancelaru Helmutu Kohlu za njegov doprinos u
ovoj nagodbi, a takoder i direktoru Claimsa Romanu Hal-
leru», dodao je Middelhoff.

Organizacija Jewish Claims Conference (JCC), koja je u
sporu s njemackom tvrtkom zastupala nasliednike obitelji
Wertheim, priop¢ila je da ¢e “Karstadt-Qulle” na ime odstete
isplatiti 88 milijuna eura. Nasljednici obitelji Wertheim prvot-
no su trazili 145 milijuna eura odstete.

Dvije strane su se sporile oko zemljista u sredistu Berlina na
popularnom Potsdamskom trgu, na kojemu se prije rata na-
lazila robna kuca Wertheim.

Nakon ponovnog ujedinjenja Njemacke, uprava grada
Berlina to je zemljiste prebacila u vlasnistvo kompanije “He-
rtie” koju je kasnije kupio “Karstadt-Quelle”.

Ta tvrtka je zemljiSte za 70 milijuna eura prodala viasniku
kompanije “Metro” koji je na tom mjestu sagradio luksuz-
ne hotele “Ritz” i “Marriot”.

“Wertheim” je prije dolaska nacionalsocijalista na vlast u
Njemackoj bio najpopularniji lanac robnih kuca u toj zemilji,
a robna kuca na Potsdamskom trgu jedan od zastitnih zna-

kova Berlina.



B MEMORIJALNI CENTAR

Memorijalni centar holokausta Yad Vashem nedavno je pok-
renuo novu ,perzijsku internetsku stranicu na farsiju, a u krat-
ko vrijeme stranicu je posjetilo vise od 11.000 osoba od ¢ega
2.242 iz Irana.

Na svojoj internetskoj stranici (www.yadvashem.org) Yad Va-
shem je do sada nudio dokumente, povijesne materijale i os-
talo na raznim jezicima.

Nakon §to je posjetio novu stranicu Yad Vashema,
jedan je posjetitelj u svom mailu napisao: ,,Kao
Iranac sramim se zbog Ahmadinedzadovih komen-
tara i siguran sam da vecina stanovnika moje
zemlje tako misli.

o 1IZRAEL ::

NOVA
INTERNETSKA
S TRANICA

YAD VASHEMA
NA FARSIJU

narod i zelim mu sve najbolje, za razliku od naseg ludog pred-
sjednika Mahmuda Ahmadinedzada. Na vasoj stranici koristi
se vrlo jednostavan i nepristran jezik kako bi se opisalo uzas-
no poglavlje ljudske povijesti. Siguran sam da c¢e svatko tko
posjeti vasu stranicu dobiti ¢vrsto uvjerenje da svi zajedno
moramo raditi kako bismo sprijecili da se nesto slicno dogodi
nasoj djeci i buducim generacijama. S postovanjem, Ahmad®,
jos je jedan od mailova koji je Yad Vashemu stigao iz Irana.
Glasnogovornica Yad Vashema Estee Yaari kazala je kako
niti jedan mail iz Irana nije bio negativan.

Internetska stranica na farsiju sadrzi 20 kronoloskih poglavlja,
razdoblja od uspona nacizma 1925. godine do pada Berlina
1945. godine, a nudi i fotografije, informacije o poslijeratnim

sMislimo da odluka o tome da prov-
jerene i razumljive informacije o holoka-
ustu stavimo dostupnima Irancima na
njihovu jeziku moze samo doprinijeti bo-
rbi protiv negiranja holokausta®, kazao
je direktor Yad Vashema Avner Shalev
obrazlazuci svoju odluku.

Zidovi diliem svijeta uznemireni su izja-
vama iranskog predsjednika Mahmuda
Ahmadinedzada koji je privukao paznju
medunarodne javnosti otkako je dosao
na vlast 2005. godine. On je u svojim
izjavama tvrdio da je holokaust ,mit“ te
trazio da lzrael bude ,izbrisan sa
zemljovida®“.

Nakon &to je posjetio novu stranicu Yad
Vashema, jedan je posjetitelj u svom
elektronickom pismu napisao: ,Kao
Iranac sramim se zbog Ahmadine-
dzadovih komentara i siguran sam da
vecdina stanovnika moje zemlje tako
misli.”

.Dragi Yad Vashem, zeljeli smo samo
zahvaliti na dobrim informacijama. Ja
sam Iranac, ali volim lIzrael i zidovski

Perzijski jezik ili farsi je in-
doeuropski jezik, kojim se gov-
ori u Iranu, TadZikistanu,
Uzbekistanu, Afganistanu te
nekim drugim dijelovima
Kavkaza i Srednje Azije.
Povijest skupine iranskih jezika
zapocinje jos u sedmom stoljec¢u
prije nove ere. Perzijski je najz-
nacajniji u skupini iranskih
Jjezika i jedini za koji je, na
temelju pisanih spomenika,
dokazano da je postojao kao
stari, jezik srednjeg doba i su-
vremeni jezik. Kao indoeurops-
ki jezik, perzijski ima odredenih
slicnosti s ostalim jezicima iz
indoeuropske obitelji, a
narocito s engleskim i fran-
cuskim.

sudenjima, ukljuéujuci i ono u Nueren-
bergu, te pjesme zrtava holokausta.
Odgovor na ovu stranicu je bio vrlo po-
zitivan, kaze direktor Yad Vashema. Ira-
nci (medu njima i Zidovi), Iranci koji ne
zive u svojoj zemlji i drugi slali su odgo-
vore izrazavajuci zaljenje, simpatiju i ra-
zumijevanje. Velik broj njih u svojim je
porukama isticao da Ahmadinedzad ne
govori u ime ¢itavog iranskog naroda te
Su njegove izjave okarakterizirali kao
izjave pune mrznje, koje ne odrazavaju
perzijsku kulturu i narod.

Paryam, jos jedan Iranac, u svom mailu
,Kao ponosni Iranac” ¢estita Yad Vash-
emu ,na naporima da se stvori inter-
netska stranica na farsiju kako bi se i na
taj nacin Sirilo saznanja o holokaustu.

Paryam u svom mailu poziva Ahmadine-
dzada ne samo da posjeti stranicu Yad
Vashema vec i sam memorijalni centar
kako bi ,iz prve ruke shvatio Sto moze
uciniti uzas genocida“.
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Herman Rosenblatt

SVJEDOCANSTVA H

DJEVOJCICA S JABUKAMA

o Tl

Kolovoz 1942. Piotrkow, Poljska

Tog jutra, dok smo tjeskobno ¢ekali, nebo se zatamnilo.
Muskarci, Zene i djeca zidovskog geta u Piotrkowu stajali su
stjerani na trgu. Proc¢ulo se da ¢e nas preseliti. Moj je otac
tek neki dan bio preminuo od tifusa koji je bjesnio prenatrpanim
getom, a ja sam se sad najviSe bojao da ¢e nas razdvojiti.

,Sto god da se dogodi,“ Saptao mi je moj stariji brat Isidor,
»ne odaj koliko ti je godina. Reci da ti je Sesnaest!” Za svega
11 godina bio sam visok, pa sam to odlucio iskoristiti. Mozda
povjeruju da cu biti dobar radnik.

Pride mi SS-ovac, lupkajuci ¢izmama. Odmijerivsi me od gla-
ve do pete zapita koliko mi je godina. ,Senaest“, odgovorih.
On mi rukom naredi da prijedem na lijevu stranu gdje su vec
stajala moja tri brata i drugi mladici zdrava izgleda.

Moju majku otjerase na desno zajedno s ostalim Zenama, dje-
com, bolesnim i starim ljudima. Ja doSapnuh Isidoru: “Zasto?“
On ne odgovori. Ja pretréim na maminu stranu i kazem da ze-
lim ostati uz nju. ,Ne“, reCe ona strogo. “Mici se. | ne gnjavi. Idi
sa svojom bracom!” Jo$ nikad nije bila tako gruba prema meni.
Ali ja sam shvatio. Htjela me zastititi. Toliko me voljela da je to
ovaj put odglumila. To je bilo posljednji put da sam je vidio.

Moju bracu i mene prebace sto¢nim vagonom u Njemacku.
Nakon nekoliko tjedana, uvedu nas jedne noci u koncen-
tracijski logor Buchenwald i tu nas uguraju u prenatrpanu
baraku. Sljedeceg dana podijele nam uniforme i identifikaci-
jske brojeve. ,Vise me nemojte zvati Herman®, rekao sam
bradi, ,zovite me 94983.“ Rasporeden sam na rad u krema-
toriju, gdje sam mrtvace prebacivao na ru¢no dizalo. | ja sam
se osje¢ao mrtav. Otupjevsi, postao sam samo bro;.

Andeo iz sha

Uskoro sam zajedno s bracom prebacen u Schlieben, jedan
od buchenwaldskih pod-logora, koji je bio smjesten nedaleko
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od Berlina. Jednog jutra pri¢ini mi se da ¢ujem majcin glas.
~oine”, rekla mi je njezno, ali razgovjetno, ,Saljem ti andela.”
Ja se na to probudim. To je samo san, pomislim. Istina, lijep
san, ali na ovakvu mjestu ne moze biti andela. Samo rada. |
gladi. | straha.

Nekoliko dana potom hodao sam logorom, krecuci se uz
straznju stranu baraka, vec blizu Zi¢anoj ogradi, odakle me
straza nije mogla tako lako uogiti. Bio sam sam. Odjednom
opazih da s druge strane Zice netko stoji, neka djevojcica svi-
jetlih, gotovo blijestecih kovréa. Stajala je upola skrivena uz
jednu brezu. Osvrnem se, kako bih bio siguran da me nitko ne
vidi i tiho je upitam na njemackom. ,Imas li sto za jelo?“ Nije
razumjela. Ja pridem centimetar blize ogradi i ponovim pitanje
na poljskom. Ona se primakne. Bio sam mrsav, kost i koza,
stopala su mi bila ovijena krpama, ali djevojc¢ica me svejedno
gledala bez straha. U o¢ima sam joj €itao zivot. Izvuce ispod
vunene jakne jabuku i baci mi je preko ograde. Ja je se
doc¢epam. | dok sam se trkomi udaljavao, za¢ujem kako tiho
govori: ,Vidjet cemo se sutra.”

Kraj rata

Vracao sam se na to mjesto uz ogradu svakoga dana. | uvi-
jek bi je ondje zatekao i uvijek bi nesto donijela za jelo.
Komadic kruha ili, jo$ bolje, jabuku. Nismo razgovarali, niti se
na tom mjestu dugo zadrzavali. Da su nas uhvatili, bila bi to
smrt za oboje. O njoj nisam znao nista, osim da je dobra sel-
jancica koja razumije samo poljski.

Ali kako se zvala? | zasto je zbog mene stavljala zivot na
kocku? Tako sam malo imao razloga za bilo kakvu nadu, pa
ipak me ta djevojcica s onu stranu Zice hranila njome ba$ ko-
liko i kruhom i jabukama koje mi je donosila.




B SVJEDOCANSTVA

Gotovo sedam mijeseci kasnije bracu i mene strpase u
vagon krcat uglienom i prebaciSe u logor Theresienstadt u
Cehoslovagkoj. ,Nemoj se vise vracati, rekao sam toga dana
djevojcici. ,Mi odlazimo.”

Kad sam se zaputio prema barakama, nisam se vise osvrn-
uo. Nisam ¢ak ni zbogom rekao toj djevojcici s jabukama ko-
joj nisam znao ime.

U Theresienstadtu smo bili ve¢ tri mjeseca. Rat je jenjavao,
saveznicke snage su nadirale, ali kao da je moja sudbina i
dalje bila zape¢acena. Na dan 10. svibnja 1945. u 10 sati tre-
bao sam prema planu zavrsiti svoj zivot u plinskoj komori. U
tiSini praskozorja pokusavao sam se za to pripremiti. Toliko
mi je puta smrt vec bila za vratom, pa ipak sam se uvijek us-
pio nekako iskobeljati. Ali sad se Cinilo da je tomu kraj. Mislio
sam na svoje roditelje. Barem ¢emo se opet naci zajedno. Al
onda, negdje oko 8 sati, shvatim da je nastalo nekakvo
komesSanje. Zacujem povike i ugledam ljude kako tr¢e na sve
strane logora. Potr¢im za bracom.

Ruska je vojska oslobodila logor! Kapije su se otvorile. Svi
su nekamo tr¢ali, pa sam sad i ja. Za divno ¢udo, sva su
moja braca prezivjela, iako ne znam kako. Znam samo da je
klju¢ moga prezivljavanja bila djevoj¢ica s jabukama. Na
mjestu na kojem je zlo trijumfiralo, zivot mi je spasila dobro-
ta jednog jedinog bic¢a, donijevsi mi nadu u trenutku kad je
vie nije bilo. Moja mi je majka obecala poslati andela i
andeo je dosao.

NeobiCan sastanak na slijepo

Nakon izvjesnog vremena dospio sam u Englesku, gdje me
odmah prihvatilo Zidovsko dobrotvorno drustvo, da bi me
onda zajedno s jos nekoliko djecaka koji su isto tako preziv-
jeli holokaust smjestilo u hotel i odskolovalo za elekroni¢kog
struénjaka. A onda sam krenuo u Ameriku u koju je vec bio
dosao moj brat Sam. Odsluzivsi vojsku u Korejskom ratu,
vratio sam se u New York nakon dvije godine. Ali ve¢ u ko-
lovozu 1957. otvorio sam vlastitu radionicu za popravak
elektroni¢kih aparata i krenuo u nov zivot.

Jednoga me dana nazove moj prijatelj Sid, koga sam poz-
navao jo$ iz Engleske. ,Imam sastanak s jednom djevojkom.
Ona ima prijateljicu koja je rodom iz Poljske. Hajde da to
spojimo!*

Sastanak na slijepo? Ma, takvo $to nije za mene. Ali Sid me
i dalje gnjavio, pa smo se nekoliko dana kasnije sastali u
Bronxu kako bi pokupili njegovu prijateljicu, a onda i njezinu
prijateljicu Romu. Odmah sam morao priznati, za ,sudar na
slijepo“ uopce nije bila loa.

Ispostavilo se da Roma radi kao bolni¢arka u nekoj bolnici u
Bronxu. Bila je ne samo zgodna i umiljata, nego i lijepa s
onim bujnim smedim kovréama i zelenim, bademastim oci-
ma iz kojih je frcao zZivot.

U cetvero se odvezosmo na Coney Island. S Romom nije
bilo tesko razgovarati, jos manje je imati za drustvo. Usput
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se ispostavilo da ni ona ba$ nije sklona sastancima na slije-
po. Oboje smo pristali na to samo iz .prijateljstva. Setali smo
obalom, udisali vjetar s Atlantika, a onda krenuli na veceru.
Ne sjecam se da sam se ikada u drustvu osjecao bolje.

Ponovni susret s andelom

Ukrcali smo se i sjeli u Sidov auto, Roma i ja na straznjem
sjedistu. Kao Zidovi iz Europe koji su prezivjeli rat, znali smo
da je jo§ mnogo toga ostalo neizgovoreno. Roma je to pre-
mostila. ,Gdje si ti bio“, zapitala je tiho, ,za vrijeme rata?“

»P0 logorima“, rekao sam, jo$ se Zivo sjecajuci svih nepovrat-
nih gubitaka. Istina, nastojao sam ih zaboraviti, ali takve se
stvari ne zaboravljaju.

Kimnula je. ,Moja se porodica skrivala u Njemackoj blizu
Berlina, na nekom seoskom posjedu®, re¢e. ,Moj je otac poz-
navao jednog svecenika koji nam je nabavio arijevske pa-
pire.“ Pomislih kako je i ona morala patiti od straha koji je sve
nas pratio u stopu. Ali eto, oboje smo prezivjeli i nasli se u
novom svijetu. ,Nedaleko od tog posjeda bio je nekakav lo-
gor®, nastavila je Roma. ,U njemu je bio jedan dje¢ak koje-
mu sam svaki dan nosila jabuke.”

Kakva slu¢ajnost, da je bas i ona pomagala nekom djeca-
ku!? ,Kako je taj izgledao?“ zapitao sam. ,, Bio je visok. Mr-
Sav. Gladan. Mislim da smo se svakoga dana vidali punih
Sest mjeseci.”

Sad mi je srce vec divlje lupalo. Nisam mogao vjerovati. Ovo
nije moguce! “Je li ti, mozda, taj dje¢ak jednoga dana rekao
da se viSe ne vracas, jer da odlazi iz Schliebena?“

Roma me zapanjeno pogleda. ,Da, to je rekao.”
sAli taj djec¢ak, to sam bio jal*

Umalo se raspadoh od srece i ushi¢enja, zaguSen emocija-
ma. Nisam mogao vjerovati. To je bio moj andeo! ,Sad te vi-
Se necu pustiti“, rekao sam Romi. | jos istoga ¢asa, ondje na
tom straznjem sjedistu, ja je zaprosim. Nisam Zelio ¢ekati.

»11 si lud!“ rekla je. Ali svejedno me pozvala na veceru koju
Ce sljedeceg $abata pripremiti njezini roditelji.

Bilo je beskrajno mnogo toga $to sam htio saznati o Romi, ali
ono najvaznije, ono o njenoj pouzdanosti i plemenitostii, to
sam vec znao. U najgorim mogucim okolnostima mjesecima
je prilazila zici i donosila mi nadu. Sad, kad sam je ponovo
nasao, nisam je vise smio izgubiti.

Toga dana rekla je ,da“. A ja sam odrzao rije¢. Vezuci je pu-
nih pedeset godina brakom iz kojega se rodilo dvoje djece i
Cetvero unucadi, nisam je viSe nikad zelio izgubiti.

Tako je jedan sastanak na slijepo vratio bivseg logorasa Her-
mana Rosenblatta njegovoj Romi, djevojci koja mu je po-
mogla prezivjeti holokaust.

(prevela Zora Dirnbach)
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,LORAGI

UJAK GEORG" -
PRICA O
OBITELJSKIM
TAJNAMA

ZANIMLJIVOSTI N

,Bi0 je to pristojan, kultiviran, velikoduSan Coviek®, sje¢a se Mireille Horsinga-Renno,
Alzasanka koja je odlucila prekinuti tiSinu skrivenu oko obiteljske tajne - njezina ,dragog uja-
ka Georga”“, koji je ustvari bio nacistiCki lieCnik smrti.

U knjizi koja je nedavno objavljena u Francuskoj, ona se pris-
jeca polaganog silaska u pakao dok je slijedila tragove tog
njemackog ,ujaka“, za kojeg je tek nakon njegove smrti 1997.
godine otkrila da je igrao bitnu ulogu u nacistickom planu ubi-
janja tisu¢a mentalnih bolesnika i hendikepiranih osoba.

Prica pocinje pocetkom 80-tih godina 20. stoljeca kada je go-
spoda Horsinga-Renno, u potrazi za svojim obiteljskim korije-
nima, stupila u kontakt s Georgom Rennom Koji je zivio u Nje-
mackoj. Ubrzo je bila Sarmirana tim dalekim rodakom kojeg je
nazivala ,ujakom® i kojeg je nekoliko puta posjetila u njemack-
om mijestu Bockenheim, gdje je Renno Zivio od 1945. godine.

Mireille zapo¢inje pravu policijsku istragu

Renno je prekrasno svirao flautu i nikada nije zaboravio niti je-
dan njezin rodendan. Mireille je jedino znala da je tijekom Dru-
goga svjetskog rata bio ¢lan nacisticke stranke. Tijekom jednog
razgovora o toj temi, on ju je prenerazio negiranjem postojanja
plinskih komora, tvrdeci da se radi o ,ameri¢koj propagandi®.

Bez da mu je kazala, Mireille je zapocela pravu policijsku istra-
gu koja je dovela do nepobitnih ¢injenica: ,ujak Georg“ je tijek-
om Drugoga svjetskog rata vodio jedan od Sest centara za ,rje-
Savanje problema mentalnih bolesnika i henidkepiranih osoba“
u austrijskom dvorcu Hartheim u blizini koncentracijskog logora
Mauthausen.

Georg Renno bio je zaduzen za izbor ,neproduktivnih“ osoba
u centrima za hendikepirane, umirovljeni¢kim domovima, a
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DVORAC HARTHEIM

0Od pocetka 1940. godine u plinskim komorama u
dvorcu Hartheim, koji se nalazio 40 kilometara za-
padno od koncentracijskog logora Mauthausen,
ubijani su hendikepirani njemacki i austrijski
civili

U travnju 1941. godine Heinrich Himmler nare-
dio je ,,Aktion 14 f 13, posebni tretman za obol-
jele ili mentalno zaostale zatocenike koncen-
tracijskih logora.

Prvi mentalno zaostali zatocenici ubijeni su u
Hartheimu 14. kolovoza 1941. godine.

Plinske komore u Hartheimu jedno vrijeme nisu
bile u funkciji (1942. godine), ali 1944. deseci
tisuca zatvorenika logora prebaceni su u dvorac i
tamo ubijeni.

Prema nekim podacima u plinskim komora u
Hartheimu Zivote je izgubilo oko 30.000 ljudi.

Danas je dvorac Hartheim memorijalni centar
posvecen tisuc¢ama fizicki i mentalno hendikepi-
ranih osoba koje su nacisti ubili.
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kasnije i u koncentracijskim logorima, a zatim ih je slao u plin-
ske komore.

On je crvenim krizevima na formularima oznacivao ,pacijente”
kojima je namijenio smrt, a plavim one koje je odlucio odrzati
na zivotu te one koji su bili podvgrnuti daljnjim ,medicinskim is-
pitivanjima®“.
Na taj je nacin u dvorcu Hartheim od 1940. do 1944. ubijeno
28.000 ljudi.

Georg Renno nije odgovarao
za svoja nediela

Za gospodu Horsinga-Renno, koja je proslost ,ujaka Georga“
istrazivala istovremeno s austrijskim novinarom Walterom Ko-
hlom, Sok je bio tezak. ,,Jos i danas he mogu povezati te dvije
osobe*, priznaje.

U intervjuu koji je dao austrijskom novinaru nekoliko mjeseci
prije smrti 1997. godine, Georg Renno je ponavljao da se ,ne
osjeca krivim“ te da ima ,mirnu savjest”. ,,To nije bilo mucenje
za bolesnike®, rekao je.

On je ,bez patnji i u miru“ umro u dobi od 90 godina, a za svoja
djela nikada nije odgovarao pred licem pravde.

Zahvaljujuci ,nekim suradnicima koji su bili na visokim mjesti-
ma unutar lijecnickog i pravosudnog kruga®“, pise gospoda Ho-
rsinga-Renno, Georg Renno proveo je samo tri mjeseca u zat-
voru 1961. godine, a sudski proces koji se vodio protiv njega
poceo je 1969. godine. Medutim, ubrzo je prekinut iz zdravstv-
enih razloga.

~Zadaca mi je da objavim sve $§to sam saznala iz postovanja
prema onima koji su zbog njega mrtvi“, isti¢e Mireille Horsinga-
Renno objasnjavajuci svoje razloge za pisanje knjiga.

Knjigu ,Cher oncle Georg*“ objavila je francuska izdavacka kuca
Nuee Bleue.

:: FRANCUSKA, NJEMACKA ::

Zidovi iz logora za naciste
proizveli 134 miljuna
laZnih funta

Pise: Iva Krtali¢ Muiesan, JUTARNJI LIST

‘Operacia Bemhard”, vierojatno najvec¢a
organizirana akcija krivotvorenja novca
svin viremena, provedena je u logoru Sa-
chsenhausen na kraju 2. svjetskog rata.

Logorasi, najbolji falsifikatori koje je Treci Reich pronasao, za
potrebe nacistickog vodstva krivotvorili su goleme koli¢ine
dolara i funti kako bi se njima destabilizirala neprijateljska rat-
na privreda.

Zaplet na kojemu se temelji scenarij novog filma “Die
Falscher” - “Krivotvoritelji”, koji je premijerno prikazan na ovo-
godisnjem Berlinaleu, izgleda kao necija mastarija, no zapra-
vo je istinita prica o malo poznatom poglavlju nacistickog to-
talnog rata, spektakularnom pokusaju da se britanska
ekonomija unisti inflacijom do koje bi doslo preplavljivanjem
velikim koli¢inama valute.

Kako je situacija Treceg Reicha u posljednjim ratnim godina-
ma postajala sve losija, nacistickom je vodstvu postajalo jas-
no da je utjecati na gospodarstvo neprijatelja jednako vazno
kao i osigurati financije za vlastito prezivljavanje.
Sturmbannfiihrer Bernhard Krlger, bivsi istrazitelj falsifikata,
dobio je nalog da u Sachsenhausenu, sjeverno od Berlina,
stvori savrsenu krivotvoriteljsku radionicu.

Po njemu nazvana operacija Bernhard startala je 1942., a radi
odrzavanija tajnosti, logorski blokovi 18 i 19 potpuno su odvo-
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jeni od ostatka logora. Personal za radionicu nacisti su regruti-
rali po drugim logorima - tiskare, grafi¢are, slagare i bankovne
¢inovnike, koji su mogli izabrati kooperaciju ili smrt.

Film Stefana Ruzowitzkog, koji je ovih dana stigao i u njemac-
ka kina, napetu logorasku dramu prica iz perspektive propalog
umjetnika, ali uspjesnog falsifikatora, Salomona Solowitscha.
Lik se temelji na stvarnoj osobi - Salomonu Smolianovu, zva-
nom Sally, ruskom zidovu, slikaru i najpoznatijem krivotvoritelju
slika i novca svoga vermena. Kao i stvarni Smolianov, i filmski
Solowitsch bio je daroviti umjetnik. - Zaradivati za zivot tiska-
njem novca, to je veé direktniji put - kaze Sally u filmu.

No biti Zidov i uz to kriminalac u Trecem Reichu znacilo je sa-
mo jedno - deportaciju. Sally je iz Berlina odveden u logor
Mauthausen, no ubrzo je prebacen u poseban odjel logora
Sachsenhausen, kako bi zaposlenima u operaciji Bernhard po-
mogao na novom projektu - tiskanju dolara. Sally stize u bara-
ke 18 i 19, i ondje upoznaje drugi glavni lik filma - graficara
Adolfa Burgera, takoder radnika operacije Bernhard.

Scenarij za “Krivotvoritelje” snimljen je upravo po Burgerovim
memoarima “Des Teufels Werkstatt” (Vrazja radionica). Roden
1917. u Slovackoj, on je kao zidov i komunist na pocetku rata
u Bratislavi uhicen zajedno sa suprugom Giselom i deportiran
u Auschwitz. Krajem rata, Gisela je ubijena u logoru Birkenau,
dok je Burger poslan u Sachsenhausen, na rad u posebni odjel
zaduzen za operaciju Bernhard, “zlatni kavez”, gdje se i odvija
radnja filma.

Kad je onamo 1944. stigao, Burger je isprva bio iznenaden
skoro “komfornim” uvjetima zivota u usporedbi s drugim logori-
ma - kreveti su bili meksi, nedjeljom se nije radilo, obroci su bili
obilniji.

- Re¢eno nam je da éemo tiskati britanske funte i da ¢e s nama
dobro postupati dok god ne budemo sabotirali operaciju.
Dobro smo obavljali posao, proizvodili smo nov¢anice s vrlo
finim linijama koje je bilo zaista tesko tiskati. Ali, ne mogu reci
da se ponosim time Sto sam ucinio. Jos me muci da je taj no-
vac mozda produljio rat - kaze 90-godisnji Burger, koji danas
Zivi u Pragu.

U “zlatnom kavezu” 144 “logorasa 1. klase” posljednje su tri
ratne godine izradivali novcéanice od po pet, deset, 20 i 50 fun-
ti, koje su zatim posebnim procesima “starile”. lako je sabotaza
bila opasna po Zzivot, mnogi su od zatvorenika pokusavali
proizvoditi $to je moguce viSe novcanica s greskom, kako bi
dobili na vremenu, jer svima je bilo jasno - s krajem akcije ni
oni vise nikome nece biti potrebni, a buduci da su bili upuceni
u tajnu operaciju, sigurno nece ostati na zivotu.

- Znali smo da smo mrtvi, ali sve nam je bilo draze od pomisli
na Auschwitz i Birkenau. Znate $to sam uvijek govorio? Mi smo
mrtvaci na godisnjem odmoru - sjeca se Adolf Burger.

| film, raden u njemacko-austrijskoj koprodukciji, koncentrira se
na sukob savjesti s kojim su krivotvoritelji suo¢eni. Radeéi na
operaciji, oni spasavaju vlastite Zivote i svojim radom pomazu
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nacisti¢koj ratnoj masineriji, dok drugi zatvorenici zavrSavaju u
plinskim komorama.

Pri¢a pritom usporeduje Sallyja, umjetnika prezivljavanja, koji
smatra da se treba prilagoditi kako bi se izvuklo Zivu glavu, i
Burgera, koji odbija svoju vjestinu staviti na raspolaganje na-
cistima, i Ciji utjecaj medu logorasima sve vise raste, te su sab-
otaze sve cesce.

| zaista, operacija je i u stvarnosti, bas zbog pokusaja logorasa
da sabotiraju proizvodnju valute, nailazila na velike prepreke i
¢esto bila usporavana. Ukupno je na kraju tiskano oko 134 mi-
lijuna funti, a napravljena je i velika koli¢ina maraka, biliega i
raznih krivotvorenih dokumenata, nakon ¢ega se zapocelo i s
krivotvorenjem dolara.

Konacno, s probojem isto¢nog fronta poc¢etkom 1945. godine i
nakon sto je Crvena armija presla rijeku Odru, nacisti su zatvo-
rili krivotvoriteljsku radionicu. Falsifikatori i tiskarski strojevi pre-
baceni su po hitnom postupku u logor Ebensee u Austriji, a
kratko prije nego Sto je americka vojska oslobodila logor,
tiskarske ploce i preostali novac baceni su u jezero Toplitz.

Bernhard Kriger od vodstva Tre¢eg Reicha dobio je nalog da
u Sachsenhausenu stvori savr§eno opremljenu krivotvoriteljs-
ku radionicu. Po njemu nazvana operacija Bernhard startala je
1942., a radi odrzavanja tajnosti, blokovi 18 i 19 potpuno su
odvojeni. Personal za radionicu nacisti su regrutirali po drugim
logorima - tiskare, grafi¢are, slagare, koji su stavljeni pred iz-
bor: kooperacija ili smrt

NacistiCko blago u jezeru Toplitz

Devet kutija punih novéanica i dio SS-ovog arhiva iz jezera je
izvadeno tek 1959. godine. Trag je do novca odveo reportera
tjednika “Stern” Wolfganga Léhdea, koji je i napisao prvu pric¢u
0 “senzacionalnom otkricu u jezeru Toplitz,” i za koju su mu
stanovnici okolnih mjesta prepri¢ali kako su krajem rata ¢amci-
ma vozili vojsku na sredinu jezera, gdje su se zatim u vodu ba-
cale Skrinje i kutije.

Nakon ovog prvog pronalaska pocele su se Siriti legende o
tajnim zlatnim rezervama ili ukradenim umjetninama iz Treceg
Reicha potopljenima u jezeru, koje je ubrzo postalo meka tra-
gacima za zlatom iz cijeloga svijeta. Jezero duboko 103 metra
i izuzetno opasno za ronjenje odnjelo je i zrtve, pa su nakon
smrti jednog mladog ronioca 1963. godine koji je takoder bio u
potrazi za blagom, austrijske vlasti zabranile ronjenje u jezeru.

Kako bi kona¢no stalo na kraj pricama i opasnim akcijama,
Ministarstvo unutarnjih poslova Austrije zapocelo je vlastitu ak-
ciju vadenja potpljenih predmeta, pa je osamdesetih godina
izvadeno vise skrinja s falsificiranim novcem, dio tiskarskih
strojeva i velika koli¢ina oruzja, zbog ¢ega je jezero uskoro do-
bilo nadimak “Smetliste Treceg Reicha.” Ipak, legende o ne-
procjenjivom nacistickom blagu jezera Toplitz pletu se jos i

danas.



B ZANIMLJIVOSTI :: ZAGREB, BERLIN ::

«STUDENTI ZIDOVI MEDICINSKOG
FAKULTETA SVEUCILISTA U ZAGREBU»

Publikacija «Studenti Zidovi Medicinskog fakulteta Sveucilista
u Zagrebu», autora Borisa Blaua, daje pregled upisanih stude-
nata te popis apsolvenata i diplomanata od osnutka Medicin-
skog fakulteta u Zagrebu pa sve do Drugog svjetskog rata
(1917.-1941. godine).

Kako je u predgovoru napisao predsjednik ZOZ-a Ognjen Kra-
us, «publikacija koju zahvaljujemo dugotrajnom i sistematskom
istrazivanju dr. Borisa Blaua nesumnijivo ¢e odgovoriti na mno-
ga dosad otvorena pitanja i to o Zivotu i djelovanju pojedinaca.
- Pojedinac, osobnost i individualna povijest u sredidtu su zido-
5". ] vskog povijesnog istrazivanja, osobito poslije holokausta».

Publikacija se moze kupiti u Zidovskoj op¢ini Zagreb.

m-w dotelnika Sredi$njeg vije¢a Zidova Michela Friedmana

' celniku njemackih Zidova
pollcﬂa dodl]ellla 6u\raro neonaciste
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Miad Covjek stigao je u Izrael kako bi os-
obNo zatrazio oprost za ponasanje njego-

va djeda tiiekom Drugoga svjetskog rata.

DOSAO SAM

ZAMOLITI ZA OPROST.....

Pri¢a o Nijemcu Robinu Parkircheru (27) iz Reinheima u blizi-
ni Frankfurta, djeluje pomalo nadrealno.

Prije nekog vremena taj je mladic stigao u Izrael iz Njemacke i
istoga je trenutka nakon dolaska otiSao u dom umirovljenika u
Nordiji gdje je kazao kako zeli vidjeti jednu od domarki - Lili
Curtis.

Tijekom razgovora Parkircher je rekao kako je stigao u Izrael
kako bi se ispri¢ao za sve $to je njegov djed radio tijekom Dru-
goga svjetskog rata. A bio je ¢uvar u nacistickom koncentraci-
jskom logoru u blizini Bremena.

U tom se logoru nalazilo oko 500 Zena iz Madarske i njih 300
izu Poljske. Lili Curtis, koja danas ima 82 godine, bila je zato-
¢enica tog logora od kolovoza 1944. godine do oZujka 1945.,
kada je prebacena u Bergen-Belsen gdje je u travnju iste godi-
ne docekala oslobodenje.

Parkircher, radnik u tvornici, kazao je za izraelske novine da je
njegov djed umro dok je on jos bio dje¢ak. Puno godina kasni-
je otkrio je fotografiju svog djeda u SS-uniformi i poceo je pos-
tavljati pitanja. Njegova baka ispri¢ala mu je $to je djed radio ti-
jekom rata.

Parkircher je tada odlucio potraziti neke od prezivjelih zrtava
tog logora i zatraziti oprost u ime svog djeda.

Zadatak nije bio lak

Zadatak, naravno, nije bio lak ni jednostavan. Parkircher je ob-
javio vise oglasa na internetu trazeci informacije o prezivjelim
Zrtvama logora u blizini Bremena. Nekoliko mjeseci kasnije,
kada je ve¢ gotovo odustao, dobio je poruku jednog ¢ovjeka
koji je procitao knjigu autorice Lili Curtis. U toj knjizi, Curtis je
pisala o svom zatocenistvu u nacistickom logoru.
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Nakon te obavijesti, Parkircher je otkrio da se Lili Curtis nalazi
u domu umirovljenika u Nordiji. Poslao joj je nekoliko pisama,
ali nije primio odgovore, jer Lili Curtis ne govori njemacki. Ko-
nacno je odlucio doci u lzrael.

Lili Curtis rodena je u Madarskoj, a u lzraelu Zivi od 1957. godi-
ne. Do prije tri godine zivjela je u Netanyai i posljednjih 40 go-
dina pisala je za list na madarskom jeziku koji se objavljuje u
Haifi.

Dan kada je primila neobi¢an posjet bio je poseban po jo$ jed-
nom dogadaju - tog je dana saznala za je dobila unuka. | upra-
Vo se spremala u bolnicu vidjeti bebu, kada su joj rekli da je ne-
tko Zeli vidjeti.

»,Naravno bila sam vrlo dirnuta kada je mladi Nijemac dosao.
Prvo nisam razumjela $to zeli i nisam znala kako da se pona-
Sam. Ali s vremenom sam shvatila njegove motive i do ruc¢ka
smo vec postali prijatelji“, govori Lili Curtis.

Upitana sjeca li se Parkircherova djeda, kazala je: ,Zidovski
zatocenici nisu mogli poznavati njemacke ¢uvare, nismo ih
smieli ni pogledati®.

Nakon razgovora u Cetiri oka, uprava doma pozvala je Parkir-
chera na ruc¢ak i tada je razgovarao i s drugim domarima, ve-
¢inom prezivjelim zrtvama holokausta.

Mladi Nijemac ispri¢ao se tom prigodom svim zrtvama holoka-
usta.

,Bilo je vrlo dirljivo, svi smo plakali“, kazao je jedan domar.

Parkircherov zadatak time nije bio obavljen. On je stigao u Iz-
rael s popisom prezivjelih zrtava Iogora u inzini Bremena i tije-

Cati se u ime svoga djeda.

(prema izraelskim novinama)
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GLATT-KOSER HOLLYWOOD

New York je lud za novim Zidovskim trendom: sve je pocelo s
kabalom, a nastavlja se s koSer hranom i izraelskom muzikom.
Medu gostima u koSer restoranu Prime Grill mogu se vidjeti
Madonna, Sacha Baron Cohen i ¢ak Paris Hilton.

Nakon kabale, New York prihvaca novi zZidovski trend: koSer
prehranu. Tijekom posljednjih mjeseci koSer restoran Prime
Grill, s ogranicima u Hollywoodu i Manhattanu, postao je re-
storan koji posjecuju poznate osobe.

Zvijezde i producenti, Zidovi i nezidovi, dolaze u taj restoran,
jedu glatt-koser hranu, a nakon vecere plesu uz izraelsku mu-
ziku.

Trend je poceo kao veza izmedu kabale i zdravlja. Amerika-
nci sve viSe paznje posvecuju zdravnoj prehrani, a koser hra-
na smatra se zdravom i ¢istom zbog velike paznje koja se po-
svecuje njezinoj pripremi.

Shvacanje da je koSer prehrana zdrava povezana je i sa sve
vecim interesom poznatih za kabalu, a samim time i njihovom
odlukom da bolje upoznaju zidovsku kulturu. Jedina stvar koja
je stajala na putu izmedu Zelje poznatih da jedu koSer bila je ta
da nije bilo ,finih“ restorana s koser hranom. | onda se otvorio
Prime Giill.

Od Madonne do Donalda Trumpa

Prije ¢etiri mjeseca otvorio se novi Prime Grill na Beverly Hillsu
i zvijezde su odmah pohrlile. Kao sto se i o¢ekivalo, jedna od

: SAD ::

prvih poznatih gosca bila je Madonna koja je prvi Prime Giill,
otvoren u New Yorku prije sedam godina, otkrila jos davno, ka-
zao je vlasnik lanca restoran Joey Allaham (31).

,Ona vecera u jednom od nasih restorana svaki put kada je u
SAD-u. Madonna voli kasne veéere. Cesto dolazi na romantié-
ne vecere sa svojim suprugom Guyem Ritchijem i mi zbog nje
restoran ne zatvaramo*, dodao je.

Madonna ne dolazi samo zbog romanti¢ne vecere. U ta dva re-
storana svira izraelska muzika, a Madonna je postala prava ob-
ozavateljica te muzike. Zvijezda ,Borata®, Sacha Baron Cohen,
takoder je redoviti posijetitelj Prime Grilla.

Popis poznatih osoba koji uzivaju u hrani Prime Girilla je velik.
Nedavno je Paris Hilton u tom restoranu na Beverly Hillsu pro-
slavili svoj 26. rodendan, a jedan od obozavatelja tog restorana
je i Donald Trump. Jo$ jedan redoviti poznati gost je i Bono iz
poznate skupine U2.

Stevene Spielberg takoder ¢esto jede u Prime Girillu, a sa sob-
om obi¢no dovodi i veliki broj svojih prijatelja.

Dakle sto zvijezde vole jesti? Madonna voli basmati rizu i ja-
njece odreske. Sacha Baron Cohen najvise voli jesti meso,
uglavnom rebrica i steakove. Paris Hilton i Bono obozavaju su-
shi, a omiljeno jelo Donalda Trumpa je losos.

(prijevod teksta objavijenog u izraelskim novinama)
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MICHAEL OREN: “MOGC,
VJERA | FANTAZIUA - AMERIKA
NA BLISKOM ISTOKU"

Politika SAD-a na Bliskom istoku vec¢ se
desetlje¢ima promatra kroz prizmu izraels-
ko-palestinskog sukoba, ili u novije vrijeme
- rata u Iraku, a nova knjiga povjesnicara
Michael Oren “Moc, vjera i fantazija: Ame-
rika na Bliskom istoku” pokazuje kako je
ameri¢ki angazman u tom dijelu svijeta od-
uvijek bio pun napetosti.

Izraelski povjesni¢ar Michael Oren, koji
ima i americko drzavljanstvo te predaje
na poznatim sveucilistima Harvard i Ya-
le, proucio je vise od dva stolje¢a duge
ameri¢ko-arapske odnose. Prema njego-
vom misljenju utemeljitelji SAD bili su gotovo opsjednuti Bli-
skim istokom, prvenstveno zbog svoje krscanske vjere.

driavu.

“Mislim da je nemoguce shvatiti danasnji americki angazman u
Iraku ako se ne pode u ranu ameri¢ku povijest, u 18. stoljece.
Sjedinjene Drzave su se od pocetka, na ovaj ili onaj nacin, na
Bliskom istoku sluzile svojom moci. Primjerice, u drugoj polovi-
ci 18. stoljeca, dobar dio ameri¢ke trgovine sa svijetom bio je
vezan uz Bliski istok, i ta je roba bila ¢esta meta pirata - protiv
kojih su u niz navrata intervenirali ameri¢ka mornarica i marin-
ci”. Tako je doslo i do pogibija prvih ameri¢kih vojnika u nekoj
stranoj misiji - 1805. godine u obracunu protiv arapskih pirata
kod Tripolija.

Americki misionari na Bliskom istoku

Kasnije, u 19. stoljecu Amerika je na Bliskom istoku bila naja-
ngaziranija putem svojih misionara koji su u arapskim zemlj-
ama izgradili prve suvremene bolnice i sveucilista, primjerice i
danas poznata Americka sveucilista u Kairu i Bejrutu.

Michael Oren kaze da 1917. godine, kada je Amerika usla u
Prvi svjetski rat, predsjednik Woodrow Wilson nije Zelio objavi-
ti rat Otomanskom carstvu upravo zbog toga $to ga je brinula
sudbina tisu¢a americkih misionara na Bliskom istoku.

Jos jedna od poveznica Amerike s Bliskim istokom je i ameri¢-
ka podrska povratku zidovskog naroda u svoju drevnu postoj-
binu, za $to su se jo$ zalagali i puritanski naseljenici u Novoj
Engleskoj, prije uspostave Sjedinjenih Drzava.

Kada je 1948. godine predsjednik Harry Truman priznao lzrael,
ucinio je to sa snaznim osjecajem za povijesnu sudbinu. Sjedi-
njene Drzave su to ucinile bez obzira na ¢injenicu $to su ih Ar-
api upozoravali da nece priznati zidovsku drzavu. Od 1948.
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Kada je 1948. godine pred-
sjednik Harry Truman priz-
nao Izrael, ucinio je to sa sna-
Znim osjecajem za povijesnu
sudbinu. Sjedinjene Drzave su
to ucinile bez obzira na cinje-
nicu §to su ih Arapi upozora-
vali da neée priznati Zidovsku

RECENZIJE

godine, Amerika se angazirala u nizu bliskoisto¢nih mirovnih
inicijativa. “Samo je nekoliko ameri¢kih vlada bilo uspjesno.
Uspjesna je bila mirovna inicijativa predsjednika Jimmyja Car-
tera, koja je okrunjena sporazumima iz Camp Davida. Ti su
sporazumi pokazali kako je najvaznije da i na izraelskoj i na ar-
apskoj strani postoje snazne osobe, potpuno posvecene miro-
vnom procesu’”.

Aspekt «politicke moCi»

Americki angazman na Bliskom istoku ne moze se analizirati
ako se u obzir ne uzme i ¢injenica da je to regija bogata naft-
om. | tu su u 19. stoljecu prvotnu ulogu odigrali protestantski
misionari, izgradnjom bolnica i $kola na teritoriju danasnje Sa-
udijske Arabije. Veze ameri¢kih misionara s beduinskim plem-
enom Saud dovele su do 1928. godine i do prvih ugovora o is-
koristavanju nafte.

“Tu nalazimo aspekt ‘politicke moci’ u opéem americkom an-
gazmanu na Bliskom istoku. Interesi naftne industrije utjecali
su na Cesto kontroverzne politicke odluke Washingtona, prim-
jerice na njegovu podrdku autoritarnim arapskim rezimima, s
glavnim ciliem da se odrzi stabilnost u regiji. Stabilnost je pak
vazna za kontinuirani izvoz nafte iz regije”, pise Oren.

Politicka moc, vjera te fantazije o egzoti¢noj kulturi Bliskog ist-
oka su, prema Micahelu Orenu, glavne odrednice ameri¢ke
politike u toj regiji, i danas i u proslosti. Oren prognozira da ¢e
se ameriCka interakcija s narodima Bliskog istoka nastaviti -
Sjedinjene Drzave su, naime, najavile rat islamskom ekstre-
mizmu, zalaZzu se za demokratizaciju arapskih zemalja a i
uvelike su ovisne o inozemnoj nafti.



B IN MEMORIAM

LJERKA DEUTSCH

U Domu Lavoslava Schwarza
27. veljaCe ove godine preminula je
Ljerka Deutsch.

Ljerka Deutsch rodena je 1916. godine u Zagrebu, kao trece
dijete u obitelji veletrgovaca tekstilom Luje Gruenberga i Ire-
ne Gruenberg, rodene Singer. Obitelj Singer potje¢e od
slavnog rabina Eliezera Singera iz austrijskog Burgenlanda,
a daleki potomak te obitelji je Izrael Singer.

Ljerka Deutsch vec je u djevoja¢koj dobi imala intenzivne
kontakte s vierom, a duc¢an obitelji Gruenberg u zagrebackoj
llici bio je poznat kao sastajaliste poboznih Zidova. Ljerka
Deutsch se sa18 godina udala za sina zagrebackog gra-
ditelja i trgovca drvom Julija Deutscha, dr. Samuela-Smulea
Deutscha. Zajedno su se aktivirali u zagrebackom Makabiju,
cionisti¢koj udruzi Zabotinjski te u ondasnjem B’nai B'rithu.

Godine 1941. zajedno sa svojim suprugom i roditeljima od-
lazi u Bosnu u sklopu akcije suzbijanja endemskog sifilisa, a
to im je osiguralo i postedu zivota. Godine 1943. uklju¢uje se
u NOB, a nakon zavrsetka Drugog svjetskog rata vraca se u
Zagreb, gdje s uzasom zaklju¢uje da joj je gotovo c&itava obi-
telj pobijena, osim brata Branka koji je pobjegao u Lugano i
roditelja i muza s kojima je bila zajedno tijekom ratnih godi-
na. Ukupno je u ratu izgubila 57 ¢lanova svoje obitelji.
Zajedno sa svojim suprugom podnijela je 1947. godine zah-
tiev za aliju u lzrael, ali taj su zahtjev tadasnje vlasti odbile
zbog toga $to je njezin suprug bio zaposlen u ondasnjoj voj-
noj bolnici.

Zaposljava se u Zavodu za socijalno osiguranje. Ljerka De-

utsch imala je dva sina - Ivicu, rodenog 1948. godine i Da-
nia-Darka, rodenog 1959. godine.

ZIVRONO LIVRAHA

Bila je dugogodisSnja predsjednica

Zenske sekcije Zidovske opcéine
Zagreb, Slanica Vie¢a Z0Z-a (od
1974, do 1995. godine), aktivha u
Kultumom odboru, Clanica Kuratorija
Doma Lavoslava Schwarza (od 1974.
do 1994, godine) te jedna od ob-
novitella B'nai B'ritha 1998. godine,
buduci da je bila jedno od dvoje
prezivielih Clanova predratnog B'nai

B'rtiha.
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Naslovnica knjige:



18.00-18.15 22.00-22.10
Otvorenje festivala Cirkus REX (Zagreb Film,
18.15-18.36 rezija: Zlatko Bourek,
Prica o Zapadnoj obali izvan konkurencije)
(West Bank Story) 22.15-23.47
18.40-20.10 Sirijska nevjesta
Ushpizin / Metallic Blues (The Syrian Bride)
20.15-21.05 23.50-23.07
Budite plodni i mnozite se Shalom

(Be Fruitful and Multiply)

Organizator zadrzava JEWISH FILM FESTIVAL LONDON-ZAGREB
pravo izmjene programa. RADEN JE PO LICENCI UK JEWISH FILM FESTIVALA

16.00-16.10

Turist Holokausta

(The Holocaust Tourist)
16.15-17.45

Divan
17.50-20.28

Zivi i postani

(Live and Become)
20.30-20-40

Bitka u Cable Street

(The Battle Of Cable Street)
20.45-22.00

Vodeni zigovi

(Watermarks)





